Fragmenty historyczne.

Tomasz Zelazo.

Eok 1576 byt pierwszym rokiem panowania zywo i radosnie
przez rycerstwo witanego Wegrzyna, krola rycerskiego Stefana
Hatorego. Otwarto$cig i stanowczos$cig pozyskat serca rycerskiego
narodu. Wiedziano, ze nie Scierpt zuchwalstwa Gdanszczan. Sprawe
ich zalatwi¢ postanowit, krol na Sejmie toruAskim, na ktory jednak
dumni a bogaci patrycyusze nie przybyli. Krél naznaczyt im ter-
min do zlozenia przysiegi — rycerstwo juz sie gotowato do wojny,
ktéra niejednemu wawrzyny*i dostatek, niejednemu stawe tylko
i grob przyniosta w darze, hojna gniazdowa szlachta mazowiecka
przygotowywata zbroje do wojennej potrzeby.

Nie tak pan Tomasz Zelazo, z Sochaczewskiej ziemi pocho-
dzacy. Popadiszy w zle towarzystwo szlachcic ten herbn Eo6za czy
tez Jezierza, gdyz do obudwu tych herbéw zaliczali sie rozmaicie
Zelazowie w Sochaczewskiem, szukat tatwego ehleba w rozbijaniu
bogatszych kupcow po handlowych goscifncach wt najrozmaitszych
stronach Ezptej. Miat on na ustugach rozmaitych Zydkéw?7 ktérzy
mu dawali wiadomos$ci o swych wspotwyznawcach handlem sie
parajacych, a ze ci wielkie przebywali z towarami drogi i na dal-
sze z rodzinnych stron udawali sie jarmarki, przeto i Zelazo ze
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swrojg stuzbg i pomocnikami musiat kreci¢ sie w rozmaitych po-
wiatach, a nawet wojewddztwach. Ztupiwsz-y jakiego bogatszego
kupca, zazwyczaj Zyda, udawat sie do sasiedniego miasta i w do-
mach zajezdnych stawat jako podrézny i zamozny ziemianin,
gdzie zbierat wiadomosci o kupcach i jarmarkach i zasiegat od roz-
maitych zbrodniarzy informacyi do przysztych swych wypraw
zbojeckich. Uchodzity mu jonel bezkarnie, jakkolwiek' sprawki
jego i imie gtosSnem sie stawatlo na wschodzie i na zachodzie
Kzptej.

M Upici tegoz roku rabowat w Piockiem, zkad przeniést sie
z rzemiostom w -keczyckie. Zastgpit o11, na drodze publicznej, z.
wsi Sobotki do teczycy wiodgcej, w gaju, naprzeciwko Potrzaskowa,
droge lzaakowi i Jozefowi Feliksowi, kupcom z Poznania, uderzyt
na lzaaka, zadat mu wiele gtowe, jedne w twarz, z pisto-
letu ustrzelit mu reko. a Jozefow7! jeszcze bardziej dogodzit, albo-
wiem metylko Zze mu zabrat mieszek z 500 zitotemi, ale tak go
poranit, ze. kupiec, ztozony prawiona $miertelnej poscieli, nitFmagl
w grodzie teczyckmi ran swych okazaé, a gdy wozny na vizvn
don przybyt, okazano mu juz trupa i mogt tylko stwierdzit?)" ze'
z ran zadanych Jakéb umart. Toz i ‘'Feliksowi mato brakowalo,
a bytby zginat od ran. z reki Zelaza pocdiodzacyrh.

Zydzi wspomniani nalezeli do bogatszych 1 ruchliwszych
kupcow poznanskich, Dzigjei zabitego Jézefa: Feliks, Lampart,
Abraham, Salome i Sara nietvlko ze dali zna¢ sadowa grodzkiemu
W7 .keczyc} 1 w Poznaniu o rozboju, ale tez postarali sie, ze wado-
ino$¢ poszta po calem Mazowszu i WielkopolsCe, z ktérego to widocz-
nie powrndu Zelazo, nie. czujac sie. bezpiecznym, przeni6st pole swej
dziatalno$ci na Matopolsko. Tutaj, na drodze z Lublina do Potanica,
d. 14 sierpnia rozbit iSalomona, kantora krakowskiego, a zarazem
kupca, rowniez Zyda, bedac poinformowany przez Jozefa, Zyda
z PiAska,- zbrdniarza, ktéry z wi. zieiiia uciekt, ktérg droga i z czein
kupiep krakowski wracat do domu. Zydzi jednak poznanscy i tutaj
$ledzili sprawek Zelaza, musiat przeto i z Matopolski uciekaé
v sierpniu do wojewodztwa ruskiego, chociaz kupiectwo tutaj nie tak
bujnie kwit-neto, jak na zachodzie. Zaledwie rozpoczat tutaj rze-
miosto, wr $lad za nim gonili Zydzi z Mielkiej z Matopolski,
nif dajagc 1 nawret chwili do rozwiniecia dziatalnosci na szkode
ich wyznawcéw7 gtownie wymierzonej.

Jak zapobiegliwymi byli poszkodowani przez Zelaza kupcy,
pokazuje sie ztad, ze natychmiast skoro tylko Zelazo zjawit sie
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w Matopolsce. donie-$li o tem krolowi. Odgadnieto w rycerskim
krélu takze i sprawiedliwego, nieznoszacego w panstwie bezkarno-
§ci sedziego, i w przeswiadczeniu o tem donoszono do kancelaryi
krélewskiej o kazdej sprawce. Z Warszawy, z-'Ciechanowca, z Ko-
walowa rozsytat krél mandaty do wiadz, aby S$cigaty zbrodniarza,
a i na tych mandatach spoczywat duch rzadnego, energicznego
kréla. Oto na przyktadno pisal do starosty krakowskiego: Dano
znaé, ze niejaki Zelazo w Koronie sita Zydéw i innych ludzi na
dobrowolnych drogach rozbit, zlupit i pomordowat i co dalej, tem
wieksze czyni zbrodnie, a zaden z urzedow, zwkaszcza staroscin-
skich, pohamowaé¢ ani kara¢ tego nie chce, co z podziwieniein
i z nietaska naszg do wiadomosci przyjmujemy. Nakazujemy nimej-
szem. by$ bez zwiloki i omieszkania tego i innych ztoczyncéw- imat
i jak nalezy ukarat, aby”sie zu kajali, a swawoleifstwo aby sie
hamowato.

Jeszcze ostrzejszem w tonie nakazujagcym bylo oredzie, dato-
w,ne z Ciechanow-ca d. 1 sierpnia do wojewodow, kasztelanéw,
starostow, w ogélnosci do wszystkich wiladz, stojacych na czele
wojewddztw, powiatow', miast, wsiow. Obcigzliwg uczyniono przed
nami zatobe — moéwi krol, ze Tomasz Zelazo takiego zuchwal-
stwa i swawoli sie jat, ze na wielu miejscach na pospolitych go-
$cincach zajezdzajac Zydéw, jednych rozmaitymi fortelami -i me-
czeniem do oddawania sobie czego chce przymusza, drugich gwat-
tem ze wszystkiego co majg obdziera, innych pobiwszy i pomor-
dowawszy tupi. Teraz $wiezo dwdch Zydéw krakowskich na pu-
blicznej drodze zabit, wszystkie ich rzeczy zabrat, a innego Zyda
na drodze z Warszawy do Plocka ze wszystkiego obdart. Naostatek
$wiezo teraz zajechawszy Zydom droge na goscificu poznafskim,
do 'teczycy na jarmark jadacym, jednego z nieb zabit, drugi za$
na $mier¢ zarabany lezy. Poniewaz zaden / pp. starostow przyle-
gtycli. styszagc o takowych mordach i gwattach, prawie ze nic nie
chce o tem wiedzie¢, a tem mniej zapobiegaé¢ albo z powinnoSci
nrz< dii swciro zastawia¢ sig, mimo ze kazdy przysiega przestrzegac
wolnosci i bezpieczenAstwa drdg publicznych, przeto pod utratg ta-
*ki mej nakazuje w tem przestrzega¢ statutu i praw koronnych
i takich zbrodniarzy, jak Zelaza, tapac...

.Mandaty, tak wyraznie i surowo gtoszone, nie pozostaty bez
skutku. | rzednikom grozita utrata taski krélewskiej. Zydzi poznan-
scy pedzili w $lady zbrodniarza i juz byli na jego tropach w"wo-
jewddztwie ruskiem. Zdarzyto sie. pod Jarostawiem, na dniu 12-go
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sierpnia, ze Zelazo z pomocnikami swymi napad} na chiopow i Zy-
déw, z jarmarku jarostawskiego powracajgcych, i pobrat im rozbo-
jem mieszki, a ztupiwszy, pobit i do domu nagnat. sam za$ udat
sie do Jarostawia. Poszkodowani w $lad poszli za napastnikiem
i na skarge stawetnych Ambrozego Kryszkowskiego, Tomasza Pali-
kija, poddanych ze wsi Trynczy, Matfieja z Potylicza, Mateusza
z Goryanki i llanusula, Zyda poznanskiego, zostat Zelazo areszto-
wany i na zamku jarostawskim w wiezy osadzony. W urzedzie
wajtowskim jarostawskim zeznali poszkodowani sposobem protestn-
cyi, ze*Zelazo napadt ich zbdjeckim obyczajem na publicznej dro-
dze, jednemu z nich Krzeszowskiemu wydart 13 grzywien, Mate-
uszowi z Goryanki 70 zt., innym mniej, Mateuszowi z Potylicza
zadat ciezka rane w glowe, kazdego za$ pobit. Hanusul, Zyd po-
znanski, przy sposobnosci tej skargi powtdorzyt cate zeznanie Zydow
poznanskich, zrabowanych i pobitych przez Zelaza, w teczyckim
grodziez uczynione z tein, ze poniesli _oni szkods$fc na 700 zi p.
Wraz z Zelazem o$tulzono w wiezieniu pomocnika jego i stuge.
Pawta z Jarocina.

Oczywiscie, ze taka protestaCya. mimo ze zeznajacy jg ofia-
rowali sie dowie$¢ prawdy w niej zawartej i zadali wytoczenia
$ledztwal,-'nie wystarczata do uwiezienia szlachcica. Na zamku je-
dnak byt pan wojewoda sandomierski, Jan ze Stenberka Kostka,
dobrze znajacy mandaty krdolewskie w sprawie Zelaza i o1 to przy-
chylit sie do prosby poszkodowanych i kazat Zelaza, ktérego przy
pojmaniu pobito i raniono, wtraci¢ do zamkowego wiezien,a. dajac
rowmocze$nie o pojmaniu zna¢ krolowi.

Whnet, juz krél, bawigcy poddédwczas w Kowlu, wiedziatl o are-
sztowaniu zbrodniarzu i przestat mandaty do wojewody, aby wydat
Zelaza do grodu przemyskiego, a do starosty przemyskiego, Jana
Herburta, aby przyjagt do wiezy zbrodniarza i w mysl prawa z nim
péhtupit. Krol w mandacie swym do starosty kladzie nacisk, aby
z karaniaktlgo zbrodniarza,s ktéry teraz S$wieco niemato rozbojow
uczynit, inni ludzie Zzli. co sie' rozboju jeli. przedsiev,zieeu ztego
zaniechali... Zada jednak krol, aby starosta okoto wystepkéwli prze-
winienia najsci$lejsze wr mys$l prawa S$ledztwo uczynit, $Swiadectwa
i dowody spisa¢ kazat i niczego nie *opuscit, cobykolwiek jedno
ku dobremu i dostatetocznemu wyjasnieniu sprawy nalezato. Co
wszystko spisawszy, pod pieczecig grodzka kaze krdl sonie odestaé,
,a my — dodaje — bezwlocznie damy wskazéwke, jak postgpic¢
nalezyll
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Otrzymawszy mandat krolewski, nakazal wojewoda sandomier-
ski urzednikowi swemu jarostawskiemu, Sebastyanowi Bafatowi-
czowi, wydaé Zelaza i stuge tegoz na rece starosty przemyskiego
lub tegoz zastepcy. Wnet juz, pod koniec sierpnia, byli zbrodnio-
wie dostawieni surogatorowi przemyskiemu, Aleksemu Krasickiemu.
Ten. przestuchawszy sprawe na zgdanie wojewody i czynigc zados¢
rozkazowi krolewskiemu, przyjat przystanych do urzedu przemy-
skiego. Nie chcac jednak dziata¢'-skwapliwie, wywiedziawszy sio
0 wystepku najdostateczniej i protok6t spisawszy, postanowit akta
posta¢ do krola i oczekiwaé nauki krélewskiej, jak to sgdownie
w ksiegach zaprotokotowa¢ kazat.

Przestuchanie odbywato sie na kilku terminach, gdyz Zydzi,
pilnujac juz Zelaza sprowadzali $wiadkéw i dostarczali aktéw sa-
dowych, dotyczacych przesztych rabunkéw Zelaza, jak z grodu te-
czyckiego, krakowskiego, lubelskiego, co wszystko jednak szto, jak
na owe czasy, niezmiernie pospiesznie. Przyzna¢ jednak trzeba, ze
1 Zelazo w obronie swego gardia réwniez energicznie pracowat
nad $rodkami ratunku, w ktérym to celu przedewszystkiem spro-
wadzit do Przemy$la z Sochaczewskiego swoich braci, Stanistawa
i Mikotaja.

Swiadectwa, zeznania, akty rozmaitych grodéw obcigzaly Ze-
laza i wskazywaty na jego zbrodnie. Sprowadzony z Krakowa Sa-
lomon, kantor, rozbity na drodze publicznej koto Osieka, powtarzat
to samo, co zeznat w grodzie lubelskim, mianowicie, ze Zelazo, przyto-
zywszy mu pistolet do piersi, zazadal pieniedzy i zrabowat 110 zi. p.
z mieszkiem, tancuch srebrny wartosci trzech grzywien i wszystkie
ruchomos$ci. Salomon zazadat, aby surogator przemyski postapit z Ze-
lazem i pomocnikami tegoz w mysl prawa. Taki sam wniosek sta-
wiajg i inni powodowie, rozbici pod Jarostawiem. Co do rozbitych
pod Krakowem Zydéw odczytano obcigzajace Zelaza zeznanie J6-
zefa, Zyda z Pinska, ktory o srebra koscielne oskarzony, lat cztery
siedziat w wiezieniu w Brzesciu litewskim, a uciekiszy z wiezienia,
zetkngt sie z Zelazem w Krakowie. Tutaj wyszpiegowat owego
Marka Czecha, kupca krakowskiego, ktérego Zelazo zrabowat i za-
bit, co stwierdzono w grodzie krakowskim przez zeznanie dwdch
szlachty. Ow litewski Zyd zeznal i to, ze gdy po morderstwie
dokonanem upominat sie u Zelaza o przyobiecana trzecia cze$¢
tupu, odprawit go Zelazo z niczem, gdyz — jak twierdzit —
przy zabitym nie byto, jak tylko trzydziescie ztotych, ktore juz
wydat.
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Bardzo obcigzajagcemi Zelaza byly zeznania stugi iego, Pawtla
tobeskiego, poddanego z Jarocina. Zeznawat on wobec sprowadzo-
nych na zamek tawnikéw przemyskich. Opowiadat, ze od roku
stuzy u Zelaza, ze do rozboju pod Krakowem namowit Zelaza J6-
zef, Zyd z Pinska, i ten tez wyszpiegowat wyjazd kupcow krakow-
skich i dat znaé Zelazowi, ktéry wyprawe te odbyt z Lorencem,
stugg Jordana. Pawet mial sie z nimi zjechaé, ale nie miat konia,
toz tylko styszat od Lorenca, ze dwéch Zydéw zabili, przy ktérych
byto jakie 50 zt. Natomiast byt Pawet obecnym przy rozboju pod
teczyca, Bozbdj rozpoczat sam Zelazo od tego, ze poczat gromié
Jozefa, Zyda, i innych, ze wy mnie stawicie wszedy niedobrze, ze
z powodu was nie moge niardzie nawet w cudzej ziemi mieszkac.
Przyznat sie tez Pawmi, ze tamze jednego Zyda z rusznicy postrze-
lit. Go do rozhicia kantora krakowskiego, dodawmt w objasnieniu
Pawrnt, ze Zelazo chciat tam jednego Zyda zabi¢, ale dla ptaczu
Zydowki i dziatok zlitowat' sie i rylko 19 talaréw’ 5 zt., pas srebrny
zabrat, a na koniec nakazat Zydom, aby go nie stawili i obmo-
wom zapobiegali. Objasniajgcrozbéj, dokonany pod Jarostawiem, do-
dawat, ze do tej spraw’ki namoéwit Zelaza stuga jego Janusz, lac
(t. j. Serb), i ze Zelazo siedziat na koniu, podczas gdv Janusz
trzosy przerzynat. Podobnie)”objasniat jaki$ rabunek, pod TryhAcza
dokonany.

Zeznania te¢ wmbec tawnikéw miejskich poczynione, byty do-
browolne, bez uzycia tortury uczynione, a co wazniejsza, Pawet je
w oczy Zelazowi powdarzat i sam sadu prosit, aby mogt to wszy-
stko, co dobrowmlnie zeznat, do 6cz Zelazowi wypowiedzieé i na
pamigé¢ przywie$é. Do czego jednak wszystkiego Zelazo, pytany
przez surogatora, nie przyznat Sie, to tylko zeznal, ze za mostem
w Jarostawa, na goscincu ku Lwowu, gdy Janusz Bac wyrwat
pie¢ ztotych jakiemu$ cztowiekowi, Zelazo, odebrawszy je u Baca,
rwrdcit pienigdze wiascicielowi. Nastepnie uzyto tortur, a i tutaj
Pawet wszystkie swe zeznania powtorzyt. Posiedzenie zakorczyt
surogator oswiadczeniem, ze przestuchawszy skarg przeciwko szla-
chetnemu Tomaszowi Zelazowi i pomocnikom w Krakowie, Lubli-
nie, teczycy i Jarostawiu uczynionych 1 dowmdnie wykazanych,
a tutaj w sprawe niniejszg wpisanych, pragnie jeszcze dostateczniej
$ledztwo w sprawach wystepkach i przewinieniach tego to Zelaza
uczyni¢ i krélowi JMci postac.

zaniiri sprawozdanie to doszto do rgk krdlewskich, juz krol,
wobec stwierdzonego w krakowskim grodzie zabéjstwm dwoch Zy-
déw przez Zelazd',, mianowicie Marka Czecha i Abrahama, Zydéw
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krakowskich, powzigt przekonanie o winie Zelaza. Toz bedac w Mal-
borgu, wydat ztad d. 12 wrze$nia na rece Zydoéw krakowskich,
tutaj w sprawie swych pokrzywdzonych wspétwyznawcéw przyby-
tych. mandat do surogatora przemyskiego tej tresci: Gdy Zelazo
Zydéw dwdch krakowskich Marka Czechow i Abrahama na drodze
publicznej zamordowal i zrabowat z towaréw i gotéwki, a teraz
oddany do wiezienia z tego gtéwnie powodu, ze wielu kupcéw, na
jarmark jarostawski jadacych, pozbawit towaréw, nie chcac, zeby
bezkarnos¢*zt'ych ludzi w Koronie urastata, a raczej zyczac, aby
zbojcy, rozbdjnicy i rnezobdjey ostroscig kar byli powsciggani, na-
kazujemy Ci, aby$ postapit sobie z Zelaza i pomocnikami jego
w mys$l prawa i gardtem skarat.

Gdy Zydzi z mandatem krélewskim pospieszyli do Przemysla,
tutaj juz zelazowie, z Sochoczewskiego przybyli, obmyslili sposoby
ratunku brata. Jednym z tych sposobow byto uwiadomienie krola,
iz szlachcic nie moze by¢ na proste oskarzenie Zydoéw skazany,
lecz ze musi mu by¢ proces wytoczony, jako przeciwko szlachci-
cowi. Postarano sio tez, zeby zeznania stugi Zelaza, mianowicie
Poheskiego, sprzeczne byly z zeznaniami innych $Swiadkéw. W taki
spos6b chciano uratowaé bratu zycie. Zydom, nastajagcym na szybkie
wykonanie wyroku, grozili Zelazowie zemsta.

Malborski mandat przedtozyli Zydzi snrogatorowi przemy-
skiemu z zadaniem, by w mys$l tego postgpit, czego gdyby uczynié
nie chcial, oni manifestujg sie wobec woznego i dwoéch szlachty
z powodu dziatalnosci na ich szkodo i zapowiadaja mu wytoczenie
przeciwko niemu skargi wr sadzie wiasciwym. Na to Krasicki od-
powiedziat, ze mandatu z tego powodu nie wykonuje, poniewaz
Zjdzi go wbrew statutom i prawom koronnym uzyskali — a po-
wtére, ze w tej sprawie Zelaza oczekuje infonnacyi od krdla.

Na dworze kréla, zkad oczekiwat surogator inférmacyi, S$cie-
raty sie dwa przeciwne 'wplywy, z jednej strony braci Zelazéw,
ratujgcych brata, z drugiej Zydoéw, pragnacych, .by Tomasz Zelazo
zastuzong ponidst kare i szukajacych tutaj ochrony przed zapowie-
dziang zemstg braci i krewnych Zelazéw, ktérzy zjechali do Prze-
mys$la ratowa¢ brata i herbownika.

W potowie pazdziernika Stanistaw Zelazo przywiézt od kréla
do Przemys$la rézdzke nadziei. Byt to mandat krélewski, datowany
d. 29 wrzednia z Grebin, do starosty przemyskiego. Krél, dowie-
dziawszy sie od niektdrych senatoréw, ze rozbojnik Zydoéw, szla-
chetny Zelazo, od nich oskarzony, pojmany zostal, proszony
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przez kilku senatoréw, by nie na proste oskarzenie Zydéw z obza-
towanym postgpiono, lecz by na wiasciwej drodze prawa proces
inu, jako przeciwko szlachcicowi, wytoczono, przychylajgc sie do
tego wstawiennictwa, nakazuje, aby nie najakie$ oskarzenia z zemsty
rzucane, ale w sposob, jak tego wymaga prawo pisane, za ztoze-
niem dowodéw w tej sprawie postepowano. Mandat taki byt nie-
zawodnie silnein poparciem Tomasza Zelaza, co prawda ostabionym
przez inny mandat, tegoz dnia rowniez przez kancelarye krélewska
wydanym na rzecz Zydéw przemyskich i innych, ktérym Zelazowie
jako przesladowcom brata, pogrozili zemstg. Mandat ten imieniem
krélewskim, pod adresem starosty przemyskiego wydany, opiewat
Poniewaz bracia $cietego za mordy Zelaza, grozg Zydom zem-
sta, krol nie chcac, aby z tego powodu jakikolwiek lIzraelita po-
padat w niebezpieczenstwo zycia, nakazuje, aby kazdy obywatel
jakiegokolwiek stanu i zajecia zyt bezpiecznie w Koronie i by
wszyscy Zydzi, poddani jego, byli bronieni od zemsty ze strony
braci i krewnych Zelaza.

Podczas gdy rozkaz ten proklamowano w Przemyslu, przy-
chodzi przed sad grodzki Stanistaw Zelazo z Woli Sochaczewskmj
i imieniem brata Tomasza wobec woznego i dwdch szlachty za-
ktada protest przeciwko surogatorowi Aleksemu Krasickiemu, ze
tenze, nie zwazajagc na mandat krélewsli, nakazujacy, aby z To-
maszem Zelazem wedle statutu postagpiono w sprawie rzekomego
rozboju i zabicia Zydéw, whbrew temu mandatowi dziata na
wielka szkode Tomasza, pragngcego, by weditug statutu z nim po-
stepowano.

Surogator na to réwniez protestem odpowiedziat, ze sa dwa
mandaty w tej sprawie i ze w mys$l dawniej otrzymanego pierw-
szego mandatu postepuje i nakazane $ledztwo Scisle przeprowadza,
z wyniku krélowi sprawozdaje i oczekuje informacyi kréla, we-
dtug ktorej -tez postapi z Tomaszem Zelaza.

Tak staneta rzecz we wrze$niu tegoz 1576 r. lzba i akta sa-
dowcéstaty jeszcze otwarte dla niekonczacej sie sprawy. Zelazowie
broni ic brata, wystapili ze skarga przeciwko Zydom przemyskim
i d 22 wrze$nia w towarzystwie wo/nego i dwdéch szlachty, zawsze
Scisle wedtug prawa protestowali sie przeciwko Markowi Staremu.
Moszkowi Chudemu, Markowi biatemu i Jakubowi Gersznie, ze ci
gwattownie zbrojna reka z pomocnicami swrymi, ktérych oni imiona
i przezwiska znajg w Jarostawiu, w obecno$ci wielu ludzi, naszedl-
szy na gospode Tomasza Zelaza, brata ich rodzonego, z ktérym
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nie mieli zadnei zmowy ani odpowiedzi, ani tez wzigwszy z sobg
urzednika, ani tez nie majac mandatéow kréla, me zastawszy go
na ztym uczynku, ani tez nie zwyciezywszy go prawem, a tylko
uporem i z zawasnienia nan sie oburzywszy, tego Zelaza jako czto-
wieka nic niev. innego w panstwie spokojnem spokojnego zranili,
takze i stuge jego Pawta tobeskiego poranili. Nastepnie pobrali
gwattem rzeczy wilasne Zelaza i na swdj pozytek obrécili, poezem
samego i stuge wspomnianego na zamek wydali. Zabrali mu précz
innych wielu rzeczy pie¢ koni pocztowych, delijg szkartatng, dwie
szable w srebro oprawne i nie podawszy tych i innych rzeczy na
zamek przemyski, na swoj pozytek obrdcili.

Mozny rownocze$nie zeznat, ze ogladal w wiezieniu rany.
zadane Zelazowi, dwie na gtéwne, jedne na tokciu prawym, a dwio
na prawem biodrze.

Byt to wymowny protest przeciwko obrazonej przez Zydéw
a pominietej przez krdla zasadzie prawnej: Nctnincm captiralimm
misi ktre ridum. Przypuszcza¢ nalezy, ze Stanistaw Zelazo protesi
podobny ztozyt w (trebin przed senatorami i krélem i tem spo-
wodowat mandat prowadzenia procesu $cisle wedtug wymogow
prawa.

Srodki prawne ratowania Zelaza nie byly tym nakazem wy-
czerpane. Zaraz nazajutrz wozny,- opatrzny Marcin Socha, z dwoma
szlachtg zeznal przed urzedem grodzkim, Zze dnia wczorajszego byt
obecny przy tem, gdy surogator przemyski za instygacya niewier-
nych Anusnla z Poznania i Marka, syna niegdy Michata z Prze-
mysla, przy bytnosci wnjta i tawnikéw przemyskich pytat dobro-
wolnie Pawla <kobeskiego, stuge Tomasza Zelaza, czy sie przyznaje
do wystepkéw i winy, ktére przed tem dobrowolnie przed tymze
ou-ogatorem i tawg miejskg zeznat a potem i na mece wyznal. —
Szto "u gtdwnie o wyjasnienie rabunku, pod Jarostawiem dokona-
nego. — Kitory to tobeski. ciggnie dalej wozny, nie wiedzie¢ za
*0zyja dorada i namoéw; do tego. co dobrowolnie jako pierwej przy-
znat. znac sie nie chciat. Wszakoz potem, bedac wedla prawa po-
spolitego i zwyczaju starodawnego na meke"'podany, w ktdrej za-
dnego bezprawia nie cierpiat, i po mece do tych wszystkich wy-
stepkdéw, przewinienia i spraw, ktore wespot z przerzeczonym To-
maszem Aelazem czynit, dobrowolnie sie przyznat. Za ktérem
tedy dobro wolne m wyznaniem jego urzad niniejszy grodzki
przemyski tego Pawta tnbeskiego odestal do wdjta miasta Prze-
mys$la i przysieznikoéw jego. aby dekretem swym wedla praw i za-
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chowania Starodawnego wynalezli, jakie zastuzyt karanie za te wy-
stepki, do ktérych sie przyznat.»)

To ponowne badanie tobeskiego, przywiedzionego przed urzad
whitowski przemyski, przechowane jest w drugiem zeznaniu tegoz
woznego Sochy. Oto brat Tomasza Zelaza, Stanistaw, prosit o wpi-
sanie do ksigg grodu przemyskiego zeznanie tegoz woznego tej
tresci: Gdy byt przywiedziony przez kata z zamku przemyskiego
na ratusz przemyski Pawet Tobeski. stuga Tomasza Zetaza, byt
on tam pytany wedilug obzatowania Zyda z Poznania o zabicie
legoz syna. Na pytanie, czy sie przyznaje do zabicia zig€ia tego
Zyda i do innych rozbojéw, o krére go obwiniajg Zydzi, o$wiad-
czy¥t Pawet przy zdrowym rozumie w ten sposob: Jako jest obtri-
nion za potwarza, zydowska moj pan Tomasz Zelazo i ja z nim,
jakoby$my mieli wielu Zydéw pobi¢, pomordowaé na publicznych
drogach i goscincach i wiele pieniedzy pobra¢, tedy sie dla Boga
dm zadnej rzeczy nig przy znawam, a pan moj Zelazo tego nie jest
winien, w czem jost obwdnion ze mng. Wprawdzie na mnie tego
dowodzg i tern chcg mig pokonaé, izem na mekach wyznat sam
na sie i na swyegO pana, jakobyémy mieli z sobg spotem Zydéw
rozbija¢. Cokolwiek jednak wlznatem, tom przeciez na mekach
wyznat i je$li mie jeszcze wiecej meczy£,beda a powiadatbydi co,
tedy w mekach bedac, bede musiat przyznawaé, otéo sie przed
wami $wiadcze..

Gdy wpisano to zeznanie do ksigg* zabrat gtos Stanistaw
Zejyizo i zatozyt przy woznym protest, ze tawa miejska pokizy-
walzita i dziatata na szkode stugi brata Tomasza. Pawita sTobe-
skiego, i ze, z tego powodu brat jego._ Tomasz lub ta_:osol>a. ktérei
bedzie na teru zalezato, pociagnie do odpowiedzialnosci winnych
wr sadzie nalezytym.

Wéwczas wojt przemyski z tawicg pizysioznyCh, bfiCzac. zh
Pawet Tobeski nie przyznaje sie do winy. odestat go znowu do
urzedu grodzkiego przemyskiego.

Wyptywa ztad. -ze nawet tawa miejska nijfc chciata na sie
w/ig¢ odpowiedzialnosci za wymiar kary na posadzonym .a rozhdj,
ktéry jednak wszystkie zeznania, iako wymuszone na nim tortura,
odwotat — i odestata obwinionego napowr6t do grodu. A --gdy
tawa miejska wzbraniata sie przyja¢ odpowiedzialnosci za glowie

G /jeznania te mieszcza sie na str. 774, 775 Kksiagg Bel.' gr.
przemyskiego, w_tomie 892, w ktorym zreszty wszystkie akta proce-
sowe, dotyczace*, Zelaza sg wpisampi®j



FRAGMKNTY JIISTORYCZNE 491

Lobeskiego, nie bedgcego nawet szlachcicem, nie dziwna, Zze pan
surogator, Aleksy Krasicki znajagcy dobrze przepisy prawa, nie
kwapit sie z ucieciem gtowy Tomaszowi Zelazowi, ktéry byt szla-
chcicem. do winy sie nie przyznal, a miat tak wazne $wiadectwo
odwodowe, jakiem bylo zeznanie -Lobeskiego. Skoro nadto zwa-
zymy. ze w catej tej 'sprawie Zelaza wykroczono prz$civiko zasa-
dzie nemlnem eapiwabimus, pojmiemy tatwo cierpliwo$¢ surogatora
w wyczekiwaniu nauki od kréla, ktéremu — jak to z jego osta-’
tnich mandatow wyptywa — przedstawiono, ze Tomaszowi ucieto
iuz glowe. Czy jednak taka powidrng informacye co do wymie-
rzenia kary szyi Zelazowi surogator otrzymat od kréla, na to py-
tanie nie dajg akta odpowiedzi.

To pewna, ze gdy protestacye powyzsze wnoszono do Kksiag
grodu przemyskiego, krol Stefan na Sejmie torunskim stanowczo
wystapit przeciwko skrajnym dazeniom szlachty. Isie chciat bo-
wiem potwierdzi¢ sadéw prowincyonalnyeh, owego najwyzszego
sadownictwa, ktore kazde wojew®dztwQ*odrebnie' dla siebie uclma-
lito, a przez ktérych zatwierdzenie jedno$¢ prawa i wymiaru spra-
wiedliwosci bytaby bardzo ucierpia-ta. Gdy postowie oswiadczyli,
ze i tak bedg sta¢ przy swojem”sgdownictwie. Stefan odriekt na
to, ze jest krélem z w-olnego wyboru narodu, przez biskupa ukg—~
ronowony, a nie urojony ani inalowony kroi. Badzcie strézami
swych wolnosci, ale takimi, aby-wolno$¢ nie stata sie naduzyciem.
Stefan na swojem postawit i doprowadzit do jednolitego trybunatu
w eatern krélestwie. Wobec takiej stanowczos$ci, wobec takiej) da-
zen nie ulegato watpieniu, ze bytby powtdrzyt mandat ostatni,
gdyby mu sprawo Zelaza przypomniano, ktdrg oi1 uwazat za zata-
twiong w mys$l swego rozkazu. Wiele spraw w lizptej konczyto
sie w, drodze pozasgdowej ugody strpn. Prawdopodobnie rodzina
Zelaza ugodzita®sieyz poszkodowanymi Zydami i ci nie-wmolili juz
dalszych skarg — dlaczego tez w aktach grodu przemyskiego ich
niema. Zelazo zreszta byt skompromitow anym przez zydéw w calej
Rzptej, a takze tak ukaranymi za swawole i rozbdj, ze gdv dostat
sie na wolno$¢ mreszteezycia posSwiecit chyba restytueyi stvej
stawy, swego imienia, ktore wielce splamit zbrodniczg przesztoscia.
.Moze pod innem nazwiskiem zastyngt w bojach Stefanowych,
tego krola wojownika, ktéry W ryzach utrzymywat szlachte, ale
dla jej bitnosci, otwartosci, zalet duszy i serca,’ wysoko jg cenit,
a pozyskawszy jej mitos¢ tak wielkich dziet z pomoca jej do-
konat.



492 PRZEWODNIE NAUKOWY | LITERACKI

Ezpta/~jako dobra matka, dawata swawolnym synom, takim
nawet, ktorzy ciezko wobec niej zawinili, sposobno$¢ do naprawy
winy wielkiomi przystugami dla spoteczenstwa, na ktérego szkode
mdziatali, a wtedy dopiero przywracata im na sejmach stawe, da-
wniejszem ztem zyciem splamiong.

Antoni Pkochaska.



Mieczystaw Romanowski.

(.ZARYS KRYTYCZNY.)

(Xa podsUurir. zrodet rekopismiennych.)

Mickiewiczowskie okreslenie najwybitniejszego pierwiastka
literatury polskiej, streszczajgce sie w stowach niewielu: twdérczosé
nasza ,wzrosta, wybujata i zakwitta pod zyciodajnein tchnieniem
Ojczyzny" — nie potrzebuje uzasadnienia dtuzszego i argumentow
wymowniejszych od tych." ktdre po za calymi trzema z goéra wie-
kami objawity sie w latach rozwoju romantyzmu. Idea narodowa,
wystepujaca poprzednio we wszystkich niemal utworach, wigzaca
je w cato$¢ nierozerwalng — chociaz charakter jej byt rozny po-
zornie: bo raz przepowiedni hiobowych Skargi, raz znoéw cichej
pracy odbudowy spoteczenstwa, zawartej w dzietach KoHataja
i Czackiego — po rozbiorach dopiero przeszta w czucie samowie-
czasow wolnej Rzeczypospolitej idee narodowe miaty ujScie w zy-
ciu narodu, gdv oznakg ich zywotnosci byto to zycie samo w sobie
i obrona interesdw jego, .jako panstwa na zewngtrz, — to z chwilg
ostatniego rozbioru, z chwila, gdy wyzuto nas z tej gtéwnej pod-
stawy rozwoju spoteczenstw zyjacych, terytoryum paAstwowego —
zostata nam obrona wiasno$ci ducha, strzezenia uczu¢ narodowych,
jako jedynego skarbu i oznaki istnienia naszego.
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Rozdzieleni kordonami, rozbici, pozbawieni praw naleznych,
niedopuszczeni nigdzie do dania zbiorowego wyrazu wiasnych da-
:zen i odsunieci od jakichkolwiek stanowczych zamierzeA w zyciu
polifyeznem — zostaliSmy skazani na pielegnowanie i rozwdj od-
rebnosci plemiennej i kulturalnej w literaturze. Do niej to teraz
musiat zwrocie sie naréd, w niej szuka¢ i mown.cy sejmowej,

i uniwersatéw krolewskich, not dyplomatycznych i listow posel-
skich, stowem, szuka¢ zycia', sprawdzianu, ze ze $miercig pozorng
Polski panstwowej — nie skonczyto sie istnienie Polsln jako na-

rodu. UsSwiadomienie to bylo konieczne i nastgpi¢ musiato. Nie
p.oszto ono wprawdzie w kierunku literatury i pism politycznych,
ktore utracity swdj walor, ale zadrgato rozg.tos$niejsza nutg naro-
dowej piesni. Z klasycyzmem, ktdry w Polsce upadajgcej doszuki-
wat sie z luboscig Troi gingcej, z tym zimnym klasycyzmem, ktory
prébom powstanczym po rozbiorach nie wtérowat Zzadng podnio-

Slejszq piesnia — a ledwo z piesnig legionéw zdotat pofrungé
w $lad ortdw Ziotych i mimo wszystko tej zywej poezyi wojowni-
kéw nie doréwnat w stowie tworczem, — z tym, powtarzam, kla-

sycyzmem. co nie rozhartowat zelaznej obrozy formy nawet wow-
eczas, gdy miat stawi¢ czyny takiego bohatera, jak ks. Jézef Po-
niatowski, — skonczyt sie ten bol ogélny, ktéry do stowu przyjsé
nie, dat nikomu i na pogrobnym kamieniu Ojczyzn, niczego nie
zostawit, zadnego napisu, précz smugi krwi miodziezy. zwiedzionej
obietnicami wielkiego cesarza i ztamanego oreza.

Ockneto sie serce...

Jhata niedoli, lata tez przeszty, ale nie bez $ladu. Tam w dali
zostaty gruzy gmachu o wielkiej budoy,ie, zostaty marzenia o wiel-
hosci terytoryalm-j, a w terazniejszo$ci byta ta furtka, co jeno
wspomnieniem niedawnem .legiondw polskich i ich walecznych
bojéw zapetni¢ sie mogta. A wspomnienie watek swdj miato i snuto
z serca. Tam byta Polska zywa, wiecej moze teraz mitowana —
jako ze utracong syny optakiwaty — Polska idei. Ku niej uczucia
sie zwrocity sama sitag faktu i wypadkéw polhycznyeh. ku niej
biegta kazda mys$l zywsza, kazdy wysitek dziatania. Juz r. 1812
byt tein ofiarnem poswieceniem, wypltywajgcem nie z rozwazanh
zimnychRlyplomatéw. Wszak caty trud i mozo6t wojenny podtrzy-
mywany byt wiarg we wspaniatlomy$ino$s¢ Napoleona. T nie wie-
cej, tylko wiara...

Skoro ona zawiodta, zostawata jedynie zemsta, ale nie ta,
ktéra szuka odwetu, zaptacenia z procentem dtugu krwi i niedoli.
Uczucie zemsty byto zupeinie odruchowem dazeniem narodu, co
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czut sil\ swe wewnetrzne i sktonno$¢ do zamitowanej wolnosci.
W tein uczuciu tez szuka¢ nam wypada pierwszego, cho¢ nieuswia-
domionego jeszcze taknienia czy iru-idei, ktdry wcielony jako taki
w powstan® r. 183'l, okazal, ze zemsta - wallcnrodyzin,
a wiec uczucie, jako promotor dziatania, jest niewystarczajace.

Nietylko tak bylSfw zyciu narodowem, ale i w tworczos¢’
literackiej, jako przejawiajacej wytgcznie bieg i wartosSciowanie
wszystkich spobeéznyéh odruchéw. Ztad najwyzszy szczyt tej mysli
z okresu przed powitaniem r. 1831: ,Konrad I\ al lenrod".
lirzejdzie w drugi etap pojecia czynu: 1lmprowiza<gyi Kon-
rada. Najgenialniejszy przedstawiciel romantyzmu wierzyt teraz,
ze nie uczucin, ale wola moze i jest w stanie wszystkiego do-
kona¢, moze'Vsto gwiazd zgasi¢, a drugie sto wznieci¢ Gnhz zna-
czy wobec tego 6w czyn w pojmowat.m ziomskiem, owo dziata-
nie, do ktérego tylko woli trzeba? Nic. Ho skoro sam poeta wy-
zywa lloga na walke, a dodaje, ze ,ja rie ,eden. cho¢ sam
tu wzniesiony. Jestem na ziemi sercom z wielkim ludem
zbratan“. — to ta che¢ usSwiadomiona nieSw jednostce, ale
w ,wielkim ludzie!®, zrodzi, musi zrodzi¢ czyn wielki. — Jest
atoli wtem 6w zasadniczy ton romantyzmu, jest to, czemu zaprze-
czyli sami poézniej romantycy, ze ,pie$n to wielka — pi-p$n two-
rzenie". Inaczej mowigly poezya miata tworzy¢ realny fakt, zragb
przysztosci.

| to sg dwa pierwsze okresy twdrczo$ci romantycznej (w wy-
odrebnieniu idei narodowej, taczacej sie niemal wylgcznie z idea
dziatania): pierwszy uczucia (zemsty), drugi woli. Od tego byt
krok joden tylko do samego czynu, Keczpozorng blizko$¢ ta byta,
albowiem oba okresy, tu wzmiankowane, obracaty sie. w sferze
poezyi, trzeci: za$ przechodzit juz w rzeczy wlstos$é. | do
tego kiedy$ dojs¢ miato. Zanim jednak porzucimy poezye, zwréémy
uwage na drugg jej cechg, taczaca sie z ideg narodowag To reago-
wanie na zycie polityczntr.- \\ iec w pierw szym okresie nie mogt
by¢ innym ton poetycki, jak patry otjrcznego uczucia. Piedn
zrodzona w przededniu nocy listopadowej, jest tego dowodem.

Po rozbiciu, jakiemu uleglisim w r. IS£i, jest zmiana tej
nuty naczelnej na nute patry ot.ycznego bo6lu. Znaczycie ona
wszadziff-r w -.Dziadachll i ,Irydioniell jeszcze w r. 18B8 we wste-
pie do Dantyszka dat jej wyraz Stowacki. | jak pierwsza ideali-
zowata S$rodki dziatania, zemste uwazajgc za broA godng sprawy,
tak znéw druga hartowata wole i doprowadzita ja do tej granicy,
ze poeci uznali za postannictwo narodu nie mieA poezyi godnej
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zycia, ale zycie godne poezyi. Czyn poetycki a poezya czynu staly
sie przedmiotem walki wewnetrznej tych, ktérzy pragneli nietylko
by¢ ofiarnikami swego ludu, ale i zniczem Ojczyzny.

..Nie idziemy krok w krok za $ladem wielkich twércow —
taczymy tylko kulminacyjne punkty drog ich ducha. Bo nie o psy-
chologiczng strone ich taman nam idzie, ale o szlaki poezyi, ktére
oni jej wytyczyli. To tez nie-podajemy tu powoddéw przemian du-
chowych Mickiewicza, miedzy r. 1831 a 1843, ograniczajgc sie
.Jjedynie do zaznaczenia faktu, ze pojecie egoistyczne twoércy, ude-
rzajgcego skrzydtem natchnienia o strop nieba i ziemie, ktorego
wyrazem byta improwizacja — ulegto zmianie na korzy$¢ zbioro-
wosci. .Filozofia czynu — je$li wolno sie tak wyrazi¢ — idea sama
sprawy polskiej, odrodzonej przez czyn, nabrata dla Mickiewicza,
znaczenia nie jako dla poety-twércy, ale spotecznika. Pojat on.
ze rok 1831 miat przed sobg poezye i zostawit jg po sobie,
sam za$ jako taki, jako dziatanie nie miat tej sity, jaka piesn
miata. Ozyli, ze poezya przerastata zycie. Idae dalej w tym Kkie-
runku, nie_ widzial rozwmju idei narodowej w zywym orgai izmie
spoteczenstwa, a natomiast zbytek jej w poezyi. Wiec- nie zawahat
sie napisa¢ do Al. Chodzki (T842 r.): CIPo co poezya? Czyz to
poezya ma byff2 w ksigzkach, a w nas ma zosta¢ proza,
mamyz jak posag Merono®* gtos-'!,wydawaé¢ o wschodzie,Mn me
wiedzie¢ dlaczego, kiedy$Smy martwi i nieruchomi?
Mamyz obmalowrae zycie dzietami pieknemi zewnatrz, a wewnatrz
by¢ grobami, petnymi kosci sprochniatych? Czas, bracie, zrobi¢
poezye! Tem tylko zwveiozyiny wszystkich poetéw, a o ile
zrobim. o tyle tylko zdotamy zas$piewa ¢.“

Poezyi wypowiedziano walke — nie dlatego, iakoby walczy¢
trzeba bylo ¢ .jej dazeniem, kierunkiem, — ale z tego powodu ze
spetnita juz ona zadanie swoje, budzgc uczucie i wzmacniajgc wole.
Dziatanie i poezya w tym wypadku wykluczajg sie, a przynajmniej
druga nie moze i$¢ przed pierwszem w szrankach nie tworczosci,
cow pieSA przelewa natchnien porywy, ale w rzeczywistosci, z ktorg
zetkng¢ sie musi, .jesli idzie o idee krystalizujgcg sie w ruch mas.
majacy dla nas znaczenie doniostej wagi, mianowicie rozwigzanie
bytu i egzysteneyi.

Trzeci okres romantyzmu jest tem podkreslaniem ciggle gra-
nicy miedzy zyciem poezji a zyciem spotecznem”tpojeciem czynu
i jegtoideologii — a samym czynem, jako faktem. — .Mickiewicz
zaniechal twdrczosci i tem zaswiadczyt, zt rde pisat frazesow
w powyz cytowanym liscie, — Krasinski w kilka lat pézniej po-
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wtérzyt za nim te stowa, zblizyt sie do poje¢ tych samych w od-
niesieniu do czynu i zadahn poezyi.

Niech nuca jeszcze dziecigtka niewinne —
Harfy juz nigdy, nigdy nip nastroje!
Drogi przed nami otwarte sg inne:
Zgincie me piesni — wstancie "czyny moje.

Apotem, jakby finat tego patryotycznego bélu, o ktérym wy-
zej mowilismy:

Dos¢ juz dtugo. — dos¢ juz dtugo
Brzmiat na strunach wieszczéw zal,
Czas uderzy¢ w strune druga,

W czynéw stal!

Dwie organizacye psychiczne, Mickiewicz i Krasinski, cho¢
W rozumieniu samem czynu nie réznili st — to mimo to inne
obrali drogi do wprowadzenia go w zycie. Pierwszy dziatat i tem
pokazywat, jak ideat mys$IDtworczej z przed laty zamienia¢ nalezy
na fakt realny, konkretny. Drugi nawotywat do dziatania, poezye
chciat jego heroldem uczyni¢.- Nie identyfikowat jednakowoz Kra-
sinski poezyi z samym czynem, nie uwazat jej za spetnianie roli,
majacej dla narodu warto$¢ sama w sobie. 'Po byta pie$n o czynie.
W itom nizszo$¢, Krasinskiego od Mickiewicza, je$li przyjmiemy
owe trzy fazy rozwoju za coraz to wyzsze doskonalenie mysli na-
rodowej, uSwiadomionej w pracy i trudzie spotecznym poezyi i jej
'worcéw. Moéwiac to, nie przesgdzamy kwestyi, ktérego z nich za-
patrywania byty trafniejsze ze wzgledu na chwile S$ziejowa. Roz-
strzygna! to r. 1748. Mickiewicz mvazal 6wczesne prady za spet-
nienie sie w zyciu narodow' ewangelii-, ktéra obstaje sie prawem
polityczncm, spotecznem polskiem*. Legion, przezen utworzony,
miat da¢ oczywisty dowdd czy nu - ofiary, zlozonego w reku
Polakow dla pomocy ,kazdemu chrzescijanskiemu'narodowi mu-
$nietemu"”.

Towianizm, przepuszczony przez pryzmat filozofii wilasnej
Mickiewicza, brat gére. — Nie szto teraz tworcy legionu o samo
dziatanie, ale o speinienie ofiary tak, jak spetnit jg na sobie,
wyrzekajgcasie osobowos$ci swojej i swego ja w poezyi.

Krasinski uznawat, ze nie tak czyn sie mial objawié. We-
dtug niego: ,byleby nar6d w mierze i zacnosci dotrwat, byleby
-emsty nie przenidost nad zywot, byleby ostatecznie nie
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dat |3<> uwies$¢ zadzag tjlko szkodzei.ia vrogom, tylko
rozsadzauia Europy, ktéra go opuscita i reki nigdy nie podata...
SupGrnaturalnej cnoty, nie naturalnych chuci potrze ba.
by odz~¢é*. (list do Trentowskiegd z d."-S5 lipca 1848 r.).

Tu kres rozwoju pojecia czynu, idei jeg& — wecielen w ro-
mantyzmie 'i u romantykéw'. Wz.eliSmy do ilustrowali,a wywodéw
naszych Mickiewicza i Krasifnskiego,, jako poetow-spotecznikow,
p pewnym i wyrobionym sadzie politycznym, pomineliSmy za$
wszystko inne, jako ich odbicie, mniejsze lub wieksze odchylenie
od nidi. Nie szto nam bowiem o tworcow*, ktérzy dazyli w tym
kierunku, ale o wytyczenie linii dla tej mys$li, co powrotng pdzniej
fala wrocita przed wybuchem powstania styczniowego.

Nie frazes to — owa powrotna fala, bo jesSli weZmiemy pod
rozwage te krystalizacje pojecia dziatania od pierwszych zawigzkéw
uczucia, woli i dojécie wreszcie do -czynu Mickiewiczowskiego,

jesli dodamy, ze pierwrszemu mys$lg przewodnig zemsta byta. dru-
giej oddzialywanie na zytSie przez poezyo, a trzeciemu to wystn-
pieniej ktdére stworzyto Legiony, a w koAcu na Wséhéd wygnato
twérog ",Pana Tadeuszall, — to na poezyi miedzy rokiem 1858
a 1863 da sie wykaza¢, ze spoteCzenawo, a wraz z niem i cala
tworczo$¢ przechodzita na nowo te trzy fazy, ktore zaznaczyliSmy
w postepacli romantyzmu. -Czyli, ze poezya przedpowstaniowa nie
kontynuowata dalej, mysli romantycznej, a ledwo ja przezywata
w miniaturze, nie' dajagc nic nowego, po za kopig wielkich wzorow.
Naturalnie pomijamy przy tern t\ mrdzeinu catg czes¢ okoliczno-
§ciowag poezyi powstania 1863 r., owo przelewanie-w rymowane
stowo wypadkow chwili.

Sad ten niechaj popra przyktady, niechaj tworcy tej doby
sami mowig za siebie.

Idea zemsty-odwetu ozyla, jak przed powstaniem 1831 r.,
tjlko silniejsza byta, niz dawniej, bardziej w sercach zakorzeniona.
Powodow tego nie szuka¢ dalej, jak w tym putryotycznym bolu,
ktory trwat ciagle i nie malat, jeno sie zwiekszat, bo represye
rossyjskie, zsytki na Sybir i poniewieranie praw nie juz panstwo-
wych. ale czysto ludzkich, byto na porzadku dziennym. Wyrazem
tego w poezyi ,Piesnh zemstyll K. Ujejskiego:

BN =
Razem glosy, dionie razem,
A nie prézne dtonie,
A ty zahucz nam na uczte
Sycylijski dzwonie 1
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Juz od Jawna chytry wrog
Krwig frymargzy tasza,
Naszg krzywde Swiecac Bog,
Swieci izemste nasza.
Poki starczy w zylach krwi, pdéki w piersiach tchu,
Zemsta mu!

I nie jeden Ujejski w ten ton uderza. Kryje sie on w prze-
waznej liczbie utworéw, powstatych w pierwszych latach széstego
dziesigtka ubiegtegoestuleeia, A kiedy szto o wyrazenie ogdlnego
usposobienia, $piewat poeta (ze zbioru ,,Pie$ni powstafncze zr. 1868“
Celiny z Urelca):

Zgasty dla nas nadziei promienie,

Zanim zorza zaswieci nam blada,

Stanimy jako upioréw gromada,

We brwi wrogéw nasyémy pragnienie.

C6z my winni, ze kocha¢ nie rnozem?
Gdy sie wszystko tak ptaszczy i Karli.

My dla ziemskie]] rozkoszy umarli,
Zyjmy zemsta i ISwiiyémy ja nozem.

A wiec znébw zemst jej uczucie wystepuje jako pierwszy
zawigzek czynu. Najprymitywniejszy to poczatek Kkrystalizowania
idei Zmienit sio on niebawem,'a raczej przybrat charakter uczu-
cia wyzszego, o nastroju religijnym, byt apostrofg, wyrzucong
z piersi zbolatej do niebios. Nie byto w tej*poezyi sity natchnie-
nia rownej improw izacyi Konrada, brakto odwagi wzywania Boga
na zapasy. — Dluga niewola' odebrata sercu te dawng hardo$¢ —
nie ztamata jednak bynajmniej.sity woli. | kiedy pierwej wola ta
przeciwstawiata sie wszystkiemu i wszystkim — dzi§ miata ona
sptyna¢ po promieniu taski na uciemiezone syny, Ztad to ow ton
modliteviiy w ,Bogarodzicyl Ujejskiego, poezyach A. J. Ostoi,
Zmichowskiej i tych bezimiennych w ,Wiadomosciach z kraju",
»Dzienniku literackim“ ete."W kazdym razie widoczny tu jest zwrot
ten sam, ktéry podkresliliSmy u romantykéw. Zwrot od nizszego
uczucia zemsty do dziatania $wiadomego, Kkierujgcego sie wolg
wytrwania i wolg walki. Teraz jeno ta byta réznica, ze z Bogiem,
a nie ,mimo Boga“ miano przysposabia¢ ruch wszelki. Z powie-
dzenia ,Polska Chrystusem narodéw" dochodzono do prze$wiad-
czenia, ze znobw synowie tej Polski sg synami Kosciota Chrystu-
sowego, wiec w imie Krzyza i Polski iS¢ nalezy. Inaczej mowigc,
obok patryotycznego kierunku poezyi, obok formowania poje¢ czy-
sto ideologii narodowej, wzmogt sie takze pierwiastek religijny.

32+
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I kto wie, jakiemi drogami bytby poszedt tok mysli poetow
szostego dziesigtka ubiegtego stulecia, jakie stanowisko zajeliby,
gdyby sie znalezli w tem potozeniu, co Krasinski i Mickiewicz
w r. 1848. — Przesadzenie sprawy trudne bytoby nam, ludziom
dzisiejszym. To tylko pewna, ze gdyby nie wypadki lutowe 1861 r ,
me bytaby poezya weszta na tory zdecydowanej agitacyi oreznego
czynu, nie bytaby rozpalata opinii publicznej tak bardzo, jak to
czynita rozgrzebywaniem ran najSwiezszych, opisywaniem ,dni
mordu i trwogi“. — llistorya, a raczej zbieg okolicznosci formal-
nych, przedziwo mys$li poetyckiej zmienity na rymowany alarm —
ze tak powiemy. Poezja stata sie okolicznosciowg, dostosowana do
chwili, — stycha¢ w niej tylko bylo grzmigce ,memento” dla wro-
géw. — Wypadki dziejowe zywcem cala mys$l poetycka przeniosty
w zycie, a rozgorzate serca ogo6tu wchionety jg bez krytycyzmu
niemal zadnego. Og6t poczat mysle¢ o waldg; nie ogladajac sie na
poetéw, — ogo6t, nie przygotowany do tego ani moralnie, ani ma-
teryalnie. Poezya nie mogta juz niczego dopowiedzie¢... Czynem
zajety sie masy. Pie$n, zepchnieta z dawnego stanowiska herolda
przemienita sie w refleks rze®wistosé¢i. Grata ,Pobudke” (Pol),
ogtaszata ,Dzien swbbody'“ (A. Zmienkowski), leciata v, -dal
z ,Piosnkg utana"™ (K. Swidzniski); wreszcie.sama przyszta do
przekonania, ze:

Kuli $wistem, szabli brzekiem
.mNie za$ pies$niag ani jekiem
<3JEs juz wskrzesi¢ kraj!

Piesn jedynie drazni duelia,
Ale z czynu, czyn wybucha —
Wiec mi w czyny graj.

I w odmecie walki krwawej, partyzanckiej, wrtunach pozamw,
wl zgliszczach i popiotach utongt kraj caly, a idee wszelka, ktora
na boj ostatni wiodta gartko miodziankéw, zgtuszyt huk strzatow
i Swist knuta rossyjskiego. Taki byt epilog dzieta, wszczetego przez
poezye, a wprowadzonego nieopatrznie w zycie, — tak konala naj-
wznios$lejsza mys$l romantyzmu.

Stanistaw Lam.

i (Ciagg dalszy nasigpi.)



,oita fatalna™ poezyi Stowackiego.

Przyczynek do stawy posmiertnej poety.
(Ciag dalszy.)

X111,

Jesli idzie o kult dla tworcy Beniowskiego, to zywit go
'w niemniejszej mierze i Stanistaw Wyspianski, z tg rdznica jedy-
nie, ze tragiczna dusza autora Wesela najbardziej Igneta do tra-
gicznych dziet Stowackiego, do Kréla Ducha i Lilii Wenedy.

O wplywie Lilii Wenedy na tworczo$¢ Wyspianskiego,
zdaje sie, nie pisano dotycliezas. A jednak wplyw7 ten najwido-
czniej odbit sie w utworze, po ktérym spodziewaéby sie tego na-
lezato najmniej, bo... w Weselu! Czemze bowiem jest caty sym-
bol Ztotego Bogu, zgubionego przez Jaska, jezeli nie tem samem,
czem symbol zgubionej przez Derwida harfy? O tem za$, czem
jest harfa Derwida, wyraznie méwi Rosa Weneda:

Ojciec, méj na tronie ztotym stoi

Ze swa harfa, jak ze storicem czerwonem.
Kazdy harfy ton, jak rycerz w zbroi
Na rumaku wybiega szalonym;

Jako rycerz-duch gtos kazdy leci

I obala z rumakdw rycerzy.

Ile strun, tyle wezow wybiezy

Z harfy ojca. i oczyma zaSwieci

| skrzydtami ognistemi okreci

Woj sko Lecha.
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Taka, byta czarowna moc harfy Derwida. To tez, gdy zjawit
sie bez niej*! co odrazu rownato sie przegranej walce Weneddw
z Lechitami, Eosa Weneda wita peina grozy: ..Bez harfy przy-
szedte$ I*

O! bogdaj mie piorun
Bo ty bez harfy przyszedte$, o krolu 1
| dzi$ upadniesz na stos... Bez krolestwai

Bo harfa, to byto zwyciestwo!

“Gdy w Weselu, w stynnej scenie. gdzi$jlasiek wpada bez
ztotego rogu, zgubionego gdzie$ u rozstajnych drog. Chochot mowi
do niego cierpko:

L%

Miate$ chamie zloty rog,

Miate$ ehamieDs$zapke z pior...

Ostat ci sie ino sznur
to jest poprostu przetransponowanie na ludowg nute tragicznego
motywu powyzszej sceny z Lilii Wenedy.

Jak dalece Wyspianski byt pod urokiem tej ,sofoklesowej"
tragedyi Stowackiego, dowodzi jego Wyzwo lenie, gdzie przeciez
w jednej z najpiekniejszych scen, a stanowczo najpoetyczniejszej,
wystepuje Lilia Weneda we wiasnej osobie, jako harfiarka,
i grajac na harfie, ,przychodzi $piewa¢ na zgliszcze”, a jest sym-
bolem poezyi zalu, tesknoty i zwatpienia.

Na tych strunach nanizanych
Serce moje gram:

Smiej sie do mych lic rumianych,
Dusze twojg znam.

Dusza w tobie sie zalita,
Spostrzegtam jg raz,
Na rozstaju w Zzrodle pita,

Kedy ottarz - gtaz.

U ottarzam stuzka- byta,
Wrézytam ci wiek.

Dusza twoja w zrddle pita
Zapomniany lek.

Hej, wy struny moje ziote
Grajcie szumny gaj;

Wiosy moje w harfe splote,
Harfo, dusze graj!
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W.prawdeie Wyspianski przeczyt tomu stanowczo, zeby jego
Rapsody o Bolestawie Smiatym i Kazimierzu Wielkim
mozna nazwac -,dalszym ciggiem Kréla Ducha", ho z poematem
tym tylko forme oktawy mialy wspd6lna, a byly poetyckiem uzu-
petnieniem witrazy do katedry”na Wawelu; ale mimo to nie da
sie zaprzeczy¢, iz te rapsody, nietylko forme, ale i ton majg naj-
wyrazniej pokrewny z Krolem Duchem Stowackiego, iz rapsod
0 Bolestawie Smiatym zaczyna sie od epizodu, ktérym korczy sie5j
niedokofczony-»rapsod o Bolestawie Smiatym w Krélu Duchu, ze
we wszystkich rapsodach Wyspianskiego, bo iw Piascie, i w Hen-
ryku Poboznym, tak samo. jak w poemacie Stowackiego, prze-
mawiajg widma krolewskie, ze kazdy z tych duchéw — jak w Krolu
Duchu — sam opowiada swojg historye. ,'lednem stowem, czytajac te
patetyczne rapsody WyspiafAskiego, od pierwszego do ostatniego wier-
sza, ma sie niezem niezachwiane wrazenie, rej niezaleznie od formy
oktawy (dalekiej od doskonatosci tej oktawy u Stowackiego, bo
chropowatej LMzasto nieregularnej), jest to po prostu nasladowaniet
Kréla Ducha, troche zmodernizowane .bardzo miejscaml — jesli
tak wyrazi¢-.sie wolno — secesyjne, ale nasladowanie chwilami
potezne w locie poetyckim (choé krepowanym formg oktawy), ale
chwilami takze i nieudolno,, ciezkie, bez natchnienia.

Ze wystepujagca w Legionie Wyspianskiego Makryna Mie-
ozystawska zupetnie jest pojeta w duchu Stowackiego Rozmowy
z Matka Makryna, to sieg" rozumie samo przez sio. Nawet do-
wodzie tego nie potrzeba,:)

/daniem zto$liwego autora Czys$ca Stowackiego, nawet
w Weselu widoczny jest wplyw dramatéw Stowackiego, nietylko
w formie wiersza, podobnej do Snu srebrnego Salomei, ale
1 w poszczeg6lnych postaciach kobiecych. Tylko, ze — zdaniem
tegoz krytyka — wnersz w Weselu tylko liczbg zgtosek przypo-
mina wiersz Snu srebrnego Salome), bo jako wiersz, jako
forma, nie wytrzymuje krytyki, ffl w pomienionym pamdeeie (ro6-
wnie zto$liwym, jak dowcipnym) wyrazonem zostalo w nastepujacy!
sposéb a la Beniowski:

Sam Bég wie tylko, jak mi byto trudno
Do tej pokuty, co mi dat, przywykna¢:
1$"00 dnia drogg treli wierszy paskudna,
Przeczyta¢ zeh tysigce i nie sykngc’ A

1) W nieznanym fragmencie Nocy Li stopad owej, ogtoszor
w Przegl]adzic Powszechnym, wystepuje. Stowacki (miedzy pu-
blicznoscig) w otoczeniu Satyrow-.
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A co sie tycze roznych postaci kobiecych w Weselu, wzo-
rowanych na heroinach Stowackiego, to biedny Juliusz, skazany
w czy$ccu na czytanie dramatéw Wyspiansidego. tak sobie urzewnia
przy lekturze Wesela (wierszem, i stylem Snu srebrnego
Salomei):

Dziecigtko nc- najmilejsze

W sercu ojca wypieszczone,
Jego rekg w czar strojone '
Tecze swoje najswietniejsze
Snut on koto waszej gtowy,
Dzwieki, co miatl najrzewniejsze,
Ktadt w wasze serca i mowy,
Lilio, Salomeo, Dyano!

Tak mi was sponiewierano,
Ze was takie... tak udajg!
Waszg mowe przedrzezniaja!

To tez ,duma z ojcowska mitoscigll poi sie w nim ,gorzka
zatoscigll Inne ustepy Wesela wydajg sie autorowi Czys$¢ a
na$ladowaniem diugich tyrad Sawy:

Niby to Pafnucy, niby Sawa:
Jego dtugie beztadne, gadania
Widocznie wziete-z ich opowiadania.

»Zty przykitad datem — powiada sam, dreczony w czyscu.
Stowacki, - przyjat sie; a dobry nie!l Poczem tak dalej, stylem
Snu srebrnego -SaTowei. wywodzi btedny luliusz:

Tern, zem daréw tych naduzyt,
Ja w tych darach rozkochany,
Ja fantazyg kotysany

W teczach widziatem marzenia
Sama istote tworzenia

| noszony gdzie$ pod nieba
Mych wrazen lotnym powiewom.
Czarowany wilasnym S$piewem,
Jam zapomniat, Ze potrzeba
Swoich mysli panem bycyj >
Jak wieszcz, lecz i jak maz zvc!
Swoimi darami rzadzic,

Nie im da¢ nad sobg rzad,
Dzi$, kiedy sie umiem sagdzi¢,:.:
Wiem, ze to byt wielki biad,
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Ho zty przyktad wydat plon:

Bo sie mnozg ze wszech stron
Moich natchnien kopie blade:
Za site majg przesade.

Dziwactwo zamiast twérczosci,
Ciemno$¢ zamiast gtebokosci.

A co zowifcswej poezyi zyciem,

To jest myc-h wad naduzyciem

W dowcipnej' rozmowie z Mickiewiczem, na zapytanie wie-
szcza Dziaddw, jak sie tu czuje ,w tej czyScowej drodze", tak
mu sie skai’zy Stowacki:

Bolatem, wiesz, bardzo.
Kiedym myslat, ze mng gardza,
Lec-z teraz po ciata $mierci
Zle pojeta admiracya.

Zle robiong imitaeya

Z moicli kwiatow py*ki barw
Kilka dzwiekéw z moich arf
Porwat jaki$ wiatr zto$liwy:
Rzucit gdzie$ w jalowe piaski
Rzucit w jaki$ nmczar nizki,

I z kwiatow wyrosty pokrzywy,
A z dzwiekow”ostaty wrzaski
Lub zostaty z dzwiekéw piski,
Echo donosi do mnie przerazliwy
Wrzask i pisk, zawsze fatszywy.

W ten sposéb stwierdziwszy niezaprzeczony fakt, iz poezya
polska, mg- zawsze szcze$liwie poszta $ladami Juliusza, ulegta jego
»sile latalnej", stwierdza autori Ozy/$-ca Stowackiego réwno-
czes$nie. iz ta poezya nie poszia ani torem, wetknietym przez Mi-
ckiewicza, ani tembardziej S$ladami Krasinskiego. Naturalnie, it
wypowiadajgc to zdanie, dowcipny satyryk czyni to z iroma, przy-
czem znowu uzywa formy wiersza Stowackiego.

W apostrofie do Mickiewicza przemawia wnerszein Do autora
Trzech psalmow:

~(>zy ty myslisz, ty zuchwaly,
Ze Swieci jasno$¢ twej chwaty,
Ze te twoje Mallenrody.
Tadeusze, Dziady, Ody
Earysy, Improwizacje
T inne elukubracye
Ludzi dos¢. jak dawmiej, zwodzg
| za poezye uchodzg?
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Apostrofa rlo Krasinskiego, rownie dowcipna, znéw nosi ce-
chy tego samego stylu; ,A ty drugi — wotlajg ErynnijB; — siedz,
rui cicho.

Czas zbyt. diugi
Uchodzite$ za edS w Swicc-ie,
Lecz ten czas sie skonczyt przecie !
Ze tam kiedy$.twe androny
Te psalmy, te Irydiony
Miaty jaki$ kukces tuar.fiy
A twoj lichy wiersz niezdarny
Za co$ kiedy$ miaty osty,
To ci rogi tak urosty.
Z0 mnie odpowiadaé $miesz?
U.stysz.-ze, kiedy nie wiesz.
Ze oiebie juz niema zgota,
Nie istniejesz, nico$¢ wota
Cie do siebie, i w nicosci
Uschng resztki twych istnosci.

Sg to naturalnie wolne Zzarty, ale poniewaz w kazdym Zzarcie
zawsze jest czeSe prawdy, wiec i w tym wypadku jedno zastuguje
na podkreslenie, iz nawet jeden z najznakomitszych krytykéw pol-
skich (ho wtasnie takim jest bezimienny autor ( zysca Stowa-
ckiego) stwierdzit niedwuznacznie, ze z trzech wielkich rojnan-
tykéw polskich, nie Mickiewicz, togKraSiA&fei, lecz tylko Stowacki
stworzyt szkote w poez.i polskiej, zwilaszcza gdy idzie o t, 2\T.
Mtoda Polske.

XN

Nie odnosi sie to jedynie do fenomenalnie utalentowanego
Kazimierza Laskdw skiego, ktéry — jeszcze nalezycie niedoceniony
przez krytyke — mial dziwng zdolno$¢ nasladowania wszystkich
styléow poetyckich, poczawszy od stylu Mickiewicza, Lenartowicza
i Asnyka, a skonczywszy na Gomuliel 1.11. Tetmajerze i WyspiaA-
skim (ktérego W ese le znakomicie sparodyov at w swym Pogrze-
liie). Oczywiscie, iz Stowacki nie mogt stanowi¢ wyjatku w tej
regule; przeciwnie, istnieje mnéstwo wierszy Laskowskiego, zna-
komicie nasladujgcych rézne utwory .luliusza.

Takim jest n. p. ,list otwarty" Do ,Pana Brzezan"
o browarze w Brzezanacli, list satyryczny, o ktérym dostateczne
wyobrazenie da choéby ta jedna strofa:
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»Pan Brzezan w cudnej mieszka okolicy

Tak b Tirzezanaeh pisat J. Stowacki.

A dzi$ zapewne jw wielkiej tajemnicy

Przed tobg (rozkaz wydat Totumfacki),

Dzg reszte herbéw nad zamczyskiem skrobig,
I tam. gdzie hetman $nit. tam... piwo robig!

Mistrz foriny wogédle, Laskowski uin cofa sie przed zadna,
a jesli idzie o oktawy a la Beniowski, albo o sekstyny a la
Podr6z na Wschdd, to zongluje niemi, jak skonczony wirtuoz.
Oto n. p., jak pisze oktawg, wzorowang naturalnie na kaprysno-
ociacli Ben.iow-skis*go:

Smia¢ mi sie nie chce, a ptakaé nie moge:
ATdfrbbie bowiem z uczu¢ karykatur.

Ale gdy zewszad zabiega mi droge

Tyle w frazesid wyszkolonych natur,

eidy byle zaba dzi§ podstawia noge,

Ody zreszta... zresztg tertium non datur'.
Lja, gdy taka najwidoczniej era,

Sprobuje sobie zagra¢ bohatera !

To niezbyt trudne. Za Zzonglerskie kule
Wez lud, ludowych kilka przymiotnikéw,
Jego pragnienia. zamiar' i bole, '

Wyczute z réznych ad hoc podrecznikdw
Potem, westchngwszy o rekach w namule
tlepcz po grobowcach stanyeh mogilnikow

T plwaj na wszystko, co za grobéw miedza...
1 marli przeciez nic nie odpowiedzg!

Tylko pamietaj, by$ po kazdem stowie,

Ktére na przesztosé* Sling jadu bryznie,

Czy stuchaczami bedg miodziankowie”

Czy rzesza stnroow o srebrnej siu iznio,

Bracia w Chrystusie, czy bracia w Jehowie,

6 whlkim patosem gtosit o Ojczyznie!

Bo u nas — kazdy bezstronny to przyzna f—
INa wszelki sposéb moéwi sie: Ojczyzna!

Tylko tam w dali, gdzie nie siegna¢ rymem,
W tem, owem ,niegdys" pod wiekdw pomroka,
Za niegasnagcym stoica baldachimem

Bardzo daleko i bardzo wysoko,

Za gwiazd zorzami, za oMooziiym dymem,'
Ordzie tylko duchom Pan otwiera oko:

Tum takie echa szlochajg tutacze,

1z serce czuje, ze to... Polska... ptacze-!
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A przeciez Laskowski, jak Stowacki, $miato moze powiedzie¢
a sobie:

Sam sie rym do mnie mitosnie nagina’
Oktawa piesci, kocha mie sekstyna;

wiec i w stylu Grobu Agamem nona nie byto mu trudno na-
pisa¢ kilkanascie sekstyn na temat Demokratycznych wrazen,

LNiech f antastycznie
Chciatem w $lad Juliusza

1$¢, wota¢ echem w grocie donidicznej,

Ale, czy nadto sehtopiata mi dusza.

Czy nastr6j mamy tuk demokratyczny:

Ledwiem marzeniem objat grecki lazur,

.Psiakrew'T zaczatem kla¢, jak $lepy mazur'

To pierwsze stowo nad popiotéw urna,
Gdzie sie Atrydéw przesuwajg cienie,
Zbudzito jaka$ jawe szarg, chmurnag,

Innych grobowcéw wskazato kamienie
Réwnie wymownych — je$li dusza pyta —
Jak te, gdzie ezombry pachng, laur zakwita!

Wiec do tych grobéw, juz nie greckim szlakiem
Juz nie w Arachny opowity ptotna,

Leoiatem, mysli rozpusciwszy ptakienr

A kazda byta bardziej grobéw smutna.

T bardziej cicha, i bardziej milczaca,

Niz te cmentarze, gdzie brzoza ptaczaca.

T duzo zeszto chwil w niemym pacierzu.
Zanim s.ie mysli przystroity w dzwieki

A nikt mi przecie w szkieletdbw panearzu
Nie stanagt w poprzek, ani ujat reki

Gdym. swoje dionie na mogitach tamat:
Ptaka¢ nie bronit nikt, bo ptacz nie kiamal!

Byto tak cicho i tak prawie tadnie

W tej ciszy, $pigcej w brzozowych warkocza-ch
Ze sercp, jak ten lis¢, zanim opadnie,

Czuto tzo kazdg, urodzong w oezaeli

Czuto, ze upa$¢ ma. gorycza stone,

Duchem z za mogit, jak wiatrem, stracone.
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A wiasnie stofce szto... | jeto Switac

Nad mojg gtowg i nad mogit piaskiem,

I srebrne rosy w zlote sieci chwytad

I srebrng cisze wyztaca¢ rozbrzaskiem,
Zem czut przed sobg dwie $wiecace bryty:
Wschodzace storice zywe i mogity!

I nie wiedziatem, ktéra z nich widzeniem?
Bo mig¢ obleciat lok i ptomien wstydéw,
Ze w tej. ros$wietli jeden bylem cieniem,
Ja jeden, takze potomek Atrydéw,

Co réwniez mieli na mieczach kochanie,
Jak tamci, $piacy w pragreckim kurhanie!

0 stare groby! Jezeli wam dano
Powiedzie¢ sercu, gdy zwatpieniem bije,
Co tam ze starem stoficem pogrzebano,
A co sie z nowem odrodzi i zyje:
Toscie powinny wszystkie wsta¢ na potac
IS¢ i oo nowe zorze wieszczbg wotac!

Na wzor .stynnego listu panny Anieli do Beniowskiego na-
pisat takze Laskowski przesliczny, peten sentymentu List zna
leziony, list, pod ktérym, dalibég, sama panienka z Anielinen.
podpisaeby sie mogta, pomimo, z”nie jest ujety w forme oktawy-

Piszesz do mnie, bym zapomnie¢ chciata,
Skoro$ inng pojat w zycia droge...

Jabym dla cie dnsze wyptakata!

Ale... powiedz, w jakim nkryd grobie,
Jakim sertfe -przywali¢ kamieniem,

Aby pamie¢ nie biegta ku tobife,

By sie z twojem nie spotka¢ wspomnieniem?

Ale naucz oom zrobi¢ powinna V

Ale nancz. ukaz taki katek,

(idziebym mogta sie wyzbyé tesknicy!
Do ostatniej ci oddam z pamigtek!
Do ostatniej tzy oddam z Zrenicy,
Ale naucz... Oddam wszystkie kwiaty,
Choéby serce sie miato zakrwawic...

1 modlitwe bede-sta¢ w zaswiaty,

I tej drugiej bede btogostawic.

Piszesz do mnie, bym zapomnie¢ chciata,
By cie dawnem wspomnieniem nie* petac...
Jabym dla cie dusze wyptakata.

Ale pozwol mi chociaz pamietac...
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Ale pozwol wspdlne-' serca bieia
-.Chociaz w mojem az do $mierci nosic¢?

Ale pozwdl... bo to nad me-.Sity'

lladz ostatniej proshie litosciwy...

\le pozwdl wierzy¢ do mogity,

Ze$ i ze mng Byt niegdy$ szczesliwy!

Ale nietylko list panny Anieli pobudzit Laskowskiego”™.. do
nasladownictwa: nawet wurszyk Stowackiego do Zosi Bobréwny
odezwat sie raz w poezyacli El...a wdziecznem echem:

»Niechaj mie Zoska o wiersze nie prosi..A
Powtorze dzisiaj, jak wielki poeta:

Bo kazda piosaka, co bym ztozyt Zosi, ’

Nie taka bedzie, jakbym chciat, i nie ta,

Ani wigzania catego, nie powie....

Wijsc co po pieSniach, gdy moéwig w potowie?

Niechaj mie Zo"ia o wierszyk nie prosi...

Bo ja dla. 7.()$i*ioiatbym wielkiej piesni!l
Dzwiekdw tak czystych, jak w serduszku Zosi,
Spiewu, co wszystkie mysli ucielesni.

Odleje w spizow hejnat, w zakle¢ stowie!

I nie utai nie, wszystko wypowie1

Gdy w roku 1899 obchodzono 50-tg loezniee $mierci Stowa”
ckiego, Laskowski mial watpiiw”ci, czy mu sie godzi stana¢ przed
trumna wieszcza, a zaktopotaniu temu dat wyraz w formie wiersza
Do autora Trzech psalmoéw, doskonale utraliajac w jego ton.

Z ozom mi stnna¢ u Twej trumny?
Gdybym zdobyt sie na mestwo

I zagrobne chciat zwyciestwo
Wiesci¢ Tobie I' prochu dumny!

Z ozem mi stangc? Z uwielbieniem
Ustrojonem w strofe skiadng? !

Jabym nte $nnat u Twej trumny
Gigof kolana z takg danig!

Jak 6w z rozé$piewang krtanig
Zimnych ptaczkéw poczet szumny!
Co ustano oktawami

Po Beniowskich zasiadt gniazda

I chce wzlatacyjiod gwiazdami

W wiasnej pysze, jako gwiazda!
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Co m SMitrulmn po Anhelieh
Ckliwych ryméw saczy zdrgj..
.Tahym nic $miat... .Bo to kielich
Z Twego skarbcal! Kkielich Twdj!

Poniewaz forma wiersza T)o autora 'Prz,ech psalmoéw
jest jakby stworzong do poetycznych polemik, a Laskowski nie
miat najmniejszej trudnosci w jej nasladowaniu; wiec gdy raz ja-
ki$ niepowotany krytyk wyrwat sie, jak Filip z konopi, z twierdze-
niem, ze poezja wiasciwie Swieci tylko falszywym blaskiem, ze
w gruncie rzeczy wptyw jej na fm k narodu jest zaden, i dlatego
nie nalgsjy do niej przywigzywa¢ znaczenia czynu, a zwlaszcza
czynu patryotycznego, oburzony podobnym Sadem autor Pogrzebu
zaprotestowat przeCiwko temu ironicznie, a uczynit to znéw w tonie
wiersza Stowackiego:

Ty powiadasz, mdj rozumny,

Ze piesn tylko prochnom Swieci.
Ze gdy z piersi w7 $wiat uleci
Ustrojona w brzmieA kolumny,
Wioher za nig $ciera $lady,
*-Rwac na strzepy lis¢ wawrzynu:
Ze tyelf dzwiekdw miesigc blady
Nie ustgpi stonca-czynu'!

Ty powiadasz, drwigcg twarzn,
Ukazujac wiekow plesn,

Jakby$ pytat: ,lsfieeh mi wskaza,
Co i gdzi-e zdziatata piesn

Ty sie pytasz? Wiegj odpowiem!
.ett6flj nie poéjde na kurhany,

Gdzie -$pia dzwonne teorbany...
Do$¢ mi zywych i$¢ pogtowiem,jjg
Miedzy zeAcéw dos¢ mi lud

| tam spytaercie na fanie :
Zabierz piosnki z chtopskiej ,krtaniell
Czem wyztocisz znojny trud?

Nie! prawdziwy czyn, ten ptodny,
Nie piwa harfom, ktore dzwonia,
Lecz stalowg chyli skronig!
on piesni pierworodny!
on wstaje, cho¢ stoneczny,
le Przed jutrznig, lecz po zorzy,
ledy plesni dzwiek serdeczny
uz s°h‘zaje serc otworzy
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1 nie depce tych wawrzynéw,

Go po matce wzigt, jak syn'

Piesn heroldem jest dla ozyndw,
Za$ akordem piesni — czyn!

Ona idzie przodownica,

Chociaz Swiattem blyszczy bledszem.
Lecz dla duszy jost powietrzem,
Lecz dla znoju jest krynica!

Lecz wyztaca kazdy trud

Na ludzko$ci twardym fanie...

elak Ujejski, Wezyk, Norwid, Miron, Jankowski, Glinski i Tet-

majer,podobnie i Laskowski nie zdotat sie oprze¢ pokusie, by nie
napisa¢ parafrazy rzewnego Hymnu Stowackiego ozachodzie-
stonca, na morzu. | nietylko, ze sie wazyt na ten eksperyment,

ale uczynit to nawet az dwa razy, a za ktérym razem lepiej, rze-
wniej, poetyczniej, to juz nie¢h sam czytelnik osadzi.
Oto pierwsza z tych ,transkrypcyj“:

Smutno mi Boze-1 Stysze szept dzieciny...
»,0jcze nasz — moéwu, — ktory jestesS w niebie' j
LSwieélsie Twe Imie“i podpuéé nam winy* —
Moéwi do Ciebield ,
Ze juz to dziecko o co$ prosi¢ moze —
Smutno mi, Boze!

I ja chiopieciem pfzed srebrnym obtokiem,

Gdzie zioty trojkat z bialg gotebica,

Klekatem niegdy$ z rozmodlonem okiem,
Ufng Zzreniog,

Ze dzis. nie patrzac, jeno gltowe korze —
Smutno mi, Boze!

Smutno mi. Boze! Od Twojego nieba

Do mojej ziemi $niezne platy leca

1 po zagonach powszedniego chleba
Zamrozem $wieca...

Ze siejesz lodem, majac w skarbcu zorze —
Smutno mi, Boze!

1 chociaz, stojgc pod Chrystusa Krzyzem,
Co w swe ramiona objat moje pola,
| ja z dzieciecym powtarzam paciérzem.
»,BadZz Twoja wola“ —
Gdy w samotnosci mysl u stop Twych zioze —
Smutno mi. Boze!
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.Ciemniej udang i poetyczng jest druga ,parafraza", w for-

mie erotyku:

spero,
v o

Smutno mi, BozM Dzieckiem o zaraniu,

Gdym pierwsze stoince ujrzat na bilekicie,

Styszatem piosnke o wielkiem kochaniu
Na' cate zycie!

Dzi$ jednej zwrotki tej Spiewki nie zloze...
Smutno mjj Boze!

\ jednak miatem jg catg przy duszy..

Chronitem w piersiach i zbroitem wolg,

Tylko przepadta gdzie$ w zyciowej gtuszy,
- Sttumiona dola...

Ze jej juz serce odnalezé nie moze —
Smutno mi, Bozel

A takbym pragnat, jak wtedy dziecing
Tg samg nutg napojone wargi
Nad mazowieckg ustruni¢; réwning
Bez zadnej skargi,
Ze mys$l juz dawnej skiby nie wyorze —
Smutno mi, Boze!

Dzisiaj, jak oracz nad ptonnym zagonem,
Nad wiasnem sercem stoje zadumany,
Bom nie odptacit spodziewanym plonem
Za ehleb posiany.
-.m, Cmokatem jutra, dzi$ sie jutrem trwoze...
Smutno mi, Boze!

1zeKatem jutra i tego kochania,

u ftOrem piosnki podzwaniato echo...

To przeszto bez mocy wytrwania

T . . Dud mojg strzecha...

Jeslim ja winien... do stop Twych sie™korze...
Smutno m' Boze!

XV.

Podobnych ,transkrypcyj”, ,parafraz® i ,na$ladowali” Hj-

wackiego datoby sie w naszych czasopismach wynalez*

bo od $mierci autora Anhellego az do chwili obecnej,

' PPMoju, jak i podczas obecnej wojny Swiatowej, nigdy
33
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nie brakto w Polsce poetdw, ktéorym w przystepie minorowego
nastroju, pod wptywem osobistych czy ogélnych smutkéw, wezbrane
uczucieui samo uktadato sie. w strofy, zaczynajgce sie ~i konczace
refrenem 5 Smutno mi. Boze!

Jedno z takich nasladowali, jedno z udatniejszych nawet,
udato sie odkry¢é prof. Wiktorowi Kalinowi w starym roczniku
Tygodnika Wielkopolskiego =z roku 18711). Waiarsz ten,
ktérego autor, podpisujacy sie pseudonimem Wyklety, otwarcie
przyznaje sie w przypisku do zaleznosci od Stowackiego (co zre-
sztg i bez tego odrazu kazdemu”zytelnikowi rzucitoby sie w oczy),
rzeczywiscie jest peten uczucia, a pobrzmiewa echami wojny fran-
cusko-pruskiej, grzebigcej wiele nadziei polskich.

Oto Lilka jego celniejszych strof:

*

Smutno mi, Boze! lila mnie w sercach ludzi

Zbudzites mitosCjljak ten $wit rézowy,

Mysl ma rozjasnia i do czynéw budzi
Bratniemy stowy ;

Jednak gdy dusze dla braci otworze —
Smutno mi, Boze!

Wsréd chrzestu broni i jykéw rozpaczy

Ozyz sie nie cofniem ztad, dokad$Smy przyszli?

Gdziez sie obroci w tym tlumie siepaczy
Gladyator mysli ?

Gdy do spraw S$wiata me stereo przytoze —
Smutno mi, Boze!

Nad puste pola i zwalone grody
Wznosisz swe ztote stonce., i pokoju
Tecze rozwieszasz nad grobem swobody
Po krwawym boju!
Ze w taki straszny dzien tak jasne zorze..
Smutno mi, Boze!

Marzytem niegdy$ o krolestwie Twojem
Wierzytem w dzien Twoéj z Twa ojcowskg wiadza.
Myslac, ze ludy nie ogniem i bojem
Dzief ten sprowadza!
Lecz wolnos¢... tylko krwig zdoby¢ sie moze!
Smutno mi, Boze!

*) Tygodnik Wielkopolski z dnia 23 grudnia 1871 r.f
Nr. 52
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W noc cichg kiedy mrowczy ttum uspiony.
Sniac o Twem niebie, zapomniat o zgonie,
Gdy spojrze w Swiatow btadzace legiony
W bezmiaru tonie;
Gdy wspomne, ze i nad nami rozdroze —
Smutno mi, Boze!

Wszystko nam wziate$, co wzig¢ mogtes, Panie!

Ale nie na to skarzg' sie me stowa,

Bo sita nasza znowu zmartwychwstanie
Wiwsila i nowa;

Tylko, Zze na nig czekamy w pokorze —
Smutno mi. Boze!

Ze zamiast pracg wywalczaé uznanie

I wiasng sitg zdobywac sztandary.

Przed Twe oftarze zanosira blaganie
mzy i ofiary...

Ze wcigz czekamy, az nam kto§ pomoze —
Smutno mi, Boze!

Jedyny to wiefaz polityczny, wzorowany na czysto liry-
cznym Hypinie Stowackiego.

Ale znalazt sio i wiers& humorystyczny, jakby parodva
Hymnu Stowackiego. Wydrukowany w akademickiem Ziarnie
z r. 1886. a podpisany literami Z L.f p. t. Nudno mi, Boze!
Jest to ztoSliwa satyra na kwietyzin i sybarytyzm naszej bogatej
szlachty, prowadzacej zycie egoistyczne i bezmysSine.

lito kilka pierwszych strof z tego dowcipnego figliku.

Mingta mtodos$¢, jak przemija burza,
Znikta w przesztosci z dobrg w przyszto$¢ wiarg,
I choé mnie bawi, przyjemnie odurza
Dobre cygaro;
Jednak powiadam przed Tobg w pokorze:
Nudno mi, Boze!

1bo¢ mam w kieszeni dochdd wielkiej wioski,
~boé¢, mam do ustug lokaja i... zong;
lhociaz zabraty z sobg wszelkie troski
Lata minione;
Ccez jako$ zycic juz neci¢ nie moze —
Nudno mi, Boze!

Ksigzek nie lubie, lecz czytam gazety,
w azdej chwiii nad czem$ ubolewam;
zis g,u ze nawet piekno$cig kobiety —

Caly dzien ziewam.

13*
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| eo dnia szepcze o wieczornej porze:
Nudno mi, Boze!

Dawniej lubitem Kkarty, pohulanki,
Lecz dzi$ na widok ich opuszczam gtowe,
Nawet znudzity bardziej, niz kochanki.
Damy kartome,
I wyznam: jestem zawsze w ztym humorze —
Nudno mi, Boze!

Kiedy ma Zzona narzeka na zdrowie,
Jedziem, zwiedzamy kraje,, miasta rozne,
Ale, niestety, w kazdej mej rozmowie:
Z pustego w prozne,
I widze wszystko dzi$ w ciemnym kolorze.,i.
.Nudno mi, .Boze!

W zupetnie inny m rodzaju jest Hymn o zachodzie stonhca
na morzu, napisany w Nizzy w r. 1907 przez Wandf Zaleska,
a ogtoszony w swohn czasie w lwowskim Przegladzie Ludwika
Mastowskiego. Jest to wprawdzie ,nasladowanie Stowackiegol, ale
bezwarunkowo jest to wylew uczu¢ prawdziwie pigeknej i poetycznej
duszy. Sarna Konopnicka mogtaby sie pod tym wierszem podpisac
z przyjemnoscia.

Kocham cie morze! Dla mnie twa giebina

Zaczarowany $wiat otwiera duszy,

Marzeniu skrzydta mew biatych przypina,

Szumem batwanéw chmurne mysli gluszy —

Przed twym ogromem ja dzisiaj sie korze:
Kocham cie morze!...

Jako olbrzymia talia lazurowa

Odbijasz w nurtach biekit niebios siny

Gasnace stofice w twe fale sie chowa,

Chwiejg sie gwiazdy na tle twej gtebiny;

Cudnes$! gdy ranne ozlocg sie zorze:
Kocham cie morze!...

Dzisiaj widziatam srebrnopiére zagle,
Jak skrzydia ptaka nad tobg rozpiete...
Chwile kotyszg sie... a potem nagle
liGG3 w przestrzenie okiem nieobjete...
Gdybyz by¢ t6dka, eo nurty twe porze!
Kocham cie morze!...
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Zem czesto stata nad twoim obszarem,
Dumajgc diugo w tesknoty godzine,
Ty$ oczy swoim upoito czarem,
Tak, ze dzi$ z tobg ,iuz sercem w dal ptyne...
Na senne fale mys$l teskng potoze —

Kocham cie morze!..

Ty wez te mysli mojej biednej glowy,
Kotysz je, kotysz az do ukojenia,
‘Niechaj niepomng juz raz ludzkiej mowy,
Zatop je w stodka nificzuto$¢ milczenia;
Ja sie tych mysli juz sama dzi§ trwoze;
Kocham cie morze 1

Kazano sercu i$¢ w zycie przebojem,
Sttumi¢ jek bdlu na ustach powstaty...
Wiec gdy dzien kazdy jest walkag i znojem.
*Gdy rwie sie w petach mdj duch oszalaty,
Zranione serce przed tobg otworze —
Kocham cie morzel!...

Na pier$ twa, cicho dyszaca, w tesknocie

Upadam, zyciem zawiedzione dziecie...

Hen — tam... zachody roz$miaty sie w ziocie,

I Aniot Zmierzchéw przeleciat po fjwiecie...

Zdejm myslom moim gniotagéa obroze!...
Kocham cie morzel...])

gdy cata

nia polska od Lwowa po Wilno stata sie gtdwnem polem walk
z Kossya, gdy w skutek tego na kraj spadty tysigczne kleski, wy-
ar sie z piersi mitodej poetki z Minska. Liii Mateckiej, naste-

tow”n”

rzeczywi”cie natchniony psalm, z btagalng prosbg o zmi-

Ze sie w pozarach rozgorzaty strzechy,
1 krwawa tuna S$wieci od ptomienia, '
Ze znikad nie ma rady i pociechy,

Ni wspomozema...
Ze sie po ziemi krew rozlata w morze,
Zmituj sie Bozel...

Ze nie wiem. jakie ze krwi beda plonv,

t $mitir® po ziemi niesie tylko zguby,

~es, Panie, krwawe powyznaczat zgony-
I ciezkie proby...

l1glad z dnia 14 marca 1908 r.
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Ze dzisiaj rozpacz — to zycia pudioze,
Zmituj sie Bozel!.

Ze ziemia polska poorana w szmaty,

Zburzone miasta w gruzy i kamienie,

Ze w popi6t polskie obrécono chaty,
Zabrano mienie...

Ze dzisiaj Polska — to $miertelne toze,
Zmituj sie Bozel!...

Ze sie po ziemi rozszlochata meka,

Zadana rana krwawi sie i pali,

Ze straszna zmora serca ludzkie neka,
I w fzach sie zali...

Ze mysl cztowieka wyszta na bezdroze,
Zmituj sie Boze!...

Ze nie wiem, gdzie jest Twoje zmitowanie, #
T kiedy wreszcie przyjdzie dzien po burzy,
Ze sie w biaganiu prézno korze, Panie,
U Twych podnozy...
Ze skarga biegnie z ust o kazdej porze,
Zmituj sie Bozel...

Ze wzrosty w ziemie krzyze i mogity,

| ostabiona dusza w nas sie stania,

Ze cierpied wiecej juz nie mamy sity,
Ni wytrzymania..

Ze ciezej, Panie, juz nam byé nie moze!
Zmituj sie Boze!...])

Gdy w roku 1916 polskie Legiony znalazty sie wlVarszawie,
a nie spotkaty sie ze spodziewanym entuzyazmem, gdy Legionisci,
w obec szerokotorowej oryentacyi wiekszosci spoteczenstwa w Sy-
renim Grodzie, z kazdym dniem coraz bardziej zaczeli tu czu¢ sie
nieswojo, — jeden z nich, z dusza, poety, tak sformutowal swdj
warszawski nastréj:

Smutno mi, Boze! Ty$ mi tak taskawie

Dozwolit oto w Legionéw mundurze

Zabtysnag¢ stawa dostojng w Warszawie
W dziejowg burze...

Lecz choé¢,marszrute, menaz mam i toze...
Smutno mi. Boze!

S| Wiersz ten, ogtoszony w jedneni z pism polskich, wychodza-
«ych w Rossyi, przedrukowat Kuryer Lwowski w r. 1915.
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I smetny chodze z pochylong gtowsa,

Syty juz rautéw, a prozen ambicji...

Ton biada: Lepiej wstgp pan do Pi 0. W..
Ow : Do milicji!

Ze tak nikt ziomkom dogodzi¢ nie moze...
Smutno mi, Boze !

«Jestem juz prawie cztowiek obtgkany

Po stu dyskusyaeh i przed stu drugiemi.

Przeciw mnie lecg neutralne barany
Stady catemi.

Ze ich tak mnogo na polskim ugorzé —
Smutno mi, Boze!

Moéwitem wczoraj spotkanej syrenie: t
»,Czy ohoesz korong przystroi¢ oblicze?"
»1dZ precz — odrzekla, — puste masz kieszenie!
Ja — w rublaeh licze."
Nim sie przed rubla wielko$cig ukorze —
Smutno nu, .Boze'!

Na tecze wystawi ktérg tak ogromnie
Kupcy warszawscy w sklepach rozpostarli,
Beda bogacze, patrzac nieprzytomnie,
Z taknienia marli...
Nim dni i mys$li nowych wzejdg zorze —
Smutno mi, Boze!

Nip tu jednak konczy sie wplyw ,sity Jatalnej” Stowackiego
na poezje polska drugiej -potowy XIX. i poczatku XX. wieku. Bo
uiedosc, ze ten wplyw tak widocznie odbit sie na tak licznych
utworach naszych poot.6w w ciggu ostatnich lat 60-ciu (a liczby
jc i utwoiow wcale w stndyurn tern nie wyczerpatem); ale nadto
istnieje ogromne mndstwo dziet poetyckich, napisanych na cze$¢
Stowackiego, dziet, u ktérych autor Anhellego jest stawiony,
jako wieszcz narodowy, jako natchniony ,syn krélewski", jako
apostot deinokracyi, a czasem nawet i jako Kroi Duch wecielony.

Z utworéw tych, miedzy ktérymi nie brak i rzeczy pierwszo-
rzednych, utozyt w r. 1910 prof. Wiktor Halin calg ,antologie
poetyckg" p. t. Juliusz Stowacki w poezyi polskiej.
" ten sP°s6b powstata ksig/ka m 0 245 stronicach, zawiera-
jaca utwory 95-ci'ti poetéw polskich!

Podobnym kultem nie moze si¢ na Parnasie polskim poszczy-
ci¢ zaden z naszych wielkich poetow.
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Jednem stowem sprawdzita sie dumna przepowiednia Juliu-
sza, gdy w V. piesni Beniowskiego przewidywat swoj tryumf
w przysztosci, gdy, naktaniany do poéjscia wspdlna, droga, wolat
iS¢ wiasng, przekonany, ze to jest Kkierunek, w ktédrym poéjdzie
rozwéj poezyi narodowej.

Nie péjde z wami, wasza drogg kiamna!
Péjde gdzieindziej! i lud pdéjdzie za mna!

Gdy zechce kochaé, ja mu dam tabedzie
Glosy, azeby mitos¢ swojg Spiewat;
*  Kiedy klg¢ zechce, przezemnie klg¢ bedzie;
Gdy zechce ptongé,j ja bede rozgrzewat!
Ja go powiode, gdzie Bdég, w bezmiar, wszedzie,
W me imie bedzie krew i tzy wylewat,
Moja choragiew go nigdy nie zdradzi
W dzien, jako stofAce, w noc, jak zar, prowadzi.

Piszagc te dumne stowa, okazat sie Stowacki jasnowidzgcym,
bo wszystko stato sie dostownie tak, jak to byt przewidziat w chwiii
natchnienia. Bo nietylko poetom dat ,tabedzie gtosy“, gdy opie-
wat mito$¢, a gdy pragneli gromi¢, dawat im pioruny; ale gdy
w roku 1863 nardéd ,chciat ptona¢“, on go, nie kto inny, ,roz-
grzewat”, w jego imie Polska wylewata krew i tzy. Rzeczywiscie
»lud poszedt za nim*“.

A z ludem razem poszli i poeci, wszyscy prawie, jak jeden
maz!1)

') Niektorzy szli w tym wzgledzie nawet tak daleko, iz Kazi-
mierz Laskowski nie bez cienia stuszno$ci zarzucit im nadmierne po-
stugiwanie sie natchnieniami Stowackiego i lekat sie :

Aby$ odczut pod kamieniem,
Ze cie kradli i dzi$ kradng!
Ze natchnienie zlotouste
Twojej schedy, dzisiaj tup,
Nicowany w dZzwieki puste!

Ferdynand Hoesick.

(Dokorniczenie nastapi.)



Zygmunt 1'aczkowski
I jego czasy.
(Na podda,nie zrédet i materyaldtr relwpismienmidi).

X

(Ostatnie powiesci: ,,Wasi MljcowiwP. — Rozbiér tego utworu —
Oburzenie Kaczkowskiego na artykut H. Lisickiego o gen Chiapow-
skim. — ,,Zaklika“. —mKozbior tej powiesci. — Rozprawa , O lomnn-
t)zmie*“. — Sprzeczne-zdania Kaczkowskiego o Piotrze Chmielowskim
i Stanistawie lir. Tarnowskim. — Zmiana opinii o H. Lisickim. —
O Orzeszkowej. — List Kaczkowskiego o niej do Z Sarneckiego. —
List Orzeszkowej o stosunkach literackich. — Kaczkowski o Leonie
hr. PiniAskini, Zygmuncie Sarneckim, prof. Tretiaku. — Listy Kacz-
kowskiego o”Chmielowskim, Stanistawie hr. Tarnowskim. — Wspomnie-
nia o Henryku Rzewuskim. — ,Swieta Klara“. — Rozbi6r tej powiesci.)

Pozostaja nain jeszcze do omoéwienia trzy ostatnie powiesci
Kaczkowskiego: ,Wasi Ojcowiell, drukowani w ,,Dzienniku Polskim"
N1 1892, a wydani w ksigzkowej edycyi w Warszawie; ,,Zaklikall

11 owaiD w krakowskim ,Kuryerze Polskim", wydany nastepnie
w ttzech tomach wr. 1893 nakladem ksiegarni L. Zwolinskiego i Sp.
" Krakowi”i wreszcie ,,Swieta Klara", ktora ukazata sie w ,No-
wej Reformie"” w r. 1895.

i"Wasi Ojcowiel, to miata by¢ powie$¢, zakrojona na szersze
rozmiary, ,deszcze w r. 3883 — pisze Kaczkowski do pani Jadwigi
Paskowej ') _  utozytem byt powies¢ historyczng na wielkie roz-
miary, majaca sie napisa¢ na podstawie zywych tradycyi, a obej-

mujacag Trylogie, trzy epoki: 1) lata 1830—1831, 2) 1832—1840,
a 3) 1846—1848. Ale napisatem wodwczas tylko cze$¢ L, za$ na-
pisanie'dalszych czesci,-chociaz materyaty mam skompletowane

0 " Paryza, z d. 12 grudnia 1891 r. Ms — Zbiory Biblioteki
Ossolinskich, Nr. 4985.
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i uporzadkowane, odtozytem na pdzniej, a to dlatego, ze wedtug
zdania wielu przyjaciét, zyjacych w kraju, przypominanie spiskow,
toczonych przeciwko Austryi i dwoéch rewolucyi réwniez przeciwko
Austryi, nie bytoby teraz na czasie, a nawet sprawitoby w Kkiaju
nieprzyjemne wrazenie. Jednak pierwFza cze$¢ moze by¢ drukowana
bez szkody. Postatem ja wczoraj ,,Dziennikowi Polskiemu".*

»,Dziennik Polskil, drukujac te powie$é, nie doznat zapewne
szkody, ale to rzecz niewatpliwa, Zze literatura polska nie ponio-
staby takze uszczerbku, gdyby ,Wasi Ojcowie” nie byli ukazali sie
w druku. Wprawdzie~zast.rzega sie Kaczkowski, Zze to me jest iii-
storya, lecz powie$é na tle historycznem, lecz bez przesady powie-
dzie¢ mozna, ze historya zaszkodzita tu powiesci, a powie$¢ histo-
ryk Trudno wyobrazi¢ sobie rzecz zimniej. p:sang o wypadkach
tak tragicznych i tak dla uczu¢ narodowych bolesnych. Autor w -
docznie usitowatl stangé na stanowisku hezstronnem i nie powodo-
waé sie sentymentem, ale w tym kierunku poszedt zbyt dal iko,
wysuwajgc- na plan pierwszy krytyke dziatan tak Kzadu, jak
i wodzow'.

,Ezad — pisze — lubo z najcnotliwszych patryotéw ztozony,
nie umiat dyktatoryalnej witadzy uja¢ w swalrece i zostawit na-
czelnemu wodzowi zupetng wolno$¢ dziatania — a Skrzynecki, ze
swemi wadami, nie byt w stanie kierowac¢ stutysieczng armia,
jak powohiein narzedziem! Przedewszystkiein innom nie gdrowat
o121 nad swoimi podwiadnymi ani znajomoscig sztuki wojennej, ani
rozumem, ani silng wblg i stanowczo$cig. Stad juz w organizacyi
dowddztwa wyniknety chybienia fatalne: jeneratowie, petni zdol-
nosci i poswiecenia dla sprawy powstania, jak: Henryk Kaminski,
Kicki, Skarzynski, a nawg” Dembinski, nie zostali stosownie uzyci,
natomiast za$ inni, jak: Gietgud, Jankowski, Bukowski, Pminski,
bardzo sTabych zdolnosci, a w czeSci nawet watpliwego patryoty-
zinu, pozostawieni na stanowiskach wysokiego znaczenia. Chrza-
nowskiego juz nie bylo natenczas przy sztabie — a Pradzynski.
cztowiek genialny, ale ktérego geniusz ulegat lunacyoin, popadt
byt witasnie natenczas w pewnie zaémienie umystu i ostabienie
energii. “A)

Takie krytyczne uwagi, takie bezwzglo.dn”.$ady o dowddcach,
nie poparte zresztg dokumentami, na ktére w powiesci nie byloby
miejsca, ostabiajg, mocno w umys$le czytelnika wrazenie ogdlne
listopadowego powstania, nie majgcego nawet barwy heroicznego

') str. 367.
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wysitku, lecz upadajagcego pod brzemieniem niedotestwa wodzow
i ,niedorzecznego roztozenia armilL Krytyka taka, w ustach histo-
ryka, rozporzadzajacego materyatem Zzrédtowym, bytaby nietylko
wiasciwg, lecz i uzasadniong; pod pi6rem powiesciopisarza razi
i boli, tem dotkliw iej, ze i na polach bitew czy to pod Stoczkiem,
czy na polach Grochowskich, czy pod Ostroteka, w obrazach kre-
Slonych zimno, bez nalezytej plastyki, bez zapatu, nic me podnosi
ducha. Wszystko przystania mgta pesymizmu, tej beznadziejnosci,
jaka autor natchnat Skrzyneckiego, ktéry ,nie robit sobie iluzyi,
by armig rewolucyjng mozna byto pobi¢ mocarstwo rossyjskie?
ktory nazwat ,,une affairc honteuse“ bfwe pod Ostrotekg, jakkol-
wiek Eossyanie musieli cofng¢ sie za Narew7 a Polacy zostali pa-
nami placu boju, nie straciwszy ani jenca”an. zadnego sztandaru.
Ging w7 krwawych bitwach ludzie, Zzoinierz walczy mezn.e, z praw-
dziwg pogardg $mierci, ale czytelnik iczuje na kazdym kroku, ze
te ofiary daremne, a co gorsza, ze sprawa nie upada pod naciskiem
przemocy, lecz skutkiem niedotestwa. PrzykrajP bardzo przykra
powies¢, ktépej nikta fabuta nie zajmuje zresztg czytelnika i nie
odwraca jego uwagi od S$cigajagcych go na kazdym kroku uwag
krytycznych.

i Piszac ,Waszych Ojcéw , zapomniat widocznie autor, jak
gwattéw nie oburzat sie na Henryka Lisickiego za jego artykut
0 gen. Chiapowskim, zamieszczony w r. 1885 v. ,,Przewodniku na-
ukowym i literackim, a bedacy wybornie napisang analizg pracy
ks. Klinki p. t. ,Jenerat Hezyddjiy Chtapowski“. W artykule tym
Kaczkowski, zawsze wierny swej animozyi do Stanczykéw, do kto-
rYch oczywiscie Lisickiego zaliczat, dopatrywat sie ,obrazy uczué
narodowych?i w7 liscie petnym inwektyw wystapit z zarzutem prze-
,7lw ybdakcyi ,Przewodnika7 ze*j takiej ,plugawe expektoraeye*
Plzepnszcza. Kedaktor 'stanowczo odpart nieuzasadnione zarzuty,
na 60 Kaczkowski .bdpisat z Paryza d.,[28 stycznia 1886 J§8 w7 zna-
cznie juz tagodniejs&ym tonie, modylikujag”poprzednie.flétre; wyra-
zenia i%harakteryzujacy Listopadowe Powstanie zupetnie inaczej,
mz sie ono przedstawia w powieSciowym obrazie.

»1 ludzi 'oSwieconych — pisze, — a przywigzanych do kraju,

0 listopadowem Powstaniu oddawna jest wyrobiony." Konsty-
tneya 1815 r. nie mogta sie w zaden sposob utrzymaé. Raz dla-
tego, ze Polacy, rozpaleni wtenczas wiecej niz kiedykolwiek ideg
0l zys ania niepodlegtosci dla catej Polski',' a nawet z poczatku

) List do Adama Kreohowieckiego.
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pcham w tym Kkierunku przez cesarza Alexandra 1., nie inogli
przesta¢ na Kongresowem Kroélestwie, a z drugiej za$ strony dla-
tego, ze absolutnie rzadzonag Moskwa nie mogta zadng miarg znie$¢
konstytucyjnego organizmu w obrebie swojego Panstwa. Te dwa
prady, wiecej nizeli diametralnie sobie przeciwne, bo przescigajgce
sie w przeciwienstwach, musiaty sie zetrze¢ z sobg — i starty sie
w Listopadowem Powstaniu. Temu starciu nikt nie byt winien,
bo byto oup dziejowg konieczno$cig. W tych kilku stowach zawiera
sie cata historyozofia Powstania, — i nad tern niemasz i nie po-
winno byé u nas zadnych dyskusyi. Kto w tem Powstaniu szuka
wysokiego rozumu Stanu ze strony Polakéw, ten grzeszy przeciwko
prawdzie dziejo\fej, lecz kto w niem widzi biad polityczny, nie
mowie juz zbrodnie, bo i to daje sie styszeé, ten nietylko obwin.a
nart d o grzech, ktoérego oi1 nie popetnit, ale nadto jeszcze dostar-
cza Moskalom broni przeciwko nam, co w kazdym razie jest ka-
rygodnym wystepkiem. ltozumny i z mitoséciag dla sprawy naro-
dowej przedsiewziety rozbiér btedow szczegétowych, popetnionych
przez Ezad Narodowy i przez Wodzow naczelnych, jest dopuszczalny
i moze by¢ nauczajgcym ale przedstawienie Listopadowego Po-
wstania. jako glupote do tego stopnia niezrozumiata, ze w Inem
tylko samg\,Honoratke“ mozna zrozumieé¢, taka bezmys$lna a z6t-
ciowa expekroracya nie powbina nigdzie znalez¢é przytutku-“

Gdzie i w czem mogt upatrzy¢? Kaczkowski ,zdétciowag” kry-
tyke Powstania w artykule Lisickiego, to pozostanie zagadkg. Byt
to wiasnie ..rozwazny rof.biéi“ niektérych biedédw, zupeinie do-
puszczalny w pracy powaznej, w naukowem piSmie umieszczonej.
Przedstawienie za$ tych bledéw w powiesci ,,Wasi Ojcowietrak-
tujacej przedmiot bardzo zimno ij bez mitos$ci, bylo rzeczg co
najmniej niewtasciwg. Ta wycieczka zjadliwa przeciw Lisickiemu
tem bardziej zadziwia, ze poglady, wyrazone w jego artykule, zu-
petnie niemal zgadzajg sie z zapatrywanie,mi. wypowiedzianem 1
w powiesci, z ogblnag charakterystyka wodzow, a zwlaszcza Skrzy-
neckiego.

Ij postaCr, wystepujacych w tym utworze, gtéwng role od-
grywa Tomasz Wistocki, putkownik wojsk francuskich 1 baron ce-
sarstwa francuskiego, ozeniony z wdowg po generale rossyjskim.
ksiezng Abumelech, z domu Sosnowska. Dobry Zzoinierz, umiejgcy
bi¢ sie walecznie w szeregach, wybiera sio jednak do powstania
z widoczng niechecig. ,Miatem ja rézne mys$li — powiada, — ja-
kieby tu sity mozna zgromadzi¢ w naszem sagsiedztwie. Materyatu
nie braknie, miodziezy huk w kazdym dworze, zebratby sie wecale
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porzadny oddziatek, gdyby to poszto pod dobrg komende. Ale tu
kazdy chce mie¢ swoj rozum.“ Wiekszy zapat okazuje juz przyja-
ciel Wistockiego, Michat Borch, a jeszcze wiekszy pasierb i sio-
strzeniec pani Wistockiej, mitody ksigze Milek Abumeleeh, tylko,
ze ten ostatni wyladowywa swoéj zapat w przemowach demago-
gicznych. w ktorych dowodzi, ze najwiekszym czynem patryoty-
cznym bytoby powieszenie — Chiopickiego. Wszys'cy oni bijg sie
walecznie, odnoszg rany w ciezkich zapasach z wrogiem, ale tych
zapasOw nie ozywia istotny ogien patryotycznego zapatu. To tez
i wszystkie te postacie whchodzg blado, bezbarwnie, — dziatajg
lak gdyby pod przymusem. — Najlepiej jeszcze wychodzg postacie
0 charakterze zdecydowanie ujemnym lub awanturniczym, jak hr. Losr
blagier i tchdrz, jak jego zona wystepna7 lecz -sympatyczna zalot-
nica, jak hr. Gedroyé, awanturniczy partyzant, ktéry zebrawszy
garstke stu sobie podobnych, napada na konwojprossyjskie i tupi
je bez mitosierdzia. Dwadziescia siedm furgonoéw i powo6zek zabrat,
a w nich jedzenia, picia, wma szampanskiego, konfitur, broni, amu-
nicyi, koni, bez liku. ,,Moi Zotnierze — powiada z dumg — stuzg
bez Zzotdu, a lepiej sie- majg. nizeli u Skrzyneckiego putkownicy
1 generatowie, (-idybySmy mieli takich sto oddziatéw, to po uptywie
dwdéch miesiecy armia nasza opierataby :sie o Dzwine™*J) Jest to
moze najdosadniejsza, bo przyktadem ilustrowuina krytyka catej
kampanii 1830 roku.

Wiasciwej tabuly powie$¢ ta nie ma. Bardzo by¢ moze, iz
autor zamys$lat jg rozwingé w nastepnych czesciach zamierzonej
trylogii, ktora wszakze napisang nie zostata.

Dowie$¢ ,Zaklika“, w 3 tomach napisana, rozpoczat pisan
Kaczkowski w r. 1890. I1Tzykry epizod ze wznowieniem sprawy.
zr w ,Wydawnictwie materyalow* przerwat te prace. Pisze
1 kem Kaczkowski w liscie do prof. Ksawerego Liskego z dnia.
24 stycznia 1891 r.:

»W lecie przesztego roku zaczatem pisa¢ powies¢ wspdiczesng
P- t- ,Zaklika“,tw ktorej zamierzytem przedstawi¢ na tle, zaczcr-
piiietem z czas6w z przed r. 1863. mniej wiecej wszystkie polity-
czno-spoteczne prady, jakie po Polgee teraz buszujg, a mianowicie
ken fakt, mnie przodowszystkiein uderzajacy, jak patryotyzm natu-

] ciepty) niewzruszony w swym gruncie, ale w swoich obja-
wach zewnetrznych rozsgdnie umiarkowany, S$cisniety pomiedzy te
P~dy, nieswiadome siebie, bo namietne i rozkietzane, — stabnie,

¥ »tr. 359, 360.
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pozostaje bez wplywu i zwolna zamiera, — i w toj robocie ci Indzie
wytracili mi piéro z roki."

Z koncern roku 189] powiesé; byta wszakze skoriczona. Imia
12 grudnia pisze Kaczkewsk do pani Jadwigi Liskowejl):

,Powies¢ wspdtczesna p. t. ,Zaklika“ — nie z lat 1811 i 1863
jak to ogtosit ,Kuryer Polski", ktéry nawet nie zadat sobie pracy
rekopismu przeczyta¢, tylko z lat 1864—'1880, — musiatem po dtu-
gich ceregii lach da¢ ,,KuryerowPy a to z tego powodu, ze ta po-
wie$¢ nie podziela zasad teiideneyi ani partyi krakowskiej, ani
demokracji agitujacej, owszem, obydwie traktuje ujemnie, a ze
wszystkich galicyjskich dziennikéw tylko jeden .Curyei' Polski"
stoi pomiedzy temi stronnictwami,” précz tego za§ ma abonentow ..
Wiem o tern, ze ,Kuryer" nie jest bardzo dobrym introduktorem
dla powiesci, ale spodziewam sie. ze ta powie$¢ stanie na wia-
snych nogach i nikt o to pyta¢ nie bedzie, kto ja ogtasza, tylko
o to. kto jg pisat.”

Autor zamierzal przedstawi¢ w niej gtowne pradi wspdicze-
sne, z ktérych kazdy szuka wyjscia z matni, a tymczasem w*zyst-
kie sie ttlumig pomiedzy sobg. Zwraca sie ona — ,bez polemicznej
werwy" — jak to sam Kaczkowski w liscie do pan fciskowgj2)
zaznacza — przeciwko konserwatystom, a jeszcze dobitniej ,przeciy.
naturalistyozny m. socyalistycznym i demokratycznym obtedom™.
Zwracajagc sie tak przeciwko wszystkim, wszedzie wykazujac nie-
tylko btedy i utomnofsei® lecz nierzadko wystepki i zbrodnie, daje
ta powie$¢ obraz dziwnie apatycznego i niesympatycznego spote-
czenstwa, w ktéeem niema ani jednej niemal ja$niejszej postaci,
chyba jednego ksiedza Prandoty. ktéry jednak niewielkie ma pole
dziatania, a widzi bardzo niedaleko, i précz pieezeniarza Fujary,
ktory zjednywa sobie czytelnika rzeczywiscie gtebszem przywigza-
niem swem do Zakliki. Ten za$ Zaklika — bohater tytutowy po-
wiesci — jest niejednolity w swem postepowaniu: chwilami wav-
wbera wyrazenie cztowieka, o gtebszem umys$le i zacnym charakte-
rze, lecz wnet zmienia sie¢ w ztosliwmgo i popedliwego, psujac
dodatnie wrazenie. Przebywa on niezwykie koleje. Spadiszy z ko-
nia, wpada w letarg, wszyscy go majg za umartego, optakujg zgon
nagty, poczem wktadajg do trumny i chowajg w kaplicy grobowej.
Alisci zandarmi rossyjscy, wdartszy sie do owej kaplicy, w poszu-
kiwaniu jakich$ papieréw czy ksigzek zakazanych, znajdujg go zy-

") Zbiér Bibl. Ossolinskich, Nr. 4985. Ms.
2 List z Paryza z d 21 maja 1891 r.
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wym i wywozg cichaczem w dal. Nikt zreszta o zmartego sie nie
troszczy; zycie bez Zakliki uktada sie tak, jak tego pragnie jego
wcale nieszczegélny synalek Ignacy, z pokrzywdzeniem S$érki Geni
i najwierniejszych stug ojcowskich. O ile testament, pozostawiony
przez Zakliki wywotal niezadowolenie spadkobiercow i pewne
wsérod nich niesnaski, o tyle $mier¢ jego byta poniekad wszystkim
na reke: -.Genia mogta juz bez przeszkody po$lubi¢ miodego Fry-
drusza Firleja, ktérego Zaklika nie lubit i ktéremu niedowierzat,
4 Igna$ nie znajdowat juz zadnej trudno$ci w ozenieniu sie z roz-
pustng, niegodziwg Florg Balcerdwng. To tez gdy Zaklika po pe-
wnym czasie powraca — nastepuje istotna kunsternaeya Zaklika
przekona¢-Tsie mdgt na sobie dobitnie, ze niedobrze jest zmartwych-
wstawaé i ze zycia, ktdre sie. po czyjej$ Smierci wyrownato, nie-
podobna zawr6ci¢ na dawne téry. Jakim sposobem sta* 'Sie mogto,
abj -.cztowiek pochowany w letargu, obudzony w trumnie przez
zandarmow rossyjskich‘G przezyt nietylko przerazenie pierwszej
chwili, lecz podr6z i wiezienie choéby krétkotrwate? — rozstrzygac
nie bedziemy; to juz spraw® lekarzy. Do$¢. ze Zaklika powrécit
postarzaty nieco, ale zdréw. Tylko wieczorami napadata go sennos¢
i martwota. Zastal sprawy majagtkoweci rodzinne w najwiekszym
rozstroju, a popedliwoscia swojg przyczynit sie jeszcze do wiekszego
zagmatwania stosunkéw' familijnych i wywotat zamach na swoje
zycie. Oto rozpustna Flora, rozmitowana z cata potegg zmystowosci
w Ignasin Zaklice. bardzo /.resztg az do niedotestwa niezdecydo-
wanym miodziencu, postanawia otrué¢ starego Zaklike, ktéry ener-
gicznie sprzeciwia sie malzenstwu syna z tg wayuzdang panna.
W tym celu nabywa jaki$ morderczy eter i przez- zacnego swego
laciszka podsuwa go Zaklice, jako lekarstwo na przesladujacg go
-co wieczora chorobliwg sennos$¢,:Ofiarg pada nie Zaklika, lecz nie-
"Z.czesliwy Fujara, ktéry, wciggnawszy w nozdrza znaczng doze
Zat itego eteru, pada trupem u stép swego ukochanego Zakliki.
~on zas, oddychajgc zatrutem powietrzem, zapada wrciezkg chorobe,
z ktérej W'yehodzi zniedotezniaty jeszcze bardziej, lecz skionny do
rozwazan filozoficznych, weaM nie oryginalnych, a wygtaszanych
z patosem, ktéremi zanudza ksiedza Prandote i czytelnika w sa-
znistym epilogu.
NSfere arystokratyczno-konserwatywng reprezentuje w powiesci
r. Firlej, lekkomyslny a pyszny, zyjacy nad stan, dla spraw oj-
ozys ych zupetnie oziebty i z rezygnacya wyrzekajacy sie 'wszel-
'C rnai'zen o przysztosci ojczyzny. ,Jezeli — powiada — wolno
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nam jeszcze o czem marzy¢ bezkarnie, to chyba o stopniowem po-
prawieniu naszego losu w etnograficznych granicach.u3

»Naturalistyczne, socyalistyczne 3 demokratyczne obtedy’,
o ktérych méwi autor w cytowanym liscie do pani Listowej, re-
prezentowane sg W powiesci gtownie przez rodzine Balceréw, owg
rozpustng Flore, jej godnego braciszka, bez czci i wiary, gotowego
zawsze do zbrodni  miodego Tarte. szlacheica-radytata. spiskuja-
cego we Lwowie z rozmaitymi ciemnymi zywiotami. Stary Balcer
w niedowiarstwie swem posuwa, sie az do zaprzeczenia istnieniu
Boga i nieSmiertelnosci duszy; za zycia, czujac zblizajaca sie $mier¢,
sprasza sasiadowz na wilasng swyja stype; tu wygtasza bezbozna
mowz, na ktérg jednak ,rozumny" Zaklika czuje sie w obowigzku
odpowiadaé, stawigc nawet mestwm Balcera wobec S$mierci jego
»wynioetos<t, mysli i charakterull

Ostatecznie wszystkie cienie padajg na strone owych Balce-
réw7; Firlejowie m konserwaty$ci, w obec nich wychodzg obronng
reka,"chociaz nie wzbudzajg, syinpatyi, zaréwno jak jej nie wzbu-
dza 1 sam Zaklika rezoner-gaduhr czesto niesforny i popedliwy,
a w koncu beznadziejny pesymista, ktéry widzi, ze ;,ten $wiat dzi-
siejszy tak spodlat, iz cztowiek uczciwy musi sie prosi¢ o pozwo-
lenie, aby mégt by¢ uczciwym... musi koniecznie nalezeé¢ do jakiej$
koteryi, albo do jakiego$ stronnictwa... bo jezeli.stoi na wtasnych
nogach, mowi jak mysli, dzialta jak méwi, a do tego jeszcze widzi
jasno wszystkie obtedy innych i wypowiada otwarcie, co o nich
rozumie, natenczas wszyscy mu WTOgiem."

Tak rezonuje Zaklika, wypowiadajac tem niewatpliwie uczucia
samego autora.

Losy innych nieciekawych bohaterow powiesci, rozstrzygata sie
w epilogu, w sposéb takze nie ciekawy. Syn Zakliki, niedotezny Ignas.
gospodaruje na Zmudzi, w majatku ojcowskim, a zapomniawszy
0 Florze, i pogodzony zupeinie z panujgcym stanem rzeczy, ubiega
sie o reke jakiej$ generatdwnej, oczywiscie rossyjskiej, ,wolac —
jak sam powiada — z Moskalami panowaé, niz by¢ u nich w nie-
woli". Zbrodnicza Flora, noszac w swem tonie owoc mitosci Igna-
sia, poslubita rossyjskiego putkownika, przeszto na prawostawie
1 zamieszkata z mezem w Petersburgu, gdzie tez pociggneta i go-
dnego braciszka. Niczern sie nie odznaczajgca Lenia Zakliezanka
wyszta oczywiscie za Frydrusza Firleja, ktérego niewiadomo za co
tak bardzo mitupg i pedzi z nim zywot szczesliwy.

> Tom 1., str. 194,



ZYGMUNT KACZKOW SKI | JEGO CZASY 529

Cato$¢ wywiera wrazenie niemifd}, krytyka spoteczenstwa po
ostatnieni powstaniu wydajaj si¢ zbytRurowg i niesprawiedliwag;
streszcza sie ona w tych J.stowach Zaldiki w epilogu: ,,Wszystko
nam date$," co da¢ mogtes, Panie! ale nie date$ zdrowego roz-
sadku i publicznego sumienia.”™* W obee ujemnych, bardzé-czarnych.
albo nijakich, bladych charakteréw, razi brak zdecydowanych, ja-
snych postaci, — w Catej kompozycji zna¢ znuzenie czy omdlenie
twoérczosci. Odbito sie w tem usposobienie autora, ktéry tak
wywnetrzat, witasnie w czasieipisania tej powiesci, przed panig
eladwiga Liskowa:

»Im dluzej zyje, tem wiecej we mnie stabnieje cho?| a z nig
razem i mozno$¢ pisania. Caly Swiat sie zmienit koto mnie; inni
ludzie, inne pojecia, inne idealy. — a raczej brak ideatéw. Po-
miedzy inna, a czytajagcym ogo6tem niemasz juz prawde nic wspol-
nego. Slepym bym byt gdybym tego nie widziat. Ja jestem jak
Juch, 4q .sie nocg zjawig, na cmentarzyskach i odzywa sie gtosem,
nie mogacym wywotaé oddzwieku, bo jest martwym dla dzisiej-
szych pokoleA. Dla kogo pisa¢, jezeli nikt. nas nie czyta? Moich
»,Olbrachtowye.h Rycerzy' odbito tylko w siedmiuset egzempla-
rzach. — a i tych nie. sprzedano.*

Donoszac nasiepnie,"ze pisze powie$¢ p. t. ,Zaklika* dodaje :

,Robota ta mnie wn-cej zajmuje, nizeli ktérakolwiek z moich
robot dawniejszych, — juz mi tylko kilkadziesigt kartek brakuje
do konca: a przeciez nieraz odrzucam pioro, pytam sie siebje, na
eo tp Pisze?, czasem przez catly tydzien nie biore pi6ra napowwot
*o rgki i nawet nie wiem, czyli jg skoncze.“o /i

Pikiem usposobieniu pisana, nic dziwnego, ze powie$¢ wy-
F.a zimno tez przyjeta przez czytajacy ogot. Krytyka zarzu-

Jpb i stusznie, rozwlekto$¢, rozwatkowanie przedmiotu, prze-
cigzenie tresci rozprawami filozolicznemi, wreszcie razace bledy
jezykowe. > .

mlego ostatniego zarzutu, jakkolwiek jest uzasadniony, nie na-

o zapewne k#as¢ na karb wytaczny autora, ktéry wliscie do
Pani Jadwigi Liskowmj uzala sie mocno na niedbalstwo redaktora
pryera Polsk-Dgo" ktory te powies¢ drukowat i zajmowal sie
wydawnictwem ksigzkowem.
, C° ten Ortowskil) — pisze Kaczkowski z zalem — z tym
8L m I”robit, to takze jest rzecz, ktérej w innym kraju nm

2 2 a-2] maja 1891. Ms. Ze zbioréw Bib). Ossolifiskich.
) Eedaktor ,I¢éuryera Polskiego".
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znalezé, Naprzod, przed rozpoczeciem druku nieOczytawszy powie-
§ci. ogtosit prospekt od poczatku do konca kiamliwy, a jeszcze
do rego z taka paskudna fanfaronada, jakobym j? to powie$¢ w po-
cie czota napisal, a on za nig zaptacit miliony. Potem wydrukowat
ja, krajac rekopisrn podtug miary feuilletonu, a bez zadnego wzgledu
na zwigzek ustepéw, a z takiemi drukarskiemi bledami, Ze ja sam
sie pierwotnego sensu domaead nie mogiem.“

W tej przerwie pomiedzy pierwszym a nastepnymi tomami
»Zakliki**. napisat Kaczkowski rozprawe ,,O romantyzmieX* Roz-
prawa ta — jak pisze autor do prof. Liskego w'"cytowanym po-
wyzej liScie — pisana jest 'a l'a<h:gssc naszych historykow litera-
tury, ktorzy teraz tak wiele piszag o tej epoce, a zwlaszcza o ro-
mantycznej poezyi, ktdrg wszakze czesto sadza zbyt powierzcho-
wnie. a nieraz z razaca nieznajomos$cig tych czaséw, a zatem i tych
wplywow, jakze' ta literatura wywierata na nasze zyCf™spoteczne

poiiiyczne*.

Bezposredni.n powodom napisania tuj rozprawy byta praca
profesora Tretiaka, ogtoszona w krakowskinr,',Nwiecie“ p. t. ,,O gto-
wnych Kkierunkach poezyi polskiej XIX. wieku**. Praca ta nie po-
dobata ~Sie Kaczkowskiemu. ,Tretiak — pisze do prof. L.skego 2) —
bierze niektore rzeczy za lekko, a o innych sadzi bardzo powierz-
chownie, co zresztg uwazatem juz w jego Kkrytykach; jest w nim
jakas mieszanina tonéw rewolucyjnych i wpltywow szkoty krakow-
skiej, a niemasz samodzielnosci i niezawistosci, dla profesora tak
niezbednej: dlatego uwazatem za rzecz potrzebng porobi¢ nad tein
niektére uwagi, ktore wszakze w swoiej "catosci nie odnoszg sie
do niego samego.

Jakkolwiek Kaczkowski nie wymienit ani nazwiska autora,
ktérego prace poddaje krytyce}:- ani nawet pisma, v ktérem ona
zamieszczona zostata, to jednak nadato calosci ton polemiczny,
wypaczajacy charakter literackiej, samodzielnej rozprawy, ato tern
dotkliwiej, ze piszacy nie mogt sie powstrzyma¢ od wycieczek
w strone znienawidzonego stronnictwa ,Stanczykéw*1, historykéwz
i krytykow krakowskich.

Przesytajac te swojg prace prof. Lisk-unu, spodziewat sie
moze autor, ze znajdzie ona pomieszczenie w ,Kwartalniku hiSto-

') List z Paryza, z d. 4 grudnia .1892 r. Ms. Ze zbioréw Bifet.
Ossolinskich.

sj'List z Paryza, z d 28 stycznia 1891 r. Ze zbioréw KJfl.
Ossolinskich, Nr. 4985. Ms.
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Tycznym, chociaz przypuszczat z gory, ze ,nie zda sie do tego pi-
sma. l)o jest za diuga, a przytein moze zanadto z francuska, to
jest za lekko pisanall Ta ,lekko$¢" nie jest, zdaniem naszem, jej
gtéwng wada,. Przedewszy.stkiem grzeszy ona owym polemicznym
tonem, nadzwyczajng rozwlekloscig, nieustanneni odbieganiem od
przedmiotu, rozpraszaniem sie w szczegdtach. Jest to istotnie, jak
w drugim tytuliku zaznaczono, ,literacka gaweda", w ktorej sie
mowi wprawdzie o romantyzmie, ale przy tej sposobnosci o tylu
innych rzeczach, ze sie w nich nieraz gtéwny watek gubi.

Prot. Liske. sain $cisty badacz i przestrzegajacy systematy-
cznosci w naukowych pracach, musiat poczyni¢ liczne uwagi i za-
strzezenia co do tego artykutu, bo oto czytamy w liscie Kaczkow-
skiego z dnia 4 lutego 1891 r. M: ,,Z moim artykutem ,O roman-
tyzmie" niech Pan sobie nie przysparza klopotow. Ja nigdy nie
bytem literatem z profesji i nie mam literackich préznosci. Jeze-
lim co kiedy napisat, to zawsze tylko to, co sie samo ze mnie
wyparto. — a jak‘om to komu oddat, tom sie nigdy nie troszczyt
0 to. co sie z tern stato. Artykut ten napisatem dlatego, ze mnie
to nudzi, ze my sie nie. mozemy zdoby¢ na prawdziwg krytyke
literacka, jaka maja Niemcy i .Francuzi.f

Po S$mierci profesora Liskego pisat d. 22 marca 1891 r.2
do pozostatej wdowy, w tymze samym przedmiocie: ,Mdj artykut
»,O romantyzmie" zmienie jak najchetniej, wedtug skazéwek, ktore
§. p. Maz Pani zostawit, a to nietylko dlatego, ze znajde w tern
zadowolenie dla siebie, jezeli potrafie uszanowaé¢ jego wole, ale
takze i z tego powodu, ze my, mieszkajacy za granicami kraju,
mimo tak ozywionych pisemnych i ustnych stosunkdéw, jakie ja
utrzymuje z krajem, przeciez niejednokrotnie nie catkiem trafnie
sprawy krajowe sgdzimy."

Szkoda, ze o tej niewatpliwej prawdzie zapomniat Kaczkowski,
piszac ,, Teke Nieczui" !

,Ja zresztg — dodaje w tymze liscie, — do czego chetnie
sie Pani przyznaje, nawet u teoretycznych Niemcow uchodze za
doktrynera. tak mnie przed dwudziestu kilku laty osadzit hr. Hel-
credi i tak mnie jeszcze niedawno okres$lit dzisiejszy Minister
hr. Kalnoky, — mam zatem, nie bedac wcale zarozumiatym, jeszcze
o jeden powod wiecej do uwzglednienia opinii wytrawnych ludzi,
patrzacych na sprawy krajowe z blizszej nizeli ja odlegtosci.”

-

[l o
o0
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W ogo6le w tej sprawie Kaczkowski okazywat niezmierng i nie-
zwyktg sobie pojednawczo”, Zgadzal sie na zmiany i opuszczenia,
zgadzat sie na zwioke w ogtoszeniu artykutu. Szto. zdaje sie, gto-
wnie o ostrg polemike z krytykami krakowskimi i o ustep, nie-
zmiernie chwalgcy Piotra Chmielowskiego. Zdaje sie, ze profesor
Liske uwazat tak owg krytyke, jak i pochwatly za przesadzone, na
co Kaczkowski w lisoielz Paryza, z dnia 11 lutego 1891 r.') od-
powiada :

»,Co do Chmielowskiego, to nie potrzebuje Pana zapewnia.',
ze on mi swojg naukg wcale nie imponuje® — nawet i w filozofii
ma batamutne pojecia... prycz tego grzeszy czesto zupeinym bra-
kiem smaku estetycznego. Ale Chmielowski w ostatnich czasach
bardzo znacznie sie podni6st po nad swoje prace dawniejsze i bar-
dzo korzystnie odbija od Tarnowskiego swojem usitowaniem doj-

Useia do bezstronnosci, — a to, mojem zdaniem, zastuguje na uzna-

nie, choéby tylko' dlatego, aby go zacheci¢ do dalszego postepo-
wania na tej drodze. Chciatem go troche podnie$¢ w interesie
ogélnym, ale byé moze, ze sie tam zakradio trochejsubjektywizmu,
"bo Chmielowski jest'jednym z dzis.ejszych krytykéw, ktéry mnie
traktuje bezstronnie: wielu rzeczy po prostu nie rozumie, dla in-
nych catkiem brakuje mu zmystu, ale widaé¢ przynajmniej usito-
wania. podczas kiedy inni (z wyjatkiem kilku bezwarunkowych
przyjaciot) narazajg sie..,nawet na zarzut nieuctwa, aby mnie tylko
ile moznosci.-obnizy¢..."

| potem jeszcze, po $mierci dr. kiskego pisze do jego wdowy *):
i'Co do zmian, albo opuszczen, to ja na wszystko sie godze, coby
zado$¢ czynito uwagom,$. p. meza Pani: pochwate Chmielowskiego,
jezeli przesadzona, mozna zlagodzi¢, a nastepujagcy po niej ustep
"d krytyce,, jezeli jest zanadto surowy,' mozna w tych czeSciacdi su-
rowych opuscie i tylko punktami oznaczy¢, ze tam. co$ byto. Mie-
dzy nami mowiac, nie wiem. dlaczegobym miat mie¢ jakie$ wzgledy
dla krytykow krakowskich, ktérzy dla mnie zadnych zgota wzsrle-
déw nie majg, a nawet gdzie tylko moga. starajg sie mnie do zera
obnizy¢. «

Zaznaczywszy, ze takie stronnicze krytyki przynosz szkode
nie tylko jemu, lecz catej literaturze, i ze czynienie ustepstw mo-
gtoby by¢ tylko usprawiedliwiono w interesie ogélnym i w obec
ludzi pewnych przekonali, zaznacza w dalszym ciggu Kaczkowski.

*} List z Paryza, z dnia 8 kwietnia 1891 r Ms.. I c.
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ze to whasnie nie z takimi ludzmi sprawa, ,lecz z sektg, ktdra ma
sekciarski katechizm i od tego katechizmu dla zadnych'wzgledéw
na krok nie odstepujell — Dodaje jednak w koncu, ,ze nie ma
w sobie uporu i chetnie uwzglednia rady ludzi dobrej woli“.

Badz, co badz owa ,gaweda literackal o romantyzmie znala-
zta pomieszczenie w ,Gazecie Narodowejn w 18 wielkich fejleto-
ngchl. Cxzy tekst pierwotny ulegt jakimkolwiek zmianom, trudno
dzi$ sprawdzi¢. To pewna, ze ustep o Chmielowskim brzmi nie-
zmiernie pochwalnie.

»,Chmielowski — czytamy tam, — najznamienitszy z naszych
nowszych krytykéw, najznamienitszy nietylko dlatego, ze jest naj-
pracowitszy, lecz przedewszystkiem z tego powodu, ze ma grunto-
wne uksztatcenie filozoficzne, ktérego innym brakuje (czytaliSmy
przed chwilg w liscie do prof. Liskego, ze w filozofii ma ,bata-
mutne pojecia-!), wystgpit pierwszy z krytyka syntetyczng... On
,C0raz wyzej sie wznosi, a sad jego staje sie tein wiecej bezstron-
nym i pewnym". ,Nie chodzi mu ani o mito$¢ witasng, ani o in-
teres jakiejs szkdtki albo stronnictwa, tylko o prawde i dobro
ogblne. To jest krytyka syntetyczna w najwyzszem i najpiekniej-
niejszein tego stowa znaczeniu, bo ma na celu nie synteze w du-
chu jakiej$ politycznej, albo socyalnej teoryi, tylko zsumowanie
i uzywotnienie skarbow calego spoteczenstwa".

W obee tej pochwaly, czemze sa inni krytycy? Oni ,nad-
uzywaja swojego urzedu do celéw ubocznych, lezacych po za obre-
bem poje¢ o tern, co jest prawdziwe, co wznioste i piekne", ich
»,5ad nie zalezy od rzeczywistej wartosci krytykowanego dzieta,
tylko od sympatyi lub antypatyi, jakie krytyk badz z politycznych,
badz z koteryjnyeh powodéw ma do autora".

Piszac te pochwate Chmielowskiego i podnoszac jego bez-
stronno$¢, zapomniat Kaczkowski, co kilka lat przedtem, pod wua-
zeniem ksigzki ,Nasi powieSciopisarze", pisat do Adama Krecho-
wieckiego *). Czytamy tam mianowicie:

»Chmielowski zajmuje sie tam mng wiecej niz innymi i w grun-
cie rzeczy przychylnie, ale to mi wcale nie przeszkadza powiedzie¢,
ze takiego bigosu poje¢, wyobrazen i wrazen podobno$Smy w naszej
krytyce jeszcze nie mieli. Niejasne a czesto wcale niezdrowe, przy-
tem za$ wecale nie trzymajace sie ze sobg pojecia, sg to juz dosyc

) .Gazeta Narodowa" z r. 1891, poczgwszy od Nr. 130 z dnia
maja do Nr. 150 z dnia 23 czerwca.

-) List z Paryza, z dnia 27 grudnia 1886 r. Ais
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grube wystepki, na ktére tez sg i kary w literackim kodexie;
mmaisrc’est im ras pendahle pisa¢ o rzeczach, ktérych wcale sie jr.e
zna, a do tycli nalezg: psychologia, estetyka, emigracya i gatiej j-
skie stosunki. Czasem trzeba sobie oczy przeciera¢, azeby uwierzyg,
ZBjto istotnie tak stoi wydrukowane. A do tego jeszcze jaka tam
zmienno$¢ punktéw widzenia i jaka chwiejno$¢ opinii!l Wstretnie
przedmiotowy, ho az do zaparcia sie siebie samego, gdy pisze
0 Tz wuskim, wys: lajaey sie do najwyzszego sfedpnia, azeby by¢
bezstronnym wzgledem mnier staje'*sie $lepym panegirystg, gdy
pisze o Jezu, — i kogo sobie wybral za przedmiot do tego pane-
giryku? Oto takiego pisarza, ktéry bezwatpienia jest gorgcym pa-
triotg, a moze i serdecznym cztowiekiem, ale ktéry historyi pol-
skiej nie umie, nie zna wcale dzisiejszej Polski, a nadto wszystko
nawet nie umie pisa¢ po polsku. Zadziwiajacym za$§ przyktadem,
do jakiego stopnia mu brak wszelkiego estetycznego uksztatoenia
jest zacytowanie dwoéch scen z powiesci Jeza na dowdd jego jeni-
jalnosci: jedna, w ktorych szlachta, zamiast gra¢ w karty, pluie
w sufit o pienigdze, —, druga, w ktorej tez przedstawia szlachte
litewskag w r. 188.1 j.vko komicznych tchdérzéw! Nie do uwierzenia,
ale tak stoi wydrukowane. Pomimo takich wybrykéow wysila sie
w innych miejscach na bezstronno$¢, wysileniem tern wszakze
dowodzi, ze powotania krytyki wcale nie zna. Albowiem bez-

stronnym nikt nigdy nie byl, — a je$li sie to komu
udato, to stat sie niczem. bo wyrzekt sie wtasnych
przekonali. To tez i Chmielowski bezstronnym nie

jest, ato, ze nim by¢ usituje, pozyte?.cznos$¢ jego try
tyki niezmiernie obniza.

»Chmielowski, wziety jako naczelny dzi$ reprezentant poste-
powej krytyki literackiej, o co widocznie sie Kkusi, wyrzadzit tg
sigzkg Tarnowskiemu, jako gtéwnemu reprezentantowi krytyki za-
chowawczej, nieoceniong przystuge, potozyt sie bowiem tak nrzko
przy ziemi, ze Tarnowski. 'chociaz takze niewielki wzrostem, przy
nim wydaje si¢ grenadyerem, Ja mam Tarnowskiego przeciwko
sobie, a Chmielowskiego za sobg, ale to takze uu nie przeszkadza
powiedzie¢, ze Tarnowski bez poréwnania swoja missye krytyczno-
literackg lepiej wypetnia, nizeli Chmielowski. Chmielowski ma
uksztatcenie filozoficzne i pisze poprawine po polsku, w kwestye
badane* przez siebie zapuszcza sie gtebiej, rozumuje logmzniej
1 tam, gdzie jakie$ przekonanie nareszcie z siebie wydusit, wyraza
sieg Scislej; ale literature polska zna bardzo niedostatecznie, igj
ducha nie zrozumiat, nie zgtebit, ani nawet nie przeczut, nie ma
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zadnych literackich tradycji i czesto tak o nich pisze, jak gdyby
z jakiej$ wyspy do Polski przyjechat, pod wzgledem dobrego smaku,
nie otrzymawszy tego daru od natury, stoi na bardzo niskim sto-
pniu uksztateenia, dla niektérych pieknosci, ktére caty nardéd od-
czuwa. zupeinie brakuje mu zmystu, praktyki zycia wcale nie zna.
dla klasykéw ma pewne sympatye dlatego, ze byli reformatorami,
zapominajagc wcale o tem, ze ich cate $wiatlo reformatorskie nie
miato w sobie duszy polskiej, tylko byto zywcom przeniesione
z zagranicy, o literaturze romantycznej wcale nie wie, Ze sie uro-
dzita w bolesci, a wreszcie catosci narodu polskiego nie ma ani
w sobie, ani przed soba, tylko jakies"nieokreslone spoteczenstwo
od ktérego nie wie, czego ma zada¢ i czego sie ma po niem spo-
dziewacé : oto Chmielowski. Tarnowski nie ma szkolnego uks$ztatee-
nia filozoficznego, zaczem idzie, ze jego wywody nie sg ani giebo-
kie, ani $ciste, ma styl kaprys$ny, skaczacy, niogramatykalny, nie-
rozwijgey sie logicznie, a przeto uwaznego czytelnika nietatwo
przekonywujacy, ale za to ma szerokie uksztateenie xig.zkowo i naj-
piekniejsze literackie tradycje, ma wychowanie S$wiatowe i smak
wrodzony i wyksztatcony, — a chociaz stoi na ciasnern, wytgcznem
i w gruncie rzeczy nie-polskiem stanowisku klerykalnein i jest
niby zasadniczym stronnikiem Polski etnograficznej bez granic
geograficznych, przeciez trzebaby by¢ niesprawiedliwym, azeby tego
nie widzie¢ i nie czu¢ ze wszystkiego, co moéwi i pisze, ze ma nie
jakie$ resztki spoteczenstwu! polskiego, ale cato$¢ polskiego narodu
w sercu i w glowie, a jego przysztos¢ przed sobag. To jest bardzo
wielka rdznica.

,18a Tarnowskiego zasady nie zgadzam sie, a niektore z nich
uwazam po prostu za zgubne, na niektdre zapatrywania sie Chmie-
lowskiego, dopetniwszy je tem, czego im brakuje i rozszerzywszy
w ogole ich granice, mogtbym sie zgodzi¢, ale to jest kwestya in-
dywidualna: na polu krytyki literackiej, w jej odniesieniu do po-
trzeb ogélnych, Tarnowski petniejsze zajmuje miejsce, bo ma prze-
konania state i niewzruszone, broni ich stanowczo i z cywilng
odwagg, a przeto stanowi site czynna, ktora powinna byta wywo-
ta¢ site odporng i stworzy¢ walke naturalng, pozyteczng juz jako
ruch i ptodng w pewne wyniki, a dla dalszego rozwoju narodowej
mtelligencyi niezbedng: Chmielowski za$, chociaz o to sie Kkusi,
tg rowmowazng sitg przynajmniej dotychczas jeszcze nie jest. bo
me ma statych i wyrobionych przekonan, stoi na gruncie, tak teo-
retycznie. jak i w widokach praktycznych, nie okre$slonym dokta-
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dnie, a nawet do walki o te przekonania, jakie ma, nie ma ani
sity. ani odwagi.”

Rowniez ujemnym jest sagd Kaczkowskiego o Chmielowskiego
dziele" p. t. ,,Zarys literatury z ostatnich lat dwudziestu". ,Nie
mogtem wyj$j$,z zadziwienia— pisze w jednym z listdw'])”-— jak
krytyk, podobno dzi$ pierwszo zajmujacy miejsce w Warszawie.
wprawdzie':czesto jednostronny, nierzadko ptytki, a zawsze nie ma-
jacy dostatecznego uczucia dla prawdziwych pieknosci, wszelako
mimo to wszystko nie t-uzinkowy, nie wahaj sie puscit w obieg
tak powierzchownie sklejone encyklopedyi i nadto jeszcze wyda-
waé w niej'jSady--o0 rzeczach, ktérych oczywiscie nie zna i nie ro-
zumie. Xiazka ta zresztg bardzo ckliwo.'na mnie spraw ita wrazenie
juz'-samym poziomem inteligoocyi i mysli, na ktérym dzi$ stoi
pierwszy krytyk wmrszawski. Przypomnijmy sobie,- Zze juz przed
laty piecdziesieciu mieliSmy Mochnackiego i Aliehata Graboy skiego.
a dzhiaj mamy tylko Chmielowskiego i Tarnowskiego, jednego
zamknietego w chisnej*chalirpce pozytywizmu, a drugiego utopio-
nego w papi/mie i oligarchizmie, — a spostrzezemy z przerazeniem,
o wiele pokoleA cofneliSmy sie wstecz od lat piecdziesieciu. Ale
tu powiem co$, czernitby z pewnos$cig przyklasnat Tarnowski, a moze
nawet i Chmielowski, Zze-do tego optakanego stanu doprowadzity
nas rewolucyo. Je.slem bowiem zdania, z ktérem podobno stoje
catkiem -'odosobniony, ale ktéremu kiedy$ przyzna prawde liisto-
rya, — a tern zdaniem jest,, ze jak skoro nie mieliSmy tempera-
mentu Holendréw,” aby od czasu rozbioréw pracowa¢ z mrowczym
spokojem  wytrwato$cig nad wzbogaceniem naszych narodowych,
moralnych i materyalnych zasobdw, to spiski byly rzeczg nietylko
nieunikniong, ale niezbedna, bo bez nich nardd nasz nie bytby
przezyt catego -wieku niewoli, ale doprowadzenie spiskéw do rewo-
lucyi byto za kazdym razem c”eSeiowem zabojstwom. Nic innego,
jak tylko te ustawicznePjupusty krwi doprowadzity nas do stanu
tej bezsilnosci moralnej, w jakiej sie dzi$ znajdujemy. Jest to moze
zapatrywanie sie zbyt materyalne, leez zdaje mi *8Lb takze pra-
wdziwe. ze pomnozenie krwi polskiej, ktére w-czasach spokojnych
musi koniecznie nastgpi¢, podniesie,- swojego Czasu i naszg ske
duchowa znéwi na ten poziom na ktory sie podnies¢ musimy, je-
zeli chcemy, azeby sie z nami liczono i azeby sie nam uscielily
drogi do leps-zej przysztosci.”

) do Adama Krechowieckiego zGastein, z d. 81 maja 1886. Ms.
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Zbytecznem bytoby wykazywaé, ze te jaskrawe sprzeczno$oi
# sadach Kaczkowskiego wynikaty gtéwnie z jego uprzedzen do
tak zwanej szkoty krakowskiej. Podnosit Chmielowskiego tam.
gdzie sadzit, ze ioenehi Tarnowskiego, a w listach prywatnych
pienvszego oceniat surowo, drugiemu pr, rznawat pod wnelu wzgle-
dami wyzszo$é. W ten sposob .stalo sie, ze owa ,bezstronnos$¢'™
tak podnoszona w Chmielowskim jako wrysoka zaleta, okazywata
mwie w innein miejscu powodem agnicosci™,, obnizeniem wartoSci
krvt\ki. Raz Chmielowski posiada gruntowne uksztatcenie filozo-
ficzne, to1znéw ma w lllozotii batamutnipfrjecia i t. ]i.

f'a chwiejno$¢ opinii, zwhaszcza w o.bac-tonu polemicznego.
jaki badZz co badZz ma rozprawa ,o romantyzmie"”, ostabia wielce
wrazenie i wage tfejTaresztg interesujgcej pracy. O istocie roman-
tyzmu nie przynosi ona nic prawie nowego, ale pisana z wonva.
oparta na znajomosci literatury, zwilaszcza zagranicznej, zwwaca
Pfifl niejednym wzgledem uwauo. pomimo braku nalezytego sku-
pieniu, trafno$cig niektdrych zdan i pogladow. — Nie jest tez ani
Zfijista, ani zbyt oryginalng definicya romantjfzffifl? jako ,pradu du-
cha. majgcego na celu wyswobodzenie naturalnego ludzkiego uczu-
cia z narzuconycli mu form i formutek, przyprowadzenie go do
saniowiedzy i oddanie mu najwyzszej wiadzy w poezyi, literaturze
i sztuceI. Nar podstawie nowszycli badan. niejednq,(tez moznaby
tej rozprawie zarzucie; zwazywszy jednak na czas. w ktorym byta
pisana, niepodobna jej odmowi¢ literackiej wartosci. Tak zresztg
w tyj pracy, jak i we wszystkiem co wychodzito z pod pidra
Kaczkowskiego, jest o011 przedewszystkiom tendencyjny m polemistg
nacinajgcym swoje wywody do powzietych a priori zapatrywan
‘zt uprz«fc»n. | jezeli w przytoczonym powyzej liseift,-tak surowo
potepit usitowania dazace do ,bezstBbnnos$oi'*. to niewat]iliwle pi-
ma1Szczerze, w poczuciu, ze sam dotikicli usitowan nie jest zdolny,
] ¢o najwiecej moze tylko' czasami ,dyplomatycznie” zdania swe
modyfikowa¢. z ta ,mentalng restrykeya"”, ze powioci do nich
w petni, gd\ Ole dyplomatyczno powody mniarkowania istnie¢
przestana. Bowodnw na to dostarczajg Sazniste listy Kaczkowskiego,
no rozmaitych oséb w rozmait.ycli czasach pisane,’ ze tu przypom-
nimy tylko jego zgryzliwe zdanie®o Insickim wypowiedziane przed

storom ,Gazety Lwowskiej",'r: tak bardzo zmodyfikowane w li-
Scie do pani ‘tuskowej, o ktérej wiedz’at, ze jest w zazytosci z jego
zong. panig Anng z I\lyqgelskich Lisickg. — To nie przeszkadzato
nju powraca¢; jiotem do pierwotnych, ostrych sadéw.
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W liscie do pani Linkowej ) czytamy o Lisickim:

,Jezeli Pani p. Lisickiego zobaczy, prosze inu powiedzieé, ze
jestem przejety szczerem uczuciem wdziecznosci dla niego za te
kilka stow. ktoreini w , Kwartalnikun krétko, ale.dobitnie scha-
rakteryzowat moralno$¢ naszych organizatorow ostatniego Powsta-
nia. Ktoby mial odwage Cywilng i napisal’ o tej moralnosci calg
xiiizke. ten oddatby naszemu spoteczenstwu znaczng przystuge,
zwhaszcza dzi$, kiedy te“same zywioty znowu w tym samym duchu
zaczynajg sie ruszacé...“ | dalej: ,Wszystkie wigzki p. Libickiego
i wszy sjti.le jego artykuty, po réznych pismach porozrzucanej'czy-
tatem i mam u siebie,.niektére nawet z adnotacjami na margine-
sach, jak n. p. sigzka o Helciu Z p. Lisickim zgadzam sic pra-
wic w zupeinosci na jego zapatrywania na nasze stronnictwa re-
wolucyjne. Od najmiodszych lat moich bylem zawsze zdania, ze
Polske mozna tylko wypracowaé, a gra¢ o nig nie wolno. Mysmy
0 nig wcigz grali, a jak ojcowie przegrali, to synowie sie odgry-
wali: czy moze takie postepowanie pochwali¢ jakikolwiek zdrowy
rozsagdek? Na to wiec zgod,;v.— i mniej wiecej na wszystko, co
z tego punktu widzenia wynika, i Po do tego stopnia, ze i mnie
takze7-taki botditer nio wzrusza, co nie umiat dla Ojczyzny zrobi¢
nic wiecej. jak tylko da¢ sie dla niej powiesi¢. — Ale nm zgadzam
sie na jego zapatryw ania sie na nasze stronnictwa konserwatywne.
Mysmy takich stronnictw mieli dosy¢é po wszystkie czasyj ale za-
dne z nich nie miato nigdy dosy¢ odwagi cywilnej, azeby v,Ytrtwac
wsérdd burzy i wytrwaé do konca. Kazde z nich bylo okrutnie od-
wazne w czasie spokojnym, ale jak tylko opozycya gtowe podnio-
sta, zaczely sie przerzedza¢ jego szeregi, a jak ruch przeszedt
w masy, ztozyto bron bez wystrzatu."

Tu nastepuje diugi wywdd, majacy okresli¢ szczegotowo
w czem sie Kaczkowski z Lisickim nie zgadza, a zarazem dlaczego
byt i jest w niezgodzie z programem krakowskiego7 stronnictwa.
Wywo6d ten, nie przynoszacy zreszta, nic nowego ponadto, co$Smy
iuz mieli sposobnos$¢ przy innej sposobnos$ci zaznacz\é, konczy sie
Likiem oswiadczeniem:

.10 jednak nie przeszkadza mi przyzna¢ p. Lisickiemu, ze
ma przekonania, ktére sa jego osobistg wkasnoScig, ze jego prze-
konadiaHB gtebiej wyrozmnowane-i silniej poparte, nizeli elu
innych pisarzy konserwatywnych i Zze je wypowiada nie z interesu,

) List do p. Jadwigi laskowej z dnia 2i maja 1891 r. Zbior
Bibl Ossolinskich. Ms.
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.Jak wielu innych, tylko z poczucia obowigzku kazdego takiego Czio-
wieka. ktéry ¢bs wio i ma 7e0$ do powiedzenia, — a to nawet
u przeciwnikow zastuguje na szbzerp- uznanie.*

.Takze ten sad jest dalekim od gromoéw potepienia, rzucanych
na Jasinkiego za artykut o Chiapowskim i od opinii wypowiada-
nych o nim w rozmaitych innych listach i zapiskach, opinii, nie
nadaj mych sie nawet do powtérzenia!

Tlezwzgledn,m natomiast byt .Kaczkowski admiratorem Elizy,
Orzeszkowej i jej dziet, moze nie tyle z powodu ich wartosci ar-
tystycznej. ile / powodu ich tehdeucyi. Znamiennym pod tym
wzgledem jest list jego, pisany z Paryza, d. 22 kwietnia 1896 r.T
do Zygmunta Sarneckiego. List ten, odzwierciedlajacy w ogoéle za-'
.patrywania Kaczkowskiego, juz w ostatnich latach zycia', przyta-
czamy niemal w -catosci.

Oto -co0 w nim czytamy :

»,Nie czytuja” dziennikéw polskich codziennie, bo czesto ezaMi
mi na to nig”starczyi a czasem i zdrowia nie dopisuje, dopiero
wczoraj dowiedziatem sie, ze Pani Orzeszkowa jest w Krakowie
i ze liczni Jej wielbiciele wydali tamze dla niej biesiade. Gdybym
byt sie o tem dowiedziat zawczasu, bytbym dej zatelegrafowat,
wyznajgc Jej cate moje uwielbieniami najszczersza sympatye, jako
autorce, ktéra dzi$ w naszern powiejSciopisarstwic niezaprzeczenie
najpiorwsze zajmuje miejsce, — a to nietylko potegg swojego ta-
lentu. ale zarazem duchem przodujacym na drogach tych, na kt6-
rych otwierajg sie dla nas jeszcze jakie$ nadzieje. Poniewaz to sie
nie stato, prosze Lana, jako gospodarza wyzwspoinnianej biesiady,
aby$ byt taskaw zanie$¢* Jej to zapewnienie o rnojern dla Niej
uwielbieniu, —e prosze za$ o to ti-mbardziej. iloze biesiada, dla
Niej wydana, o ile sie moge tego domys$le¢ z dziennikéw, nie
zgromadzita starszyzny krakowskiej inteligencji w takim komple-
cie, jaki- sie Jej wzniostemu i szlachetnemu talentowi nalezat. Ja
sie wprawdzie do starszyzny nie licze, ale za to do starych, moze
Jej zatem obojetnem nie bedzie, jezeli sie dowie, Zze i miedzy st#*
tyrat sa ludzie, ktérzy ja z zajeciem czytaja, etesza sie szczerze
jej powodzeniem i zycza jej i naszej Ojczyznie,’-azeby jeszcze przez
drugie C¢wier¢ wieku swoim jenijuszem oS$wiecata te kieYunki mysli
1 ducha, w ktérych nam sie lepsza przysztos$¢ ,uSmiecha. — Powie-
dziatem powyzej, ze naleze do starych, ale przdotez nie do takich,
ktorzy zamykajg oczy na fakta i juz niczego sie-nie moga nauczyc.
Bylty czasy, w ktérych ci z moich krytykéw, co nie bardzo uwa-
znie rnojer xigzki czytali, obwiniali mnie o pewne ztudzenia, a mia-
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nowicie o wiare w to, ze tylko ci, co Polske zgubili, potrafig ja
odbudowa¢. Takiej wiary nigdy nie miatem; wiedziano o tern od
najdaw niejszych czaséw witasnie najlepiej w Krakowie, gdziem
wowczas przez kilka lat zime przepedzat i gdzie mi Siemienski
co chwila jaka$ literacka zarzucat .horezye: ale moze bytem winien
innego ztudzenia. Zdawato mi sie bowiem istotnie, ze ta demokracya
szlachecka, ktora miata przeszto trzy wieki politycznego zywota za
sobg, powinna mie¢ w sobie takze polityczng zywotno$é, ze przeto
z niej. w obfflg arystokracji, ktéry narodowego sumienia juz w so-
bie nie miata, i w obec ludu, ktéra jeszcze narodowej $wiadomo-
§ci w sobie nie obudzit, powinien sie wgrobié 6w stan trzeci, ktd-
rego nam do w\tworzenia naturalnego spotecznego ustroju wiasnie
brakowato, i ze od tego trzeciego stanu bedziemy mogli oczekiwaé
zbawienia. Wiare te wowczas wielu ludzi ze mng dzielito, jedni
Swiadomie, drudzy instynktowo — i bardzo by¢ moze, ze moji
o6wczesneJristorvczne powiesci powodzenie, -swoje zawdzieczaty wia-
$nie tej idei:;, pod ktorej przewodem usitowatem ciggle oluidzaé
narodow g $wiadomo$é- w $rednich i niskieh warstwach szl iclmckieh.
Nie CiziwithyiWsie. gdyby jeszcze dzi$ byli ludzie, ktorzy dla tej idei
maja pewne sympatye: ale ja juz z koncem r. INGO, witasnie pod-
czas mego pobytu w Warszawie, przejrzatem jasno, ze. byto to
czyste ztudzenie i ze szlachta — jak mi to zresztg jeszcze w roku
ISoi przepowiedziat Zygmunt Krasinski - nigdy ze siebie trzor
cie*'6 Stanu nie wytworzy, bo o ile czuje sio szlachtg, bedzie sh
takze czuta arystokracjg., a o ile si-S nig czu¢ nie bedzie, przejdzie
w szeregi czysto demokratyczne. Odtagd wszystkie objawy widzenie
to potwierdzajg, a najwidoczniej w OaliCyi. gdzie sie wytworzyty
tak zwane les d«$$i£$dirigeavtes, ktdre swoja sitg liczebng zawdzii
czajg wtiasnie tym szlaclieckim ogonom, i gdzie szlachcic, nie be-
dacy ogonem arystokracji, wcale nie mys$li o swojem szlachectwie.
W tym widoku mys$h zamknety sie nam zatem wszelkie nadzieje -
Jvto tembardziej, ileze arystokracja; ktora temu korowodowi het-
mani. zatraca w sobie jforfez bardziej narodowe poczucie. Azeby
zregestrowac wfftystkie objawy, ktore stwierdzajg te ‘prawde, trze-
liaby chyba napisa¢ drugi tom ,Teki Nieczui6; w ktérym wszelako
trudnoby co now#®gb powiedzieé, bo zte .pozostaje’zawsze to samo.
a tylko sie staje coraz jaskrawzszem... A kiedy wielcy panowie nie
dajir ani'grésza Ojczyznie, dlaezegoby miat dla niej jakiekolwiek
ponosi¢ ofiary 6w szlachcic, ktéry nie ma ani setnej czesci ich
bogactw, a i tak juz sie wkexpensowal na kotpak soboli i zupan
zlotolity, azeby miat w ezem godnie wystapi¢ dans le cortrge dvs
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classes dirigemtcs. Gdybyz przynajmniej ekonomicznie kraj pod-
niesli, tobv mozna na ich niedostatki i wady przymruzy¢ oczu, tak
jak sio dobremu ekonomowi przebacza, ze na jarmarkach pana
udaje, a w dorriu ciuta majgteczck dla siebie: ale kraj popadt
w nedze pod ich panowaniem, a ich banki i przedsiebiorstwa prze-
mystowe albo sie znajdujg w krytycznym stanie bankructwa, albo,
bawiac sio lichwg, ledwie Ze wegetujg. Na tym horyzoncie naszego
nieba stonce dla nas nie zejdzie. Natomiast pocieszajacem jest
czyta¢ od kilku miesiecy codziennie w dziennikach cate kolumny
nazwisk ubogich ludzi, ktérzy sktadaja po kilka groszy dla gtodem
dotknietej ludnosci, — a tylko chyba $lepy moze nie dojrze¢, choéby
tylko z tych dwéch faktéw uderzajacych, gdzie u nas jest serce,
gdzie mito$¢ i ludzko$¢, gdzie rozumienie dla potrzeb spoteczen-
stwa, gdzie wiara w lepszg przyszto$¢ narodu. To warstwy spote-
czne ozywiaé, o$wiecaé, podnosi¢, jest niezawodnie zdrowszem,
zywotniejszem i wiecej obiecujgcem zadaniem narodowego pisarza,
nizeli galwanizowa¢ tamtg cze$¢ spoteczenstwa, ktora juz tylko
jak préchno S$wieci Swiattem bez ciepta, bo jak prochno nie ma
w sobie krwi cieptej w obiegu. Pani Orzeszkowa jest na tej dro-
dze i idzie nig stale, konsekwentnie, nieustraszenie, bez chwiania
sie, bez omdlewania, bez powatpiewania, od lat przeszto dwudzie-
stu. Dlatego, chociaz niektdre szczeg6ty toku jej mysli moga. mo-
jein zdaniem, ulegaé¢ dyskussyi, chociaz jej pojecia nie' zawsze do-
sy¢ wyrazne przyjmujg kontury, chociaz w ogédle jej idealy, mia-
nowicie w chwilach wielkiego ucisku serca i zachmurzonego umy-
stu. ktére na nas starszych, wiedzacych dobrze, ze my juz ziszczenia
zadnych ideatéw nie dozyjemy, tak czesto spadaja, rysujg mi sie
jako sny jeszcze bardzo dalekiej przysztosci, uwazam jg jako przo-
dujaca tej nowoczesnej literaturze, ktora jest bezwatpieijua bardzo
bogata w znamienite utwory, ale na ktérej sg skazy bezmyslnej
negacyi i niewczesnego zwatpienia. Inng, réwniez pierwszorzedna,
jej zaletg jest to, ze jest bezwzgledng i bezwarunkowg wielbicielka
Swiatta. Czytam, co piszg przeciwko temu jej uwielbieniu, ale mnie
to nie przekonywa, sg to bowiem rozumowania, ktore datujg sie
jeszcze z czaséw de Maistra i cuchna duchem $redniowiecznym,
a tak mato licujg z czasem obecnym, jak karabin magazynowy
z muszkietem z XVI. wieku. Zbyteczne rozszerzenie S$wiatta ma
swoje niedogodnosci, kt6z o tem nie wie? ale ogien takze wznieca
pozary, a mimo to jest niezbednym zywiotem dla zycia ludzkiego.
Swiatlo nie produkuje sie wedle jakich$ zasad albo systeméw,
spiritus fiat idn rult; czasem wybucha wulkanem, a czasem nurtuje-
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pod ziemig, rozszerzajac siu powykrzjwianymi szlakami: ale bty-
skawice nie tracg dlatego na swojej jasnosci, ze ieli promienie
strzelajg zygzakiem. Zasada bézww.glodnego rozszerzania S$wiatta
jest uprawniona nawet w najoSwieeenszyeh narodach, tem wiecej
zwolennikéw powinna mie¢ u nas,- ktérzysmy upadli brakiem os$wiaty
i tylko oSwiatg sir podnies¢ mozemy, i ktérzy dzi$ jeszéze jwsteSmy
pograzeni w takiej ciemnocie, ze rzadzg nami stronnictwa,- opiera-
jace sie na przesadach i obskurantyzmie, luo wola ciggle: uczcie
sie i nie ustawajcie ani na chwile w nabywaniu maiki, ten juz
tern samem pierwszorzedne zajmuje miejsce pomiedzy duchowymi
lirzewodnikami narodu.z

Nie poprzestajac, na posrednictwie Z fcianmekicgo. napisat
’tez Kaczkowski osobno do (hzwszkowej list z wyrazami uznania,
na ktory autorka ,Pana tiraby" odpisata z Ponimnuma d. 38 lipca
1890 r. W z serdecznom podziekowaniem ,mezowi, dla ktérego,od-
daw na 7\ wi Cze$¢ stalg i goraca®- List jogo — dud ijje — jest ,Swia-
dectwem, ze praca jej nie .jest catkiem marna, skoro zdobyta sobie
tak drogocenng synipatye“. W dalszym ciggu charakteryzuje Orze-
szkowa stosunki literackie 'Warszawy i z ‘togo wzgledu list ten
zastuguje na powtdrzenie.

»Marzytam naprézno — pisze — o sympaty i wzajemnej po-
mocy, ktéraby taczyta pracownikéwz piora. W Warszawie szczupte
kotka pisarzy jednostajndscig dazen i prac lub wspélng gonitwg za
najwesclszem uzyciem zycia S$cisle zwiazane.

Liczno-grono redaktoréw, reporterdw, stug literackich doro-
bienia wszystkiego od artykutéw7 jiolit. do noweletek. od ilozoii-

mCznycli bredni do poetycznych potworkéw — i rauty, knajpki, ko-
lezenskie wieczorki, Hirt i dowcipki. — Listow nie pisuja — kazdy
dla siebie — sel-f-hdjh Zupetna nieobecno$¢ entuzyazmu, apatya.

u jednych zawi$é” u innych pycha. Oto co nas dzieli. Jeden za-
grodowy szlachcic powiedziat: ,jesteSmy jako beczka rozsypanego
grochu, ktoregozkazde ziarno osobno ,sieKtoczy, staje i gnije.”
Jest zupetnie samotna. Przyjaciét ma, lefiz to ludzie innych
zaje¢. Z tak zw. piSmiennictwa pieknego nikt nie zblizyt -sie do
niej. Kilku wybitniejszych pisarzy zna, ale mato.
ienkiewicza w towarzystwach. Spotykatam, lecz nie lubi
mnie serdecznie i datl mi tego niejednokrotny, drukowany dowod.
Z Prusem prébowatam i chciatam zaprzyjaznie sie, bez zadnej
z jego strony wzajemnosci, najlepiej mi poszto z Batuckim, ktory

*) Zbiory rapperswilLkie. Ma.



ZYGMKST KA< ZKOWSKI 1 ,THG<» <ZAKY

jest b. rottyrn i dobrym cztowiekiem. Konopnicka b. lubie jako
kobiete i admiruje jako poetke, zupetnie! szczerze i serdeezni¢”ca-
etujemy sie przy kazdem spotkaniu, a potem przez cale lata nie
mwcale o sobie nie wieiftjig Swietochowskiego znam dosé z bli-
ska i z wielu stron niezmiernie wysoko cenig, ale jest po trochu
Bogiem, a po trochu zbyt zrozpaczonym i um eczonym cztowiekiem,
aby mogt byé serdecznym i przyjacielskim kolegg. Z calego na
szego piszacego Swiata najlepszymi i oddawna byli i sg dla tmri®
Bn, Kartowicz i Piotr Olimiel owski. Oni to jedni czasem
ninio odwiedzajg, czasem do mnie pisujg, u nich jednych zwi»s?&za
u pierwszego zasiegam niekiedy rady w ffifettd, z pisaniem zwia-
zek majacem — dla nich za to wszystko mam wdzieczno$¢ .goraca.
Zresyja nikt i ni.c — gdyby nie.jstosy listbw od wydawcow i redak
torow, K powiesci i nowelle biagajacych, mniemacbym mogta, ze
mJéstem literaturze intruzem ni(!proszonym, albo i wykletym."

llekro¢ jednak Kaczkowski zdotat zapomnie¢ cho¢ na chwile
0 swojej tendencyi i zakorzenionych ai.imozyach do«\Szkoty kra-
kowskiej", co sie. jednak rzadko wydarza, tam umie on wypowia-
da¢ sad spraw iedliwy. Tak 11. p. w jednym z listow]) pisze:

,ozytani w ,Gazecie Lwowskiej" sprawozdanie z Wystawy
malaistua'-) p. Leona Liniiiskiegtd Bedzie to zapewne-, syn mego
szkolnego kolegi i przyjhtiela, Leonarda' Piniiiskiego, dawniej
z Lokietiiicy, pdzniej z tirzyinatowa, urodzony z Nikorowiczéw-nej,
corki Antyina. A temi obydwiema rodzinami wigzaty mnie niegdys$
bardzo przyjazn~stosunki. Stad czytam jeg-o sprawozdanie z tein
wiekszem zaj-geiem. Ale ma o110 takze warto$¢ wewnetrzna, bo wi-
da¢ pisarza, kjéry malarstwo studyowat, ma poczucie piekna i usi-
tuje o kazdym przedmiocie mie¢ witasne zdanie, -lest tam mysl,
jest zycie."

Po tej sympatycznej, i zupeinfeSsinsznej/oponie nastepuje je-
dnak wnet wycieczka zgryzliwa w strone Krakowa. Zaczyna moé-
wi¢ o ,bazgraninach b. komisarza Pzadu narodowregd a teraz dr.
-Maryana Sokotowskiego, ktérego skorzane frazesy, pozszywane bez
tadu z soba, wygladajg jak stary but. potatany. A c6z dopiero —
dodaje — powiedzie¢ o jego, czy podobno W. Dzieduszyckiego,
wynalazku rusinskiego malarstwa? To mi przypomina archeologi-
czne odkrycia J. Lepkow-skiego z r. 1852—1853 rzezby i gipsu

*) List do Adama Krechowicckiego z Paryza, z d. 26 pazdzier-
nika 1887 r. Ms.

2 Wystawa powszechna 1887 r.
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kardynata Fryderyka w Mogilskim kosciele, freskow na drzew ie
w jakim$ duewmanym kosSciotku w Sandeckiem i watow Trgjana
w Muszynie, gdzie'-'sie znajdujg resztki okopow konfederaekiego
obozu. Warszawskie dzienniki trgbity wtenczas okrutnie chwalS--
wielkiego archeologa, az kto$ bezimienny, a mnie dobrze znany,
napisat o tern jeden krotki feuilletonik w ,Czasie? ') p. t. ,Wielki
nieznajomys — i odtad te trgby od razu ucichty.n

Oddajac pochwate wiedzy Leona hr. Pininskiego w dziedzinie
malarstwa, nie zgadza sie jednak Kaczkowski z jego twierdzeniem,
iakoby powies$¢ historyczna sie przezyta. ,V.yczytat to— powiada —
w jakiej$ pozytywistyczno-demokratycznej krytyce i bez zastano-
wienia powtdérzyt. Zadna forma poezyi sie nie przezyta i nigdy
nie przezyja. Co Loltaire o tern powiedziat, ktérego patac i kosciot
z napisem: Poltaire. eresrit przesztego miesigca po raz czwar y
odwiedzatem w Perney: Ttms los genras soid ban$ i t1 d. pozosta-
nie prawdg na wieki. Nie jestwing lbrmy, fajko pisarzy, jezeli
nie umieja dopetni¢ wszystkich jej warunkow. IT jednych fantazya-
zabija historye, jak to sie stato w ,,Ogniem i IffWzenP, u drugich
historya zabija fantazye, jak sie mozQ statlo HHKit&jfir, ale nijf
idzib wcale za jtem, azeby kto$ znajacy doktadnie -historye i ma-
jacy bogatg fantazye, nie umiatl kiedy$ stworzy¢ z nich catosci
harmonijnej Zyczytbym krytykom, azeby ttkppk PiniAsici obrazy,
badali i rozbierali historyczne powiesci, ktoére przeciez takze sg
obrazami, a whedy. i powieSciépisarze ®czegoshy sie od nich na-
uczyli. Ale u nas jeszoie' do tego daleko: Sainto-Beuve i dopieroco
zmarty Cuyiller-hioury sa to S$wiatta, ktédrych nawet brzask do
nas nie; doszedt. Z tego punktu widzenia .Pi.iinski jest zajmujacy.1

W tymze samym liscie znajdujemy stowa petnego uznania
dla Zygmunta Sarneckiego, ktéry podéwczas zamiescit w ,,Krajun
obszerne sprawozdanie z tejze wystawy Sztut' ,Jest tam takze —
pisze Kaczkowski — znajomos$¢ rzeczy, ale jest jeszcze co$ wiecej,
bo bardzo trafny rzut oka na Matejke ze stanowiska historyi ma-
larstwa. Umiejetna i sprawiedliwa redukcya Matejki, ktory ni“-
tylko jest anachronizmem, ale nawet jeszczei®jako anachronizm
fatalnie-. kuleje, bytaby dobrodziejstwem dla miodszego pokolenia
malarzy. Nie wiedziatem o tern, ale dzi$ jestem przekouany. ze
potrafitby to zrobi¢ Sarnecki.1

9 Prawdopodobnie sam Kaczkowski, ktéry podéwczas pisywat
do .,,Gzasu“.
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Podjat sie byt tego zadania, jak wiadomo, Witkiewicz, ktory
jednak 'swoje ataki przeciw Matejce pofnnt z rzadkg sumiennoscig
w pézniejszem swem dzielno wielkim malarzu

Mielismy juz powyzej sposobno$¢ zanotowaé opinie Kaczkow-
skiego o prof. dretiaku, wiemy, ze jego to wi#asnie artykut dat
mu powd6d do napisania rozprawy m,O romantyzmie”, wiemy, ze
dostrzegal w nim nawet jakie$ ,tony rewolucyjrie”. pomieszane
z ,wptywaujj szkoty krakowskiej". Sad ten .jednak o prof. Tretiaku
nie zawsze byt rownie surowy. -Oto bowiem, 00 0 nim czytamy w je-
dnym z listéw I):

»Bardzo mnie zajat artykut dr. Trejkiaka o poezyi po-Mickie-
wiczowskioj. Jest tam sad zdrowy i uczciwy, r<wnie motno. jak
korzystnie odbijajacy- od owych krytyk i ptytkich i wypaczonych,
ktére wychodza z pod pidr krakowskiej ,bandy fatszerzy". Zdania
takie, jak p. Tretiaka, wypow ladatein i ja przed laty trzydziestu
w moich powiesciach wspéiczesnych, ale wtenczas krytyka demo-
kratyczna, ktéra miata jeszcze wiladze dyktatorska. potepiata moje
opinie- i sady, a ludzie umiarkowani nie mieli gtosu. Dzi$ czas po
temu, aby uderzyé w ten ton Srodkowy i jécjyine rozsadny, ktory
nie upada na“twarz przed Stowackim, wotajgc: ze o1 .jest Bogiem!
ale zarazem nie dopuszcza, azeby z Krasinskiego, cztowieka cho-
rego, a przytem wielkiego komedyanta (znatem go osobisciei z bh-
ka) robiono proroka. Bytoby rzeczg bardzo pozadang, azeby p. lref:
tiak to, co wr tym artykule powiedzial, a do czego ma oczywiscie
edpiwiedij|jjmateryaty, rozwiédt w jednym, lub kilku tomach:
wyktady takie sa w tej witasnie ehwili, gdzie bardzo pracowita
machina wysila sie na to, aby dorastajagcej miodziezy wpaja¢ fat-
szywe sady o naszej iiteratuize, bytyby nietylko niezbednej ale
sg nawet obowigzkiem patryotyeznym. Aigzka taka bedzie dzi$
nietylko utworem literackim Ilub naukowym, ale czynem poli-
tycznym. “

Owa krytyka ,bandy falszerzy", rozpowszechniajgca opaczne
sady o literaturze, nieustannie lezata Kaczkowskiemu na sercu.
Wracat do tego przedmiotu przy kazdej sposobnosci. | tak n. p.
w <hwili wyjscia ,,Olbrachtowych rycerzy", byt bardzo ciekawy
Siedzie¢, co o_tej powiesci powie krytyka i publicznos¢, lecz wnet
dodaje*); ,Co, .powiefjTarnow ski, tegom nie ciekaw'/, zresztg wdem

O do Adama Krechowieckiego, z d. 9 grudnia 1885 r. Mg.'."

q > £isl Adama'ikrechowieckiego z Paryza, z d. 2> Eaidzier-
nika 1887 r Ms.
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z g6ry. Jn dla niego .jestem nasladownikiem Rzew uskiego, ktéremu
nas$ladownictwo sie nie udato. Tego zdania, chor niezupetnie, byli
przed trzydziestu laty demokratyczni krytycy, ktérzy pod wpilywem
teoryi ludowych rzucali do jednego kosza wszystko, c¢o bylo szla-
checkie. Ale jakim sposobem jeszcze dzi§ mozna hyc tego zdania,
kiedy juz nawfet ( nmijelowski odkryt ogromng dystancye w zasa-
dach i pojeciach pomiedzyAmng i .Rzewuskim, tego nie*pojmu.K
Zreszta, jakie moze by¢ podobienstwo pomiedzy forma, wyktadem
i gatym sposobem traktowania przedmiotu n. p. w ,.Murdelionie"
i w ,Soplicy“A ,Listopadzie0, to pozostanie dla mnie takze za
gadka."

elak zwykle w swych listach, tak i w niniejszym zwraca sie
Kaczkowski do dawnych czaséw i kre$li zajmujgca opowie$¢ o Rze-
wuskim. przyczem oczywiscie nie zapomina o swej animozyi de
Stanistawa Tarnowskiego.

»Rzewuski sam — pisze, — kiedym si* z nim po raz pierwszy
spotkat w r. 1853 w Woli .Justowsl iej (hr. Kuczkowscy dali wtedy
obiad, azeby lias- sprowadzit1 z sobgj, powiedziat mi w obec dwu-
dziestu kilku oséb: ,Winszuje Panu. ze$ powita¢ historyczna po-
sungt naprzéd od togo punktu, na ktéorym ja stangtem: u mnie
sg t\lko czasy i obyczaje, u Pana sg charaktery."”

»A Sieinienski, ktory nigdy sie's nie mégt powstrzymat* od
uwag ztosliwych, dodat potgtosem:

I dyulogi."

»,T0 tez Tarnowski — twierdzi dalej-$utor fjjreki Nieezui“ —
myli sie zupeinie, Kkiedy w swoicli odczytach o Rzewuskim po-
wiada, ze w ,Listopadzie" sa charaktery. W powieSci tej sa czasy
i obyczajerodinaloyyune po mistrzowsku, sa epizody prawie genialno,
jest architektonika, ktéra ma tylko wady bardzo nieznaczne, a kté-
rej wcale niema w innych jego powiesciach: ale bracia Strawin-
scy sg to dwie politycznejidee i dwie obyczajowe tradycye w ciata
ludzkie ubrane, ale nie charaktery. Tarnowski tak samo tylko po-
wierzchownie zbadal Rzewuskiego charakter, bo pomingt gtéwny
powodd, dla ktérego Rzewuski sie zmoskywicit i oplugawit w zyciu
i w xigzkach, a ktérym byta strata majatku. Ja Rzewuskiego zna-
tem bardzo z bliska. Strawitem z uiin kilka tygodni w r. 1853
w Krakowie i znowu drugich kilka tygodni w r. 1856 w Karls-
badzie, i miewalem z nim takie dosadne dysputy, zesmy sie w nich
obydwa czasem rozpinali przed soba do naga. W Rzewuskim byto
co$, o czem Tarnowski nie wie, to krwawy zal i obrzydzenie przed
samym sobg za to. ze sie zmoskwicit, — | jeszcze do tego bez
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materyalnego skutku dla siebie; tego uczucia trudno siebyto wnim
dogrzebaé, bo przez falszywa ambicye i upor zastaniatje cyni-
zmem, ale w wyjatkowych razach wida¢ byto te rane, — a wtedy
byto co$ dantejskiego w jego duchowej postach”

W dalszym ciggu tego listu zapedza sie Kaczkowski w swym
ferworze polemicznym tak daleko, ze dopatruje sio w ,Tece Stan-
czyka" i ,Mieszaninach Jarosza Bejty" — identycznos$ci zasad!

To, cosmy przytoczyli z listbw Kaczkowskiego, wystarczy
chyba az nadto do ocenienia jego sgdow krytycznych, wypownada,-
nych zawsze pod wpltywem zawzietej niecheci

do tak zw. ,szkoty
krakowskiej". Stanczykow,

a w szczegdlnosci do lir. Stanistawa
Tarnowskiego. W tych listach przejawia sie dopiero w petni cha-
rakter cztowieka, z calym jego uporem zawzietoscig, ale. zaiazem
z niepospolitemi zaletami bujnego umystu, niezwykiein uksztatce-
niem i wymowa, leez i oblitosciag stow nierzadko nawet pizekra-
ezajgcg nalezyta miare. ,,Rozpuscitem moje piéro, jak bicz dzia-
dowski"”, pisze on sam w jednym z listbw do pani Jadwigi Li-
skowe;j.

Pozostaje nam jeszcze do omoéwienia ostatnia Kaczkowskiego
powiesé, p. t. ,Swieta Klara". Nie wyszta ona nigdy w wydaniu
ksigzkowem, drukowana za$ byta, jakto juz zaznaczyliémy, w ,No-
wej Reformie” w r. 1895.

Powie$¢ to. czy Pamietnik? Ani jedno, ani drugie a raczej
jedno i drugie po czesci. Wzajemnie sobie szkodza.
wpleciony w fabute powiesciowa, traci na wartosci, a watek po-
wiesci nieraz sie gubi we wlasnych wspomnieniach autora, ktory,
jak dawniej Niecz.uja, jest naratorem Wspomnienia te, odnoszgce
sie zwiaszcza do r. 1840. nie bytyby bez wartosci; krétkie, zbyt
krotkie sylwetki wybitnych osobistosci krakowskich, jak: margra-
bia Wielopolski kasztelan Wezyk, Jan Mieroszowski, ks. biskup
tetowski, rektor Pijaréw ks. Jakubowski, Pawet Popiel, Michat
Wiszniewski, A. Z. 1Jelcel, generat Chiopieki i t. d. zwracajg
uwage i sg interesujagce nawet, ze wzgledu na opis zewnetrznej ich
postaci. Marny tu zresztg w pierwszych rozdziatach powtérzenie
tych samych szczeg6téow o ruchu z r. 1846, ktére przedstawilismy
juz badz na podstawie podan samego Kaczkowskiego, badz na pod-
stawie aktéow wytoczonego mu pO6zniej procesu karnego. W zobra-

zowaniu powieSciowem przedstawia sie to nieco inaczej, w rozmia-
rach znacznie powigkszonych,

Pamietnik,

czy tez zabarwionych powiesciowo.
Powstanie sanockie, a zwitaszcza wyprawa obu Kaczkowskich, ojca
i syna, wygladajagca do$¢ mizernie w Swietle zeznan samego Zy-

35*
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gmunta i aktow sadowych, przedstawia sie tu o wiele powazniej.
Ojcienj wystawia caty oddziat ze stu zbiujnych; syn wyrusza z pod-
wodowynii konmi, pakunkami  stuzbg; og6tem pod bronig staje
kilkaset ludzi, aby opanowaé Sanok. Staezaja oni pod Baligrodem
formalng bitwe z tlumem rozjuszonych';..chtopds\. Konczy sie to
wszystko gromadng dezercya, ucieczkg jednych za granice.wegier-
ska, aresztowaniem pozostatych. Wszystko to. opowiedziane przez
naocznego $wiadka i bezposredniego uczestnika tych wypadkow,
zaréwno jak i szczegoly stosunkow'.szkolnych w Samborze, miatoby
niewatpliwg warto$¢ pod piérem historyka, nie powieSciopisarza,
ktérego zawsze posadza¢ sie musi o fantazyjne zabarwienie.

Z drugiej strony nie zyskuje bynajmniej na tern potgczeniu
z historyg fabuta powiesciowa, rwaca sie nieustannie- a obejmujaca
olbrzymi szmat czasu, od r. 1845 az do wielkiej wystawy paryskim
w r. 1889 i potem jeszcze. To tez<:mainy tu ciggte, przerwy: mija
lat dzieSie¢,- a potem zpowu dwangs$eig,..a pot-em leszcze dziesieé
i iiik dalej. Gtdwna bohaterke powiesci, Klare, zwang'dla jej do-
broczynnosci ,$wieta¥ poznajemy w roku 1845 ,wschodzaca j>k
jutrznia na tle salonéw krakowskich™ traPinn za$ ja z oczu osi-
wiatg, zgrzybialg' niemal staruszka. ' Poznajemy ja mioda petna
energii, rozumu i zacnosci, a swg uroda i wdziekiem pociggajaca
za sobg szeregi wielbicieli, wr rzedzie ktdrych zdaje sie zrazu sta-
wac i sam autor, posiadiszy zaufanie babci Klary, pani Btolniku-
wej. i przychylno$é samej pani#. Ale los chciat inaczej. W zawie-
rusze 1846 r. ginie tragiczng $mierciag owa Stolnikowa ws$réd ruin
swyego wiejskiego patacu, a Klara istnym cudem uchodziz zeciem,
po przebyciu straszliwych meczarni gtodu i leku. zamknieta w ko-
Sciele. Wydobywa jg ztamtad zemdlata jeden z jej goracych wiel-
bicieli, przebrany za chiopa, Kubu$, mitodzieniec majetny i sympa-
tyczny, niegdy$ autora kolega szkolffia ktéry tez poslubia ocalong
przez siebie khire. Autor pozostaje ich obojga wiernym przyiacie-
lom, co pozwala mu opov iada¢ dalej kuleje ich zycia, zaiste, tra-
giczne.

Kubu$ miat temperament ognisty, rycerski. Chcial by¢é wsze-
dzie tam. gdzie walcza. Od wziecia udziatu w rewolucji wegier-
skiej zdotata powstrzymaé go Klara; ino, mogta i nie chci Ta poV
wstrzymywac¢ od udzialu w wypadkach 1SeS-r. U ziety do niewoli.
Kubu$ przez lat dziesie¢ jeczy w kopalniaeh isyhirskicli. Pozo-
stawszy sanfa, Klara oddajeAsie cata wychowaniu swoich trzech
synow. \ tu zarazem nastepuje przetom w jej charakterze i uspu-
sol.m niu. Dziejami tragicznerui witasnej rodziny, a takie bolesnemi
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wiasnemi doswiadczeniami nauczona, pragnie Klara oddali¢ od
tych synow te wszystkie wptywy, ktore jej ojca i dziada, a teraz
meza przyprawity o bezskuteczne meczeAstwo. Synow wiec swoich
wychowywata tak, aby ich usposobi¢ do karyery realnej, jesli nie
w kraju, gdzie — jak twierdzita — niema pola dla wyzszych zdol-
nosci, to po za jego granicami. Najstarszy z nich, Kasper, nie po-
szedt za wskazéwkami matki, pozostat i ozenit sie w kraju, pra-
cujac na roli i w przemys$le. Ta jego ,krngbrnos$¢", zaréwno jak
i ozenienie sie z corkg ,niepewnego szlachcica", a przytem i rodzaj
pracy ,rolnika-fabrykanta”, jak sie Klara z pogardg wyraza, od-
dality jej serce od tego syna, ktéry wszakze — on jeden - stat
sie najzacniejszym obywatelem. Najmiodszy, Baltazar, wychowany
wsérod krakowskich , klerykalnych" wptywdw, zostat ksiedzem, ale
nie kaptanem polskim, lecz kosmopolitycznym, zbierajgcym sktadki
na afrykanskich murzynéw i wreszcie opuszczajgcym kraj jako
misyonarz. — Ginie tam $miercig meczenska, bez pozytku dla Oj-
czyzny wiasnej. Sredni z braci, Melchior, stuzacy w wojsku austrya-
ckiem. zupetnie sie wynarodowit, a uzyskawszy wysokie dyploma-
tyczne stanowisko i poSlubiwszy jaka$ hrabianke czy ksiezniczke
niemiecka, zapomina wreszcie, ze jest Polakiem. Bedac w Paryzu,
w jednym z wielkich klubéw dopus$cit sie nawet zniewagi narodu
polskiego, w ktérego obronie stangt pewien emigrant Polak, na-
zwiskiem Prozor, takze juz prawie zcudzoziemczony, lecz majacy
w swej giebi poczucie patryotyczne. /.tad wyniknat pojedynek,
w ktorym Melchior odnosi ciezka rane. Wychodzi z niej wprawdzie
z zyciem, lecz z oszpecong na zawsze twarzg. To dla Klary staje
sie stanowczym ciosem. Przekonywa sie naraz, ze cale jej poswie-
cenie dla wychowania tvch synéw byto nietylko daremne, ale ,wy-
stepne”. Chcac ich zabezpieczy¢ od tych ,ideatow"”, ktére byty
powodem kleski jej przodkéw i meza, wystudzita ich serca, pozba-
wita uczu¢ narodowych i popchneta na droge zgubnego kosmopo-
lityzmu. Maz jej. 6w dawny Kubu$, nie mogt jej wspieraC rada
i nada¢ kierunku temu wychowaniu, byt bowiem na Syberyi, a gdy
ztamtad po latach powrdcit i osiadt napowr6t w swoim, cudem
jakim$ nieskoiifiskowanym majatku, przeciwdziata¢ nadanemu sy-
nom kierunkowi byto juz zap6zno. Zresztg byto to i z tego po-
wodu nieinozliwem, miedzy kochajgcymi sie dotychczas mat-
zonkami zapanowata dysharmonia uczué i przekonan. Gdy Klara,
pod wplywem doznanych ciosow, stata sie ,realistkg", Kubus,
z marzyciela-poety, jakim byt za miodu, przetworzyt sie w lilozofa-
socyologa, pozostajagc jednak zawsze wiernym swym patryotycznym
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ideatom. Stuchany jest wprawdzie przez synéw z naleiytem po-
szanowamem, lecz zadnego' na nich nie wywiera wptyuu. Z je-
dnym tylko Kasprem, tym ,rolnikieni-labrvkantem*®, #gczy go ni¢
serdeczniejsza. Kubu$ zresztg, po swoim powrocie z Syberyi, jest
zyjacym trupem, mogacym juz tylko, podobnie jak niegdy$ Zaklika,
jiezonowaé diugo i szeroko na temat pfoldeméw feligijno-patrvo-

tyoznyeh i spotecznych. — Wkrotce tez umiera, pochowany w ziemi
swych ojcow, ktérg jednak wdowa,, zadtuzywszy sie na wychowa-
ni* synéw, zmuszona jest wkrotce sprzeda¢ — zydom.

Brzemie zatem odpowiedzialnosci za wychowanie synow, spada
wytacznie na Klare, ktéra$ po nieszcze$liwym pojedynku Melchiora,
poczynajg dreczy¢; wyrzuty sumienia, nie bardzo w gruncie rzeczy
uzasadnione, bo zlej intencyi w tem, Co'.czynita, nigdy nie bylo,
nie mniej jednak dotkliwe.

Stajg sie one wreszcie tak okrutne, ze Klara opuszcza ran-
nego Melchiora, pod opiekg zony. i wyjezdza za granice-. mMa za-
miar jecha¢ do Londynu, ale w drodze zmienia swoj projekt i za-
trzymuje eie w Avignonie,-*gdzie w przystepie rozpaczy chce'szu-
ka¢ $mierci w nurtach ltodanu, lecz w koncu, za protekcyg tam-
tejszego arcybiskupa, wstepuje na reszte zycia do klasztoru Kla-
rysek. — Przed $mierciag mogta mie¢ jednak te pocieche, ze 6w
nielubiony syn, ,yolnik-fabrykanta Kasper, majatek ojczysty, wraz
z grobem Kubusia, zdotat wykupi¢ z rak zydowskich.

Tendenoya tej powuesci jest niewatpliwie zacna, majagca na
celu wykazanie, ze w*ychowame synéw powinno by¢ przedew.szyst-
kiern oparte na gruncie narodowym, ze podwaling tego wychowa-
nia ma by,¢ "wszczepienie rozumnych uczu¢ patryotyeznych: Inaczej
konczy sie to albo bezuzytecznem dla kraju meczenstwem jak Bal-
tazara, albo zupelnie jawnem odszczepienstwem jak Melchiora.
Z tych ,trzech kroli“< bedagcych duma matki, ocalat tylko naj-
mniej lubiony Kasper, bo trzymat sie ziemi i kraju ojczystego.

Dla udowodnienia jednak tej niezaprzeczenie stusznej tezyr
autor wybrat sposéb niezbyt usprawiedliwiony, a dla spoteczei-
stwa naszego niewatpliwie krzywdzacy. Wszak nawet takie posta-
cie, jak Baltazara, wyzekajace sie pracy na gruncie ojczystym,
a dazace po korone meczenskg wsrdd murzynow afrykanskich, na-
lezg u nas chyba do bardzo rzadkich, a w*poréwnaniu z takimi
kaptanami, ktérzy posSwiecajg.' prace calego zycia, a nawet zycie
samo dla pomierzonych swej pieczy owieczek w kraju wiasnym,
stanowua iscie wyjatkowe wypadk.. Ci nawet kaptani ktérzy czy-
nigc zado$¢ powotaniu swenn szl: w dalekie kraje, lako misyo-
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narze, wracali do Ojczyzny z przepetniong dusza, umitowaniom dla
niej i nigdy nie zapominali o niej.

Céz dopiero mowié o Melchiorze, ktéremu stuzb;?, w obcem
wojsku tak wyziebita dlajCjczyzny serceji ze nie wahat sie publi-
cznie ciska¢ obelgami na naréd wiasny? 'To juz typ zgota w na-
szein spoteczenstwie nieprawdopodobny, a to tembardziej, ze tak
6w Melcdiior, jak i Baltazar mieli najszczytniejsze w swych naj-
blizszych przodkach tradycje, ktére trzymaji sie duszy tak silnie,
ze ich kilkoletnic wptywy obce wyrugowa¢ z niej nie sg zdolrtd.'

Czul to snadz dobrze sam autor, skoro wprowadzit do swej
powiesci dwa inne typy: lleliodora, ktéry, jakkolwiek diugie lata
spedzit pod obcym sztandarem, stal sie/jednak w kofhcu pozytej,
cznym obywatelem kraju, — i owego eniigranta ProzorajH ktory,
‘shociaz pozornie wynarodowiony, zadat Melchiorowi ciezki cios

pojedynku,."staja¢ wobronie czci narodowej. Ale obie te pdstaeie
stojg na bardzcpnlalekim planie i nje moga zréw nowazy¢é wrazenia,
jakie wywierajg pierwszoplanowe typy, ilustrujagce calg tendencye
pownesci.

Mys$lg i rekg autora kierowata tu niewatpliwie znana ani-
mozya do ,klerykalizmu", czy ,ultraniontaniznm" z jednej, a do
»stronnictwa krakowskiego" i ,stafczykowskiej szkoty historycznej"
z drugiej strony. Nie szczedzi tez Kaczkowski i w tej ostatniej’
swej powiesci surowej krytyki atmosferze Krakowa, ktéry wnet
po powstaniu stat sio ,,ogniskiem zaslepionej reakeyr, gdzie uwa-
zano za ,wartoglowmw7' tych wszystkich, co jeszcze mysleli o Pol-
sce, gdzie utworzono ,wreszcie szkote historyczng, uczacg dorasta-
jacg miodziez, 'e ,Stanistaw August, jnrgieltnik obcego moCar-

stwa, byt jednym z najrozumniejszych i najlepszych Polakow,
® Hugo Kohataj i Ignacy Potocki to warchoty, co Polske zgu-
bili". We wyptywach tej atmosfery szuka autor powodu zboczen

Melchiora i Baltazara.
Kwow takze nie uszedt potepienia. W literaturze pusto byto
1 gtucho; miejsca dawniejszych mistrzéw7 i przewodnikéw7 nie za-
jat jeszcze nikt. W administracyi kraju pod rzadami Namiestnika
Alfreda Potockiego i Marszatka Ludwika Wodzickiogo ,panow7ata
i-ifcstye]laua nieudolno$¢ i nieSwiadomos$¢ wihasciwych oeléwl?.' Nie
powiadali tez swemu zadaniu 6wcze$ni: prezes Kota Polskiego
i mimstei dla Galicyi. ,Pod rzadami takich czterech wiladcéw
v kraju — piszerjKaczkowski, - z ktérych jedni nie
umie i, a diudzy nie chcieli nic stworzy¢, a na ktérych dziataty
przewazne podowczas wplywy stronnictwa, ktérego .gtéwng poli-
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tyczng zasada byty nieruchomos$¢ i wytgczne wzmacnianie idei
konserwatywnych, caty kraj kist w sobie, jak woda stojgcal

Ter cytaty wystarczg chyba na udowodnienie, ze Kaczkowski
i w ostatniej tej powiesci nie umiatl pohamowa¢ swych niecheci
i uprzedzen. Ta zbyt jaskrawo wystepujaca aniinozya wypaczata
najlepsze nawet intencye autora, zniewalajagc go do naciggania
przedstawianych wypadkoéw i typow do powzietej z gory tendency i.
z wielka ujmg dla artystycznej strony powiesci i powagi krytyl
literackich.

Adam Krechowiecki.

(Dokoriczeni® nastapi).
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|“arol Saiinski.
($tic(ynm biograficzna - literackie.)

BBifcg dalszy.)

vV’ ,Dzisiejszym rycerzu" wypowiada Balinski swoje zapatry-

wania na zadanie rycerza- 1'olaka. Dzisiejszy rycerz — mowi
poeta — powstat' z gtebokiego wpatrzenia sie w historye wszyst-
kich naszych dziatan zwigzkowych, (ialwaniczne $rodki na nic sie
nie zdadza, — bp; Ojczyzna nasza, dzieki Bogu, nie jest. am owg

istotg tak pozbawiong”zucia. zfe-az sprzecznycli w naturze ludzkiej
potrzebuje podniecali, ani trupem. Zresztg ruchAciata, ruch zwie-
rzecy — nie jest zyciem. A nam trzeba zycia duchowego zycia,
trzeba Swiatta — trzeba mitosci*!, W tych stowach przebija sic
juz dazno$¢ mistyczna poety, zadanie skierowania uwagi naszej na
wewnatrz, rozbudzenia zycia duchowego, kontemplacyjnego, ktory
to stan cechuje wszystkich wieftéioh romantykoéw, ktorzy poszU za
nauk mistyczng TowiaAskiego. W tym czasie eBaiinski nie nalezat
jeszcze do obozu Towianskiego. ale sie spotkat we Lwowie z jego
zapalonym wyznawcg Ludwikiem Nabielakiem, ktéry niezawodnie
"Pt.Migt na jego przekonania w tym kierunku, gdyz ,Dzisiejszy
rycerzll, tchngey mistycznym duchem, powstat w r. 1848 podczas
pobytu Balinskiego w (Salicyi. Zdaniem Balinskiego, wspoétczesny
tycerz nie wywalczy Polski jedynie sitg oreza drogag rozlewni
krwi. bo:*

Dzi$ rycerstwem jest ciuch bozy
I mitoscig Swieta wola!
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ule przez odroczenie sie w duchu, przez skupienie sie w zyciu
wmwnetrznem, przez mitos¢ Krajany, lecz tylko pod znakiem
Krzyza, tein godiem prawego chrzescianina; dzisiejszy rycerz po-
winien wyrusza¢ do walki ni. w zbroi zelaza, ale w zbroi cnoty;

Nie zelazng, ani ziota.
Ty sicp caty okuj — cnotg!

Tak od zbroi twego ducha
Niech dokota jasnos¢ bucha.

Mys$l ta rozwinieta przypomina mys$l Krasinskiego, wypowie-
dziana. w ,,Psalmie mitosci" :

Nie jest czynem rzez dziecinna.

Nie jest czynem wyniszczenie!,;
Jedna prawda boska, czynna,

To: przez mito$¢ — przemienienie -

*

Dalej méwi poeta, *1 trony stojg tylko na ciemnocie du-
chéw, — dopoki wiec panuje powszechna ciemnota dusz, upadek
moralny, trony w tych giéwnych wadach maja podstawe swego
bytu:

Walka miecza nadaremna,
Poki w sercach zimno, ciemno!

Nie roferwitsz wprzéd tancucha,
AZ roztopisz ogniem ducha!

Dalej rozwija poeta mys$l ze ciemiezenie ludu, ubezwitadnie-
nie jego zycia zewnetrzna® i wewnetrznego sg przyczyng upadku
naszego:

<30 nas pchneto; clo mogity ?
Ozy brak broni ?... czy brak sity ?
Nie! jeno brak ludu woli!

Nie ma boju — nie ma trudu,
Cloby ztamat wole ludu!

Czapka dziata brtrt Gtowacki,

Z dziat drewnianych grzmocit Puszet!
Me wielki duch nasz lacki

Przygast w sercach, cho¢ me uszedt.

Poeta wierzy szczerze w odrodzenie”narodu przez lud, przez
poszanowanie jego woli, jego praw, przez podniesienie go pod
wzgledem oS$wiatowym i uSwiadomienie w kierunku narodoww m;
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duch bowiem Piastow nie uszedt, ale przygast w sercach: powsta-
nie dawne lackie mestwo, gdy sie caly nardéd odrodzi w duchu.
Miersz ten nieco szerzej rozbieramy z powodu, ze w nim tkwig
wyrazne przebtyski mistycyzmu, ktérego niebawem nasz Balinski
stat sie jednym z najzarliwszych zwolennikow, i jak sio przy roz-
biorze dzietl jego po6zniejszych okaze, pozostat nim do korca zycia.

Tomik ten spory zamkniety jest prze$licznym wierszem liry-
cznym ,Modlitwa wiosennall w ktérym poeta w formie modlitwy
zali sie rzewng i peing smutku skargg przed Bogiem na przykry
1 tutaczy los swego narodu i bezdomne zycie wygnancéw. Wiersz
ten, ta peretka liryczna wsréd niemniej pieknych wielu utwordéw
tego tomiku, przypomina nam przez ten smutek nieukojony i rze-
wng skarge, petng tesknoty za wolnoscia, przecudny wiersz Sto-
wackiego: ,,Smutno mi, Boze!" i Ujejskiego: ,,.Smutno nam, Boze!-,
te peretki ws$rdd najpiekniejszych poezyj lirycznych naszej litera-
tuiy narodowej; wiersz Balifiskiego i pod wzgledem pieknosci wy-
stowienia i pod wzgledem gtebokosci uczucia, wyptywajgcego bez-
posiednio z gtebi zbolalego serca, nie, ustepuje dwom pierwszym*
nie mozemy sie wiec uchyli¢ od przytoczenia tego wiersza, z opusz-
czeniem tylko paru ostatnich strof:’

Ojcze nasz. Ojcze! znowu dajesz wiosneg,
Znéw skarby sypiesz dtonig Twa rozrzutng!
Wszystko dokota wesote, radosne —

Ale nam, Ojcze! nam... smutno!

Sniezne zimowe gdzie$ przepadty chmury,

«Juz niebo zywszg barwg bitekitnieje,

Trawka kietkuje i pnie sie do goéry —
Z nig razem nasze nadzieje!

Ziemia odzyta — shtychaé ptaszat piosnki,

Bo zbawczg rose daty im niebiosy:

Banie! A naszych nadziei pierwiosnki
Czyz jeszcze zwiedng bez rosy ?

Zamorska ptactwa skonczyta sie jazda

Wraca i zdata juz rados$nie nnei!

A my tulacze — do swojego gniazda
Czyliz z nas ktory powrdéci?

(no juz rzeki, z kajdan uwolnione,
Na czes¢, swobody szemrzg hymny’ Swiete ¢
SZ)SHdf wsz-vstkie kajdany skruszone,

Ach! tylko nasze nietkniete !
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Na te kajdany — och! my juz wylali

Tjle AesPgorzkich, tyle krwi niewinnej,

Ze cho¢ z piekielnej ukute sg stali,
Dawnoby pekna¢ powinny !

Ale to jarzmo,- Qjozo.!; jest zatrute,

Nie dos¢, niestety! zifnani karki sprzega!l

Nie dos¢, ze dionie w zelazo zakute —
Lecz jadem serca dosiega!

Ach! nim dosiegnie, nim dojdzie do duszy,

Zapal nam serca! zapal Twojem tchnieniem'

Bo jad niewoli niezem sie nie zgtuszy,
Jeno mitosci ptomieniem!

/. Poznania wyjechat Balinski z bratem do Paryza.

KOZI>ZIAL V.
wParyz. — Kilopoty materyalne i moralne poety. - Stosunki na grun
Oie paryskim wséréd emigracji. — Towianski. — Krdtka charaktery-
styka jego nauki i wptyw jej na emigrantéow. — Bali/isin jako zwo-
Jennik towianizmu. — W;,jazd .Ualniskiego do Poznania pod koniec

184h r. dla wydajania czasopisma’)

Przybyt tu w pierwszycli miesigcach 1840 r.. gdyz znany
nam jest list do Karola Szajnochy 7 d. 3 maja 1849 i**), w kto-
rym nadmienia, iz 18 kwietnia wwstat z Paryza do niego list
lecz ze nie otrzymat jeszcze zadnych nan wiadomosci. W poczat-
kach pobyto w Paryzu byt Balidski bardzo przygnebiony po
smutnym rezultacie wypadkéw z r. 1848, a takze skutkiem nie-
pewnosci potozenia, w jakiem sye znajdowat: troska o przysztosé
zaktécata mu spokdj duszy. W liscie tym pisze Balinski:

»Teraz powiem (‘i o sobie —a najprzéd, — ze gdyby nie ta
clie¢' uwiadomienia Cie jak najpredszego o tym Twmim uktadzie
z Znpahskim (chodzito o uktad z Zupanskim w sprawie wydania
,-Marynyl, dramatu h. Szajnochy; w uktadzie tym posredniczyt
k Balinski za interwencyg pewnej osoby), to nie bratbym piorg
dzisiaj do reki, tak jako$ czuje sie jatlowym w sercu i w gtowne.
Nasz pobyt tutaj jest wcigz bardzo watpliwy - gdzie sie udamy,
jeStw?zeSmy nie uradzili. — Ja trzymaé sie tutaj bede, jak bede
mogt najdiuzej, boé na sotdata pewnie nie zdam sie nikomu.*

M Autograf Nr. 3740. Biblioteka Ossolinskich.
t 7
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Z tych stow wynika, ze ta niepewno$¢ potozenia wplywata
gtdwnie z braku odpowiednich funduszéw na pobyt w Paryzu,
zgryzliwos¢ za$ usposobienia Balinskiego miata inng przyczyne
natury moralnej. — Znajdujemy ja we wiasnych jego ‘'dalszych
stowach tego listu. ,Pare dni temu wyszty ,Pismaz moje. -
W ,Gazecie Polskiej“ autor ,Listow do Ludwisill (Ryszard Ber-
winski), donoszac o feljetonie, tej niby Ludwisi, o rozmaitego ro-
dzaju fatataszkach, powiada: ,Z nowos$ci piSmienniczych pojawity
s> tu ,Pisman Karola Balinskiego, kilkoletniego wygnanca i wie-
Znia, a rozgtoSnego miedzy miodziezg warszawskg pisarza. — Ba-
linski, czy przez skromno$¢, czy przez rzadkie u autoiéw samo-
uznanie, nie chcial wierszom swoim da¢ z gory nazwy poezyi. jak
to sam wypowiedziat w przedmowie, gdzie zarazem rzuca prze-
lotny zarys dziesiecioletnich kolei swoich. Sg to niejako dzieje ca-
tej spiskujacej miodziezy warszawskiej.n — Otdz i koniec recen-
zyi — i c6z Ty, moj bracie, powiadasz na to samouznanie? Gdy-
byz ukryty pod pseudonimem recenzent wystgpit jawnie i powie-
dzial — miat stuszno$¢ autor, nie nazywajac pism swych poezyami,
ale tak niby dowcipnie kiué! — co$ jest w tem prawdziwie nie-
mieckiego. — Zdanie szczere, otwarte, choéby najgorsze, zasmuci-
toby, ale takby nie zabolato.n Ot6z i drugi istotny powdd przy-
gnebienia Karola w tym czasie. Rzeczywiscie Berwinski skrzywdzit
go swojg notatkg recenzyjng. z ktdrej bije tylko niesmaczna ironia;
nie jest ona bowiem recenzjg ,Pisma we wiasciwmm stowa zna-
czeniu, tylko zwykta wzmianka o ukazaniu sic wierszy Balifnskiego,
ale wzmianka dotkliwie bolesng, bo zaprawiong ironia, na ktorg
Balinski i jego poezye nie zastugiwaly. Fakt ten zabolat go bar-
dzo, bo jego wrazliwa dusza, ktéra tyle przechodzita cierpien w zy-
ciu za sprawy narodowe, skiadajac na ottarzu smutnych dziejow
narodu te krwig serca i duszy pisane obrazki, poetyczne, bedace
ich wyrazem, miat zastuzong nadzieje przychylnego ich przyjecia,
a tymczasem znowu spotkato poete przykre rozczarowanie, ktore
mu zranito dusze, juz i tak zbolalg tylu niepowodzeniami i cier-
pieniami osobistemi i swego narodu.

Cierpienia i zawody, zawody i cierpienia — oto smutny
i gorzki zywot. Karola. Od chwili powrotu z Syberyi zaden trwaty
usmiech rado$ci i wesela nio rozjasnit mu serca, a je$li pogoda
zawitata na chwile do jego duszy, to po to, by jeszcze bolesniej-
szymi epizodami i zawodami zatru¢ mu zycie. On, ktéry cate zycie
poswiecit na ustugi Ojczyznie, na ustugi swemu eukochanemu na-
rodowi, nawet w tym kierunku, gdzie oczekiwatl uznania nie za
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cacka artystyczne, petne doskonatej linezyi. ktére ocemac nalezy
tylko z piedestatu skonczonej sztuki, — ale za utwory, krwig ser-
deczng pisane i wyrywane jako trwate tony z tej wielkiej nieprzer-
wanej skali béléw narodowych = on i w tym wzgledzie doznat
zawodu, a co gorsza/- spotkat sie ze zgryzliwa ironia. — Ale czy
zastuzona i sprawiedliwa ironia, ujeta w forme pseudoreconzyi ?
chyba z cytowanych dotychczas wyjatkdw mozna nabraé rzetelnego
sagdu o niewatpliwym i niepospolitym talencie Balifskiego, ktérego
tak znakomici wspéiczesni, jak Bielowwki, Ujejski. Pol. Siei.iien.ski.
Lenartowicz. Szajnocha, wysoko cenili i zaliczali w poczet poetowr
narodowi ch, rokujacych wieli ie nadzieje. Ozy te nadzieje nie za-
wiodty, to sie okaze z calej jego twadrczosci; teraz za§ musimy sie
wréci¢ do jego poczatkowego zyoia w Paryzu.

W dalszym toku listu pisze .Balinski:

,Ogromnie dtugo juz prdéznuje, chciatbym koniecznie konczy¢
i skonczy¢ mojg ,Histo: e poezyi polskiej“. ale jako$ tak mi idzie
nie skoro, tak czasem watpie o wtasnych sitach, ze mi wstyd. —
Zgromze mnie,* arie. szczerz,e — i tak, abym zaraz po przeczytaniu
Twej odezwy zamkngt sie i pisatl. A $liczne mam mieC teraz mie-
szkanie, — tylko nie wiem. jak dtugo uzywa¢ go bede "najprzod
zupetnie osobne, yys$réd drzew7 krzewéw. nad yyoda. yysrod chéru
stowikéw7 i nieodstepnych od nich zabeczek... chciatbym bardzo
pozosta¢ w tej mitej siedzibie .wsz/ue tul ('mcm naszych dni ciernio-
wych... Brat mdj dzieki Bogu, Zdrow i pozdrayyia Cig, serdecznie
i Kornela. Wykrzycz ram \ornela — niech przecie zdobedzie sie
na kilka stdyy do mnie. — Czy nie mysli drukoyya¢ syyych ,Alelo-
dyj hebrajskich“?,.. Co Ty tam teraz piszesz? ho mi wcigz sio
zdaje, ze Ty co$ piszesz setnego. "Ozy widujesz: sie z Polem? ale
ale, cala Tyyoja kampania yyiezienna tutaj sie przeniosta, bo¢ me-
ty Iko Kyyiatkoyyski i Henryk Jargutt, ale i Aparat szanoyyny. —
Widziatem ich. pare dni temu, troskliyvie dopytywali si¢ o Ciebie
i $ciskajg Cie bardzo serdecznie. — Henryk wcigz rzezbuje arcy-
dzieta — teraz yyykanAcza Teofila Wisniowskiego, nadzwyczajnej
yyielkosci popiersie cate, aby z yyysoko.Sci pomnika, ktéry kiedy$
ma by¢j. wystaw lony, dobrze sie wydawato.”

Z przytoczonych wiec wwijagtkow tego listu dowiadujemy sig,,
ze Balinski pisal w tym czasie ,Historye poezyi polskiej", ktorg
prawdopodobnie rozpoczat pisaé jeszcze podczas pobytu yve Lwowie,
a ktora iest whasciwie historya literatury polskiej, literatury pieknej.
Mieszkanie wynajat sobip Balinski w Paryzu bardzo mite, stowem,
poetyczne, nie mogt jednak zabrac sie nalezycie do pracy literackiej,
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gdyz byt llariizo przygnebiony i pod wptywem .ostatnich wypad
kéw — i niepewno$ci potozenia, v jakiem ;lilii znajdowat. Cho-
ciaz miat tu ukochanego brata, przyjaciét, i wielu zyczliwych zna-
jomych, nic go nie pocieszato, bo przyszto$¢ jego na obczyznie
fcyJa nieja-siia i niepewna z braku odpowiednich funduszéw, a do
wojska cudzoziemskiego nia,zamierzat wstgpi¢, gdyz stan zdrowia
po tylu roznych cierpieniach nie dopisywat; sam bowiem pisze
w liscie do K. Szajnochy; ,na soldata pewnie nigji zdam sie ni-
komu ¢

W Paryzu wszedt zaraz d{ff Kota Towianczykoéw; ci tworzyli
w fonie emisi-acyi osobng sekto religijng, ktora, stronita od reszty
emigrantow i zamykata sie sama w Kobie, odbywajac posiedzenia
w, poczatkach pod przewodnictwem samego mistrza, a po jego wy-
daleniu pod kierownictwem Mickiewicza. Sam fakt, Zze .Mickiewicz,
stowacki, Goszczynski byli gorliwymi zwolennikami nauki Towian-
skiego wplywat; w wysokim stopniu na rozwoj idei i pozyskanie
coraz to nowych wyznawcéw =1 przyktad najznakomitszych ludzi
pociggat za sobg innych emigrantéw. Idea ta nowa natrallia
w.owym czasir na igrunt podatny. Wielcy bowiem poeci rozmyslali
nieustannie nad rozwigzaniem kweytyi niepodlegtosci Polski, gto-
sili .jej postannictwo posréd narodéw: gtosili, ze Polska tylko
pod znakiem Chrystusa, pod znakiem wrzyza zwyciezy i .bedzie
przodowniczka wszystkimi narodom; wotali, Zze naréd ma sie
odrodzi¢ w duchu, ma sie odrodzi¢ moralnie. — Towianski.
gtoszac swojg nauke, nie przeczyt niepodlegtosci Polski, owszem,
'wierdzit, ze Polska wkrdtce powstanie, uznawal odrodzenie sie
narodu w duchu przez zycie w aulem .ftego stowa znaczeniu

kontemplacyjne, petne pokory, skruchy i mitosci'. ,Sita tylko
jest w duchu tem wieksza, im duch wyzszy, czystszy.1 Sliczna
zasada, — gdyby Towianski ustrzegt sie byt catlego szeregu bie-

déw kacerskich, w jakie popadt, nie uznawal sie za zestanego
przez Boga meza przeznaczenia, nie.jakek Mesyasza, ktory gtosi
nowg epoke, — gdyby nie wprowadzat sekciarskich zapatrywan
° w8drowce dusz, ktora tchnie duchem braminizmu w zmienionej
Piltaci, wplecionym pozornie w szate pogladéw chrzesciaiiskieh. —
e an Witwicki, ktory sam byt przez pewien czas TowiaAczykiem.
arakteryzuje TowiaAskiego w swem dziele p. t. ,Towian-
szczyzna®:
»Podtug mnie, jest to w calem znaczeniu tego wyrazu ma-
zymel czlowiek ognisty, $miatej, w mistyczno$¢ zwr6conej ima-
gmacyi, ktéry sobie najdziwniejsze rzeczy do gltowy przypuszsza
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w swoich snach na jawie*' swoich lataniach po sferach, w swoich
niebieskich migdatach rozkochany, przywidzeniami sie pasie, rad
sie zatapia w mys$n i obrazy o duchach — samotnik — niepospo-
litych sit wmssiu, poetyckiego zapatu, tatwiej i bujnej wymowy,
ktory wpadl w-chorobe wizyonerstwa, za-gorzalstwa. odchodzenia
w pewnym wzgledzie od przytomnosci, — ktéry wiary S$wietej,
wiary, przez Kosciot Apostolski opowiadanej, nie noszac w sercu,
uroit sobie inszg, swrnjg wilasng, z rozmaitych z dawmego i nowego
Swiata bledéw osnuta,, uroit, jak to dzi$ czyni tylu innych tn
i 0wdzie wynalazcowr i przedsiebiorcowz nowwch religii, nigd\ z niej
sam przed sobg jasnej sprawy nie zdat, — to dopiero mieniacy s,
katolikiem, to zaraz-ze z najjawniejszg herezyg wystepujacy: zwo-
dzacy drugich, bo naprzéd sam zwiedziony; budzacy w pewnych

entuzyastach wiaEe, bo sam wierzacy. — ,Nic dziwnego, ze Ali-
ckiewi&s uznat w nim postanca Hozego,- gdyz — jak sam pisze
w liscie do generata Skrzyneckiego, z Pary/a do Brukseli —
w grudniu 1840 r. miat widzien bialy widzenie." — ,Widziatem —
pisze Mickiewicz — czlowieka, z gtebi kraju jadgacego wozkiem
jednokonnym w biedzie po btocie i mgle: i czutem, Ze ten czio-
wiek wiezie wielkos¢ — wielkie rzeczy !& A przedtem jeszcze na

uczcie pamietnej improwhzacya," pdczuwsz} sie w niezwyklym za-
pale. ducha, przepowiedziat, ze jesli BoOg zlituje sie i zechce wrdcic
zbtakanych ze zlych drég. ktére do niczego nie doprowadza, to
przysle cztowieka, ktory bedzie prawem zywom, ktérego stowa,
czyny i gesta bedg artykutami. Tym mezem przeznaczenia uznat
teraz Mickiewicz odrazu Towianskiego tembardziej, ze i okoliczno-
§ci. wséréd ktérych przybyt Towianski do Paryza byly analogiczne
z okolicznoSciami meza, ktérego Mickiewicz widzmt w swej wizyi
na jawie. Dalej, nznani6 przez Towianskiego liczby 44, ktérag Mi-
ckiewicz wr 'mrjtyyzszyin zapale i natchnieniu swej improwizacyi
wypowiedziat, za blogostawiong, pod ktéra maz przeznaczenia (niby
sam Towianski) juz odebrat rozkaz najwyzszy, aby sitg nowej taski
odebratSJberto duchowi ztego, duchowi;ciemnosci zienn, sktaniato
Adama do przyjecia nowt-j, petnej chaotycznych mysli nauk::
wreszcie i%¥,stosunki nadweza$), wsrdd emmracyi panujace, mogtly
przyczyni¢ sie poniekgd do rozwuju nowej idei, mianowicie te cig-
gte niesnaski i zaciete walki przekunan pomiedzy stronnictw aur
emigracyjnemi: Mickiewicz bowiem czut sie powotanym do prz<
wodzenia stronnictwom, te jednak nie chciaty uzna¢ jego misyi.
ira. nowem zaiBpolu, mianowany przez Towianskiego wodzem, magt
niepodzielnie kierowa¢ opinig; te trzecia, rzekomg przyczyne roz-
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woju towianizrnu szeroko Gotembiow-skPjp ktéry, przyznaé nalezy,
w zarzutach przeciwko Mickiewiczowi posungt sie zadaleko. Nie-
ktérzyjednak, jak Stowacki. Balinski unikneli btedéw, ktore tkwity
w nowej nauc¢ Towianskiego. a przyjeli z niej tylko strony -do-
datnio, to jest zycie kontemplacyjne, jednak polegajgce nie na
bezezynnem skupianiu sie w>\samym stjjbie i ascetycznej pobozno-
Sci, ale na pogtebianiu sie moralnem, potgczonem z pracg duchowa.

W Paryzu zabawit Balinski w roku 184-9 tylko przez szereg
miesiecy; W grudniu bowiem powrdcit nazad do Poznania, celem
wydawania tygodnika p. t. ,Krziz a Miecz"; plan wydawrania tego
pisma powzigl je'szcze wr Galicyi wspolnie z Karolem Szajnocha,
Ujejskim i .Lenartowiczem.

ROZDZIAL VI

'(«Czasopismo ,,Krzyz a Miecz". — Powrdt do Paryza. — Poematy:
»,Grosz wdowi", ,,Mysli serdeczny", ,,Spiewakowi Mohorta"”, przektad
kaldororm, ,Kochankowie nidcf*, ,,Madros¢ polska"”, ,Meczenstwo- Zba-
wiciela". — Powr6t do kraju w r. Lss B.— Zgon Baliriskiego we Lwowie.)

Pierw®szy numer ukazat sie dnia 1 stycznia 1850 r., pod
firmg E. Estkowrskiego. jako redaktora. ma wypetniany jest prawne
wytgcznie artykutami Balinskiego, ktéry tu najwybitniej skreslit
swoje credo polityczne, dotyczace przyszté-sci Polski. We wszystkich
jego artykutach przebija sie'ton mes$syaniczno - apostolski, przejety
dtickmm mistycznej nauki 1Towuanskiego, z wykluczeniem jednak
zasadniczych jej bledéw, ktérych nie unikneli inni wyznawcy”,
Oto niektore wyjatki z naczelnego artykutu pierwszego numeru
tego pisma 2, charakteryzujagce dosadnie jego przekonania:

;.,01 zaprawule, zaprawde, nigdzie na zewngtrz Polski nas
nie ma! Ona jest, jak kroLeistwo boze, tylko w piersiach naszych,
tylko w/sercach naszych, tylko w duszach naszych, nigdzie indziej!"
A w dalszym toku tego wstepnego artykutu nidyn: ,,Bwojaka $mieré
ciezy nad narodami. Jedna, gdy naréd zboczyt z drogi, wetknietej
niu przez Opatrznos$é, nie zmarnowawszy w sobie do szczetu ducha
I'°zego, to jest ukrytej w nim mysli bozej — jest $Smieré polity-
k a, $mieré¢ powrierzchowna, $mier¢ ciata narodowego. Takag $mier-
Kig umarta dawna Polska, — po takiej $mierci jest, jeszcze zmar-
twychwstanie. gdy naréd wroci na droge, z ktorej zboczyt. Druga

U Gotebiowski:
2 ,-Krzyz a Miecz". Poznan 1850.

'16
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'Smier¢ — stokro¢ od pierwszej okropniejsza, bo juz nie doczesna,
ale wieczna — przychodzi wtenczas, gdy nardéd wypiera sie swego
postannictwa, wyrzeka sie ducha dla rozkoszy ziemskich, dla dobra
materyalnego, i obojetnie patrzy na rdze, trawigcg jego istote na-
rodowag. Taka $mier¢ jest duchowa, samobojcza, — takg S$miercig
umart naréd lzraela, — po takiej S$mierci nie ma juz zmartwych-
wstania — i taka witasnie grozi nam: bo raz jeszcze powtarzamy:
sg skazy, sg plamy na naszym duchu narodowym. Wytepic¢-te
skaz\ i plamy, podnies¢ ozywué¢ ducha polskiego," przypomniec
i ciaggle przypomina¢ narodowi jego $wiet6 postannictwo, — czuwaé
nad kazdym jego krokiem, — ostrzega¢ go o przepasciach, znaj-
dujacych sie na jego drodze. — przecig¢ szerzaca sie zaraze, —
przegnite lub gnijace galezie- ojczystego drzewa 'odcigé moralnym
mieczem potepienia i spali¢ klatwag publicznego sadu — oto jest
cel naszego pisma.”

Za postannictwo Polsli uwaza Balinski wprowadzenie prawdy
Chrystusowej w zycie, w stosunki rodzinne, towarzyskie i naro-
dowe; — nie ma to by¢ bezczynna,- ascetyczna wiara, lecz wszy-
stkie czyny i uczynki w obrebie 2zycia domowego, towarzyskiego
i narodowego powinny by¢ dokonane pod godiem Krzyza, w imie
Chrystusa, stowem, poczynane z Bogiem i konczone z Bogiem:
zycie toy petne gtebokiej i prawdziwej religijnosci, ma by¢é zyciem
pracy i poswiecenia dla Bolski. ale jeszcze pod znakiem ewangelii
Chrystusa, gdyz wiasnie w tym kierunku ptynie postannu-two
Polski, ona ma szczepi¢ i rozkrzewi¢ idee nauki Chrystusowej
wsérdd poganskich i sekciarskich narodéw ona przynie$¢ i rozsze-
rzy¢ Swiatto ws$réd ciemnosci, czyli bezboznosci narodow.

Powstania upadty-* gdyz z Swh-tem natchnieniem poczete, jaku
sprawy boskie,-konczone byty po ludzku, poniewolniezemu: kapi-
tulacja, uktadami, ugoda, Cho¢ przecie nie moze osta¢ sie ugoda
miedzy niewolnikiem a ciemiezcami, ktérzy panujg w krajach cie-
mnos$ci i nie dopuszczajg Swiatta Polski. Polacy, jako chrzesciunie,
majg za godto tylko Krzyz, ktéry jest mitoScig dla wszystkiego, co
czyste;.; boze, nieSmiertelne, mieczem za$ dla wszystkiego, co bru-
dne, podte i zgnite...

»Stabi  jesteémy na sitach — mowi dalej Balinski — wy-
znajemy to otwrarcie: wnelka konstelacya narodowych geniuszy
zamierzchta gdzie$ nad Sekwana, albo raczej $wieci sama sobie, —
niech im Bég przebaczy, ze o nas zapomnieli." Z tego ostatniego
ustepu dowiadujemy sie najwyrazniej, ze Balinski,hlubo byt .uz
zwolennikiem towianizmu, nie uznawnit zycia bezczynnego, ograni-
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czonego tylko do pogtebiania sie w samym sobie, do zastanawiania sie
tylko nad samym sobg w kierunku udoskonalenia sie wewnetrznego,
moralnego. Nie podzielal postepowania naszych wieszczow, ktorzy
idac za btedng naukg Towianskiegof,. porzucili nawet ziotostrunng
harfe poezyi, ]Jaka obdarzyt ich Bog, i dal im misye, by w dniach

niedoli — jak traba jerychonska jud lzraela — budzili z odretwie-
nia swoj nardd znekany i wskazywali mu drogi do odrodzenia
i wolnosci.,

Wszystkie naczelne, a w przewaznej czesci i kronikarskie

artykuty sa pidéra Balinskiego, z wyjatkiem paru, ktére napisat
Karol Libelt, redagujacy wspdiczesnie ,Dziennik Polski“ w Po-
znaniu;, wszystkie' prawie tchng duchem messyaniczno-mistycznym
0 artykutach”jak ,Postannictwo Polskill ,Wstep do historyi

poezyi polskiej". ,Kronika poezyi polskiejl, ,Zywotna my$l na
rodu“."Madro$¢ Swiata", ,Utan polski" (Maurycy Gostawski),
»,Dzisiejsze boje" i ,Prowincye Polski", mozemy z calg stanow-
czo$cig twierdzi¢, ze wyszty z pod pidra Balinskiego. Dla nalezytej
lInminacyi mysli i przekonan poety przytoczymy z niektérych tych

.artykutéw wyjatki: w Postannictwie Polski" powiada:

»Szlachta polska powinna byta tak spoi¢ i zbrata¢ sie z re-
sztag narodu, jak Litwa zbratata sie i spoita z Polska, powinna
Iv.4a nauczyé-Judzi, czem jest malzenstwo jednostek, powinna byta
pokaza¢ ludzkoSci, czem jest matzenstwo narodéw.” W dalszym
ciggu oskarzenie to szlachty wystepuje coraz wyrazniej: ,Szlachta
polska porzucita droge, wytknieta jej przez chrzescianizm od chwili
urodzin naszego narodu, porzucita ze $wiadomoscig tego, co czyni.
1 poszta catkiem przeciwna. W niewole zakuwajac braci i rodzo-
nych i przyrodnich, zaparta sie Doga. zaparta sie catej swojej
przysztosci, na chrzes$cianizmio6”opartej, zadata fatsz tei przysztosci.
Popeiniajac tevzl>rodnie Kaina, zabita na diugo Ojczyzne, ktora
dotad przedstawiata, zabita sama siebie, zabita polsko$¢ swojg, bo
polsko$¢ a chrzescianizm m to jedno. Od tej chwili przezornej
Swietnosci Pol-ska szlachecka maleje, stabieje i nikczemnieje: i nié
mogto byc¢' inaczej. Odtad patrzac w historye nasza, to bdl serde-
czny przejmuje dusze, Sg tam jeszcze czyny S$Swietne, ale to juz
pojedynczych oso6b, nie .ogétu, i to coraz i coraz rzadsze.......
Migaja tam jeszcze od czasu do czasu boje zwycieskie, ale juz po
wiekszej czesci nie za Polske, me dla wiary. Szlachta polska juz
nie polska, iuz nawet sama w sobie rozdzielona, walczy iScie dru-
dzy Normandowie. szuka sobie kroiestewek, ksiestewek, panstewek
udzielnych, sprzedajg.wtadze krolewska, sprzedaje nakoniec Ojezy-

30*
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zne przez publiczng licytacye, a krol polski bierze cze$¢ Iwig
w tyin handlu bezboznym. Jednem stowem z Polski, ktérg przy-
jeli przy chrzcie jako pole zastugi, jako drogo do Boga, i ktéra do-
tad nidzein innem nie jest, co6z zrobili ? Kawal ziemi, ogotoconej
ze wszelkiej Swietosci, kram przekupni na wzo6r obcych krajow,
az nakoniec przyszli do ostatniego bhunierstwa, mowiac: ,Polska,
to ztoto!“

Przykra i bolesna to skarga, a jednak prawdziwa. On sam.
potomek znakomitego rodu szlacheckiego, potomek wojewodow
i kasztelanéw, zastuzonych wzgledem Ojczyzny, nie ,(aha sie
rzuci¢.'szlachcie publicznie stowa oskarzenia, stowa przykrej pra-
wdy, bo o011 nie patrzat przez pryzmat mitosci i zaSlepienia na
tradycyjna przeszto$¢ szlachecka, lecz, okazal sie. surowym, "bez-
stronnym sedzig wad naszych: gdy widziat zto, godne potepienia
potepiat je otwuarcie, bez ogrédek, co widzial dobrego w przeszto-
§ci, uznawat je z uwielbieniem. Wolnos$¢.i niepodlegto$¢ | olski.
to* n\e sg jeszcze bele narodu, Co wyptywa z idei jego postanni-
ctwa, lecz sg tylko $rodki, tylko narzedzia do ukrytej w nas my-
§li bozej: bez tycd) jednak $rodkow nie ma Polski, a bez Polski
nie ma zbawienia dla nas i dla $wiata; Celem naszym ostateeznyn .
to najwyzsze uduchownienie sie, uzaenienie, zblizenie sie do ideatu
doskonato$ci, czyli jednem stowem, urzeczywistnienie ewangelii
i rozkrzewienie jej ws$réd innych poganskich i kacerskicli narodéw
ktorych celem wspdélnym jest najwyzsza doskonato$¢ i uszlachet-
nienie ducha: oto ostateczny cel idei postannictwa Polski, ktérg
Balinski jasno i zrozumiale wypowiada.

W cytatach ,Wstepu do historyi poezyi polskiej“ poznamy
zapatrywania Balinskiego na zadania postow i poezyi. Oto co
moéwi poeta:

.Swieta wiara, ta religijnoéé polskiego ducha, najsilniej od-
bita w poezyi. Alez ho poezya nasza, to nie.zabawka, nie wymyst,
nie sztuka, nie umiejetno$¢ nawet, ale krew nasza, duch nasz.
zywiot nasz, tre$¢ natury naszej. Kto nie lubi poezyi, ten pewno
Polski nie kocha, ten pewno nie jest Polakiem, cho¢by sie nawet
na naszej ziemi urodzit. Polak pie$nig uczy sie kocha¢ Boga i Oj-
czyzne, z pies$nig w ustach idzie na bdj S$m.ertelny, pie$n ziom-
kom swoim na pamigtke rzuca z szubienicy, piesnig daje braciom
ostatnie ziemskie ,do widzenia". Polak bez poezyi, to kwiat bez
woni. ptak bez skrzyde}, dzien bez stonca. Poezya. to najgtéwniej-
sza cecha naszej polskosci; poezya, to podstawa, to fundament
narodowos$ci naszej. Toz irndy nasi prawdziwie narodowi $piewacy
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zaczbli $piewaé, to serca dziwnie sigw nas rozradowaty, co$ w nas
odmtodniato, nowe jakie$ zycie w nas wstagpito, tylko ze z poczatku
nie mogliSmy dociec, dlaczego tak mocno wzruszeni jesteSmy; po
dtugiem dopiero rozmys$laniu rozwigzaliSmy zagadke tego ich cza-
rodziejstwa, a ta zagadka jest: ze piesni swoje wydobywali z serca...
U nas literatura, a wiasciwiej mowiac poezya, jest w $cistym zwia-
sku z zyciem narodu, jest dopeinieniem i wyjasnieniem narodowego
zycia. Zjawiska, w niej powstajgce, sg zwiastunami zmian, w zyciu
polityaznem zaj$¢ majacych, jakby swe znaki ogniste, w ktérych
lud nasz czyta przyszto$¢ swoja. Widza to wrogowie nasi, dlatego
toz w nich dla narodowych S$piewakéw nie ma przebaczenia."
Tak. pojmuj'4' Balinstd szczytng misye poezyi, bo on sam wcie-
lat w nig te ideaty”, ho tymi ideatami oddycha cata nasza poezya
romantyczna. Zgodnie z duchem i kierunkiem romantyzmu uwaza

poeta jako gtéwny czynnik, decydujacy o przyszto$ci — lud, i wy-
powiada tu swoje przekonania. Co6z zostalto — moéwi — z dawnej
Polski? — oto prawdziwa jej tres¢, istota i jadro narodu — lud,
czyli Polska gminna, ale w niewoli! Toz kiedy w chwili potrzeby,
my ,panowie odrzychtopSey" — jak nas stusznie Birkowski nazy-
wat — zeszlismy do ich chat, gdzie wprzéd nigdy w zyciu nie
zajrzeliSmy — chyba po piemadzs? albo z grozbag kary, — i gdy,
juk nam reformatorzy francuscy kazali, wzywaliSmy ich do po-
wstania; a zaytm przyrzekaliSmy im grunt na wkhasno$¢, — gdy do

t.Mh. ktorych wczoraj uwazaliSmy za bydleta, przyszliSmy z otwar-
tenn nykuina  zaczeliSmy ich catowaé, to lud wzigt nas za juda-
szom. Nasze usciski nie rozgrzaly go, ho bytyprsztuczne, zimne,
wymuszone potrzebg, — i on tez pozostal zimnym, bo nie wierzyt,
ho nie mdgt wierzy¢!“ _ poeta nie obwinia bynajmniej ludu za
lok 18+6, gdyz. wie, jakie okoliczno$ci ztozyly sie na ten smutny
w dziejach ludu dramat. Moéwi o jego bohaterskich czynacli pod
Baetuwicami, Stoczkiem'; a o $wiezych w Poznanskiem. — , 5l0i
B:eze! czyz to juz zapomnieliseie”cudéw, ktérych dokazywat, a jeS
dnak krew to $wieza na waszych tanach, moze nawet jeszcze nie
wsigkta do gtebokosci skiby, ktorg wasz ptug kraje obojetnie!
1fiu bluzni. ten klamie bezczelnie, kto powiada, ze lud poznanski
w “°ku 1848 bit sie za wiasno$¢ gruntu, ktorg mi obiecano. To
fatsz, sromotny falsz! — Lud poznanski wiedziat doskonale, ze
walczy za wiare ojcowT wiedzial doskonale, ze poganéw ma za
sobg; poszedt na dziata pod przewmdem Krzyza i walczyt nie jak
najemnik, nie jak zotdak, ale jak chrzescianski rycerz, bo by} nim
rzeczywiscie. — A pod Sroda? czy,i tego nie pamietacie, kiedy
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wrogi otoczyly go dokota i zagrozity, ze go w pien wytng, jesSL
sie me rozejdzie do domoéw, toJ6dz na to odpowiedziat ten Ilud
wielki, w ktérego nasi medrcy nie wierzg? Wyrzekt stowa, przy
ktérych najwyzsza starego S$wiata retoryka blednieje i niknier
stowa, ktére w kamien zycie wla¢ byty powinny, — stowa naj-
wyzszej ziemskiej madrosci, bo najwyzszej mitosci: ,,Bedziemy sie
bi¢, bedziemy sie bi¢, bo ginac zaPolske, zbawimy dusze nasze 1¢
Kto po takichstowach nie wierzy w lud polski, kto po takim czy-

nie nie uderzy sie w piersi i niepowie z pokorg: zgrzeszytem
przeciw tobie, bracierodzony, aleteraz czuje, jak maluczkim je-
stem przed tobg, — kto tego wszystkiego nie uczyni, ten nie ma
Boga w sercu, ten nie Polak! — Do braci wiec, i tylko do braci

idzmy z catem sercem, ’z calg dusza, bo bez nich jesteSmy ni-
czein!*’

Taka jest mitos¢ i wiara Balifnskiego w lud, te cnoty wszcze-
pita w serce ludu w dzieciecym jeszcze wieku piastunka a w po-
Zniejszym rozwineta i skrystalizowata na dnie jego zacnej duszy
poezya romantyczna.

Dr. Jan Miuwinski.

('Cigg dalszy nastapi.)
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Leon Wasilewski: ,,Kresy.wschodniell
(Warszawa 1917 Krakéw. Towarzystwo wydawnicze w Warszawie.)

Wysuniete na plan pierwszy w .dzisiejszej wojnie prawo t. zw.
snniookreslenia sie narodéw z zabezpieczeniem swobodnego rozwoju
mniejszosci narodowych, ma pierwszorzedne i donioste znnozenie dla
ziem wschodnich dawnej Kzplitej, gdzie zywiot polski, najbardziej zro-
zniczkowany pod wzgledem ekonomicznym, jako stojacy na najwyzszym
stopniu kultury, dawniej przodujacag odgrywat role dzi$ zagrozony
wigkszoscig liczebng czy Biatorusindw, czy Ukraincéw, ze wzgledu na
swg przeszto$¢ dziejowa, site kulturalng i ekonomiczna, wazng w przy-
sztosci odegra¢ ma role we wschodnich ziemiach Polski. Kreélac dzie-
jowa przesztos¢ wschodnich kreséw Polski (Litwy i Biatorusi, Podlasia
i Chetmszczyzny, Galicyi wschodniej i Ukrainy), stosunek ich do Kzplitej
i misje Polski rozpatruje autor — doskonaty znawca tych stosunkéw —
dzieje budzenia sie Litwy, Biatorusi i | krainy, i podaje geneze wy-
czerpujacg separatyzmu tych narodowosci.

Litwa i Biata Ku$, zwana ,urzedownie" ,krajem pdétnocno-
zachodnim", nie stanowig j edn eg o obszaru etnograficznego, lecz kilka
terytoryow, w ktoérych obszary litewski i biatoruski zajmujg najwieksze
czesci, wsrod ktorych jednak powaznymi sg tez odcinki totewski,
ruski i polski. Zigczone z Polskg Wielkie Ksiestwo Litewskie droga
unij, ktérych impulsem byta wspolna obrona przed Zakonem. Tatarami
i Moskwa, stato sie terenem dla polskiogo osadnictwa, ktére jako rze-



PRZEWODNIK NAUKOWY | LITERACKI

miel$lniozn ludno$¢ osiadato po miastach litewskich, luh w charakterze
oficjalistow luh dzierzawcéw przenosito sie w tc strony. Dwiema dro-
gami wzrastat tu zywiot polski; przez polskie osadnictwo i polszczenie
sie magnackich rodéw ruskich, lub zniszczonych litewskich, Ignacych
do wyzszej polskiej kultury. Po unii lubelskiej polski zywiot siegnat
w odlegte strony Smolenska i Witebska, polonizowaty sie miasta
i szlachta, a po r. 11)9 jezyk polski wypiera zupeinie urzedowg bia-
toruszczyzne w sadach i urzedach litewskich.

W epoce porozbiorowej Litwa wykazuje najintenzywniejszg dzia-
talnos¢ kulturalng i narodowa, w czasie gdy wileAski Uniwersytet od-
dziatywuje na catg Polsko, zkad wychodzg najwybitniejsi przedstawi-
ciele polskiej nauki. Polonizaeya Litwy dochodzi w pierwszej potowie
XIX. wieku do najwieksrzego rozkwitu, a powstania listopadowe i sty-
czniowe znajdujg tu czynnych przedstawicieli nietylko ws$rod szlachty
i duchowienstwa, ale wétéd ludu na Litwie i Zmudzi (tukaszunas
Bitis i inni).

Po rozbiorach Polski i zniszczeniu jej panstwowosci wystepuje
panstwowos$¢ rossyjska do walki z polskoscig na Litwie i Biatej Kusi.
poczatkowo stabo, po upadku powstan z calg sila. Nastepuje russytika-
cya Litwy przez zniesienie unii koscielnej (1889), sprowadzenie ros-
syjskich urzednikéw, stworzenie wigkszej whasnosci rossyjskiej i wyda-
nie zakazu nabywania ziemi osobom ,polskiego pochodzenia™. Zgne-
biona przez Muiawiewa polsko$¢ represjami, sekwestracyami polskich
majatkéw i deportacjg najlepszych jednostek, nie zanika, lecz cofa sie
w zacisze domowe, a ostojg-jej w czasach ucisku jest Kosciot katolicki.
Katolicyzm i polsko$¢ staja sie pojeciami ideatycznomi, a mimo ucisku
proces polonizacyi trwa w dalszym ciggu ws$réd Biatorusinow-katolikéw.
To tez po zniesieniu niektérych zarzadzen, krepujacych rozwoj kultury
polskiej na Litwie i Biatej Kusi. w 1905 r. zycie polskie tych ziem —
cho¢ lia pozor wygladato, iz zamarto — zywszem uderza tetnem.

W szeéciu guberniach Litwy i Biatej Kusi prawdziwy panuje
chaos pod wzgledem narodowosci i wyznania. Précz wyznan prawo-
stawnego (zwyz 5 miliondw wyznawcoéw) i katolickiego (zwyz 3 mi-
liony) najpowazniejszg grupe reprezentujg Zydzi (okoto Ula miliona),
nieliczni staro-obrzedowey (okoto 180.000), protestanci (okoto 150.000)
i Mahometanie (15.000). Pod wzgledom narodowym najliczniejsi Biato-
rusini. Litwini, Polacy. Eossyauie. Kusini, totysze; Niemcéw zaledwie
0'3%. Liczbe ogélng Polakdéw przyjaé mozna na pétora miliona;
zajmiga oni zwartg masg trzy powiaty grodzieAskiej gubernii (sokulski.
biatostocki i bialski), tworzg wyspy zwarte w miastach i koto miast
(Wilno, Kowno, Minsk), ponadto rozsiani sg w licznych zasciankach
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szlacheckich i wystepujg jako wlaseioiYde Wi$E9S$Ef i Sredniej wiasnosci
ziemskiej. Najsilniejsza wiec ekonomicznie i najbardziej zrézniczkowang
na Litwie i Biatej 'Kost jest narodowo$¢ polska

Charakterystyczng rzecza, iz pismiennictwo litewskie zawdzie-
cza swoj poczatek inioyatywie niemieckiej, a siedziba jego lezy po za
Litwag wilasciwg, w Krélewcu. Poczatki skromne i majg charakter
koscielny. Le$zbnawet i te poczatki (kateehLm litewski, wydany w ICré"j
lewcu 1545 r.) napotykajg na bjornosé litewskiego ludu. Cata produ-
kcya, druakow litewskich w X\I. Wieku wynosi 26, w XVII. w. B3.
w XVIII. w. dochodzi do liczby 113. | piti wsi ,,narodowcy" litewscy
XIX. w., jak Wotonczewski, piszg po litewsku i po polsku, a wy-
dawnictwa litewskie ograniczajg sie w latach 1847—1862 do Kkalen-
darzy W. lwinskiego, zamieszczajgcych wiattomoSEi wszelkiego ro-
dzaju i utwory poetyczne i nowelistyczne -pierwszych pisarzy litewskich.
Po sttumieniu styczniowego powstania, w ktdrem walczyt, litewskie
i zZzmud/kit oddziaty, uzywajgce komendy litewskiej, rzad rossyjski za-
bronit 1865 r. na Litwie wydawnictw, drukowanych taeinskiemi czcion-
kami. "Réwnocze$nie rzad rossyjski forytuje jezyk lijewski zaktada dla
Litwinéw gimnazjum w Mary ani po] u, seminaryum dla ksztatcenia
ludowych nauczycieli w Wejworach i gwarantuje jezyk litewski
w ludowych szkotach Suwalszczyzny. Wytwarza We' inteligencja
itewska, wykarmiona kulturg ressyjska, przepojona nfenawiscig ku
..panom" polskim. Powstajg litewskie kétka mtodziezy na Uniwersyte-
tach w Miakwie i Petersburgu, pojawia sie wsréd miodszogo pokolenia
inteligencji litewskiej dgzno$¢ do samodzielnosci Litwy. Leoz lozwoj
pismiennictwa litewskiego krepuje zakaz drukowania czcionkami faein-
skieini, clio¢ elementarze, modlitewniki i kalendarze' drukujg sie dla
ludu litewskiego w Tylzy i przemycane rozchodzg sie po Litwie.
V Ragnecie — gdy mimo staran Litwinéw zakazu z r. 1865 rzad
nie cofngt — powstaje*' pierw sze pismdjjt litewskie - .1 utrz>eii ka*“.
ktore, cho¢ istniato kratko ¢188B—1886), sprawe -odrodzenia Litwy
'popchneto znacznie naprzéd: Zniesienie zakazu z r. 1865, wywotane
kieskami wojny z Japonia, i wolno$¢ druku czcionkami ‘taeinskiemi
kurczy produkcje litewskg w Tylzy. a -przenosi jg do Wilna i Po-,
tersburga; Powstaje literatura ludowa, prasa peryodyczmi, stowa-
rzyszenia (,Towarzystwo naukowe litewskiel); wytwarzajg -sie partye
polityczne, $cierajgce sie z sobg do$¢ gwattownie (klerykalna, poste-
powa, socjalistyczna). Cho¢ literatura litewska bardzo uboga, brak jej
zdolniejszych pisarzy (Mhironis). 'teatr w zalgzku, lecz stynny ,,Kon-
gres narodowy: w Wailnrev'(listopad 1905), obestany przez
wszystkie partye i stronnictwa litewskie, stangt na gruncie autonomii
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Litwy z Sejmem w WilnieM przytgczenia gubernii suwalskiej do Litwy _
(‘chwaty tego kongresu miaty jednak znaczenie platoniozne, lecz wy-
sunety sie. teraz na czoto litewskiego narodu zywioty klerykalne i szo-
winistyczne! podejmujac akcye antypolska. Zywiot litewski, zwiaszcza
na kresach, znajduje msie w potozeniu niepomys$inem i trudnem, oo
stwierdza jeden z przywodcow litewskiego ruohu ks. Tu mas, stwier-
dzajac szybki postep polonizacri wsréd litewskich rodzin  Os$rodkiem
walki jest Wilno, lezac faktycznie po za terenem etnograficznie litew-
skim. gdzie procent Litwinéw znikomy. Przewaga polska w ,stolicy
Litwy" j&st zrédlem wycieczek antypolskich Litwindw, usitujgcych na-
rzuci¢ Wilnianom, iz nie sg Polakami, lecz ,Litwinami, mowigcym'
po polsku™.

Lecz rowniez ruch biatoruski zwraca sie ze swemi aspira-
cyami do Wilna. Zainteresowanie sie biatoruskg ludowg pies$nig roman-
tykow polskich (Mickiewicz) wytworzyto po r. 1830 literature lokalng
polsko-biatoruska, majgcg charakter ozystiL prowincyonalny. Dziatajg
tu autorzy, piszacy po polsku . biatorusku, szlachta polska, osiadta
w tej ziemi, jak Barszczewski Wincenty Qunin-Marcin-
kiewicz, Wafc Syrokomla, Korotynski. Dla c-eléw propagandy
rewolucyjnej zjawia aieHutorka", pisemko, wydawane w biatoruskim
jezyku przez Kalinowskiego, jednego z wodzéw styczniowego po-
wstania. Po roku 1SJ05 hjidzi sie ruoli ludowy narodowo-biatoruski,
zadajacy autonomii Biatej Kusi z Sejmem w Wilnie, reformy agrarnej,
jezyka biatoruskiego w szkotach. W roku 1906 powstajg pierwsze pi-
semka biatoruskie (,,Nasza Dola" w W.lore, ,Nasza Niwa", ,Bietanis"),
drukowane czcionkami rossyjskiemi i polskiemi. Powstajg pierwsze bro-
szurki popularne, krétka historya Biatej. Kusi, kalendarze. Lecz ruch
biatoruski, bardzo staby, ulega wptywom kultur polskiej i rossyjskiej,
wskutek czego przewaznie Biatorusini obrzadku rzym.-kat. przyznaja
Sie do narodowosci jolskiej, prawostawni za$ do réssSyjskiej. Skromne
nad wyraz pisSmiennictwo biatoruskie ustepuje nawet ubogiej literaturze
litewskiej, a mato zindywidualizowany zywiot biatoruski (przewaznie
chtopi, brak inteligeneyi);,, nie majac oparcia ani we wiasnej kulturze,
ani tradycyi, rozwing¢ sie samodzielnie nie moze.

Zywiot polski ria Litwie i Biatej Kusi, po 1863 r., cofniety
w szranki prywatnego zycia, pozbawiony prasy, produkcyi ksigzkowej
i teatru, skupit swe sityibkoto- prywatnego nauczania i samoksztatcenia
o charakterze patryotyezno - religijnym. Po zuiknieeiu krepujaeyeli go
weztolw, w r. 1905 powstajg-na nowo polskie dzienniki (,,Kuryer Li-
tewskit/w Nilnie) i przed wybuchem obecnej wojny prasa polska na
Litwie posiadata SO”organéw polskich, produkeya ksigzkowa polska



wzrosta znaczniej, niz litewska, i biatoruska, powstajg towarzystwa
oSwiatowe i kulturalne" (Jpswiata“ w Wilnie i ,Towarzystwo Przyja-
ciot Nauk"), teatr, Sokoly, Poétka rolnicze i t, p. Wilno staje sie cen-
trem ruohn narodowego polskiego, zataczajagcego czemraz szersze kregi
na Litwilfi Biatej Kusi, a postowie do .Dumy tworzg odrebng repre-
zentacye polska, jako ,koto poselskie Litwy i Rusi*.

*

W dziejach martyrologii polskiej osobny rozdziat posiada ziemia
poe laska i Chetmszozyzua Podlasie od 1569 r. stanowi czesc)
integralng Korony, po rozbiorach wchodzi w skiad Ksiestwa Warszaw-
skiego; Oheitm szczyzna w zaraniu dziejéow czesc:jShrobaeyi, po-
zniej przedmiot walk polsko-ruskich, od KIT. w. przynalezy do Polski.
Dzi$§ wieksza ezess Podlasia wchodzi w skilad KroRTstwa Polskiego"”
(gub. Siedlecka i Suwalska), cze$¢ przynalezac do Litwy (gub. Grodzien-
ska). Zywiol tu przewaznie polski, bo osadnictwo polskie siega tu je-
szcze XV. wieku. Olielmszczyzua posiada zaludnienie migszane
(polsko-ruskie), gdzie jednak zywiot katolicki waha sie miedzy 81'/o
(pow. krasnostawski),™ 8s°0 (pow. hrubiaszowskiEsw powiatach wiec
bardzo mieszanych wynosi wiec najmniej tr|‘ec igjh.ze$<Dlud noé$ci.
Na Podlasiu i w Chetmszezv/me, dzieki wzajemnemu oddziatywaniu
Polakéw na Rusinéw (n. p. w matzenstwach), duchowienstwo unickie
i warstwy wyksztatcerisze‘uwazaly sie za Polakéw; masy chtopskie
unickie do potowy KIK. w. uwazaty sie za ruskie i — rzecz charakte-
rystyczna — w czasie najwiekszego tepienia Unii przez rzad rossyjski
i ucisku Polakéw okoto 1880 r.. wsrod warstw chtopskich daje sie
zauwazy¢ szybki pro'ces polonizacyi. Po zniesieniu bowiem Unii lud
wiejski, nie chcac by¢ prawostawnym, przyjmujetkatolicyzm i stajejgie
polskim.

Dzieje meodienstwa Unitéw podlaskich, powszechnie znai.e. liosz
charakter walki obronnej o wiare i polskos¢. Lud wiejski manifésta-
c\jnie Spiewa: ,Jeszcze Polska nie zgineta" (w kosciele tosickimj”
w zaburzeniach biorg udziat wybitny kobiety, a ,oporni" nie wahali
sie hic organistow, nie chcacych gra¢ na organach (n. p. w Zaszczy-
nie), nawet odbiera¢) zycie sobie i rodzinie catej, by nie przyjaé¢ tylko
prawostawia (Koniuszewski w Horbowie). Po zniesieniu Unii prawo-
stawne cerkwie s\. ecity pustka, lud brat $luby w Czestochowie, nawet
jezdzit do Krakowa dla uzyskania jscfcieoh religijnych. ¢ Katolicyzm
identyfikowal sie z polskoscia, jak na Biatej Kusi., a po ukazie tole-
rancyjnym 1905 r. prawostawiu zagrozito niebezpieczenstwo, iz cerkwie
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. duihowienstwo prawostawne nie beda miaty racyi bytu. gdyz masowo
lud przechodzit na katolicyzm. Powr6t masowy Unitéw na katolicyzm
byt przyczyng projektu biskupa chetmskiego Eulogiusza w r. 1909,
oderwania Chetmszczyzny od Krdlestwa i stworzenia z niej nowej
gubernii. Cho¢ wykrojono sztucznie gubernie chetmska, w dziesieciu
jej' powiatach nigdzie prawostawna ludno$¢ (gtéwnie rossyjscy osadnicy.,
sprowadzeni przez rzad) nie wynosita wiecejjak 47°/o ludnosci naj-
wyzej (hrubioszowskig¢), w czterech powiataoli zaledwie nawet f3'6°/0,
*5'9°/0, 7'6°/0, 9'5no) wedtug fatszywej statystyki ro-Ssyjskioj. Trzecia
Duma rossyjska wyodrebnienie Chetmszczyzny, konieczne dla wzmo-
cnienia tam prawosTjawia i pozyskania operacyjnego punktu w zdoby-
«Ciu Galicyi, uchwalita — i 19153 r. gubernia nowa zaczeta swoj krotki
zywot,, przerwany '‘wakuacya pospieszna i zajeciem jej przez Panstwa
centralni'.  ('liarnkterystyoznein, ze ruchu ukrainskiego w ziemi tej nie
byto nigdy, a najwybitniejszymi russy likato.rami za epoki carskiej byii
w Olietmszezyznic najwybitniejsi' dziataoze ukrainscy,, jak kulisy.

Kuziemski i Popiel.

M
- *

* *

Terenem najzacietszej walki narodowo$ciowej Polakéw z Pasmami
jest (ifiliera wschodnia, gdzie obudzone narodowe zycie ul-ra-
iliakie w pierwszej potowie.- XIX. wieku zatacza szersze kregi, ptynie
szerszeni korytom. Do potowy XIX. wieku inteligenc.ya ruska (Juliojri
wschodniej uzywa jako mowy potoczm-j jezyka polskiogo: o aspira-
cyacli odreoiiosci niania mowy. Dopiero jMarcyan Szuszkiewicz
wraz 1 HoTBwaekim i Wagile wiez< m, przejeci odrodzeniem sie
imrodowem Stowian wegierskich. zawigzujg tajne uniwersyteckie sto-
warzyszeniu na wzOr organizaoyj polskich, celem piaeowania dla ludu
ruskiego i propagujg uzywanie jezyka ludowego w zyciu potocznem.
cTak powstaje ,f{usatk i .Dn-is-trowaja“ el837), ktéra wywotata
szereg przesladowan ws$rod tworcow ukrainskiego ruchu, przedwczesnie
ztamata zycie przes$ladowanego - Szuszkiewicza (zmart w 33 r. zycia).
ale|dla odrodzenia narodowego- ruskiego ma pterwszorzodne. znaczenie.
eGubernator Galicyi lir. Stadion w myS$l zasady ,,dir(Ir et mpira"
wyzyskuje nowy ruch dla celow rzadowych, do szachowania Kolakow.

[lolowna .Ruska Rada" zw. Swietojurska, Inezaea w sweni gro-
nie przewaznie duchowienstwo, wysuwa swdj plan polityczny, zadajacy
przytaczenia- wschodniej Galicyi do Rusi wegierskiej, zapewnienia praw
jezykowi ruskiemu w szkole i urzedzie. Powstaje ,,Zorja Hatycka",
,Dom Narodny*“,.stowarzyszenia kulturalne i o$wiatowe ruskie..



KRONIKA LITERACKA 573;

Lecz wrogie stanowisko :iJTotlowne;j Rady' wobec Polakdw, jej
serwilizm, kierunek antydemokratyczny sg powodem, iz caly szereg
wybitnych ruskich jednostek odwraca sio od niej (n. p. Wagilewioz)
i przechodzi na state do obozu polskiego. ,Hotowna Radal, ma-
jaca na celu ciasny interes duchowienstwa ruskiego i jego przywile-
jow, nie uwzgledniajac ludu i nie pracujac nad nim:, 1851 .. rozpada
Ade, powodujac wprowadzenie |.iemieakiego jezyka w gimnazyach w-scho-
dnio-galieyjskich, jako wyktadowego, dopoki ,ruski jezyk nie dojrzejo

Przech6d wojsk rossyjskioh w pomoc -lustryi przeciw Wegrom,
urok potegi rossyjskiego intperyum, misya L ebedy ncow a’e'1864),
werbujgcego Rusindw na czynownikéw do Chetmszczyzny, wywotuje
skonsolidowanie -Stronnictwa ,.moskalolilskiego* (stnroruskiego.)* gtosza-
moego, ze Kusini i Rossyanie stanowig jeden nahod (1866). Przeciw
temu kierunkowi wystepujg natodowcy z programem u$wiadamiania
ludu przez popularne wydawnictwa. Tak powstaje*,)!"roswita“ (1868),
przeciw ktorej.-*starorusini zaktadaja konkurencyjne ,Towarzystwo
ilu. Michata Kaczkowskiego®“. Przychodzi do zacietej rywaliza-
eyi miedzy obu kierunkami; gdy 1874 r. w gimnazjum akademlckiem
we Lwowie wprowadzono jezyk wyktadowy ruski, partya ,staro-
ruska“ z nienawisci do jezyka ludowego posyta., swe dzieci do gimna-
zyum niemieckiego lub polskiego.

Partya ,ukrainskall, wzigwszy rozbrat ze stronnictwem ',staro-
ruskiem” pod wjitywem kijowskiego kierunku prof. Antonowicza,l
zawiera pakt z Polakami, pragnac pracowaé,"w zgodzie'z wiekszoscig
polska. Woyrzekajac sie radykalizmu, os$wiadcza gotowo$¢ popierania
polskich konserwatystéw za kon-Sesye, celem ukraifskiej partyi jest
zdtawienie .skirorusinéw. Ugoda ta przynosi szereg zdobyczy kulturalno-
ekonomicz.iych Rusinom”jak szereg mandatéw poselskich, uznanie
uizedowe fonetycznej pisowni, nowe ruskie szkoty $rednie i towarzy-
stwo ubezpieczen ,L>nister*, W mys$l warunkéw ugody powstaje kate-
dra historyi z jezykiem wyktadowym ruskim we Lwowie, Kktorg obej-
muje prof. M. 1lru szewski, uczen Antonowicza.

Przyjazd p. Miuszewskiego (1894) przemienia zupetnie sto-
sunek Rusinéw do Polakéw. Ruch wydawniczy ruski wzrasta, odradza*
sie .;;Towarzystwo naukowe im. T. Szewczenki, wystepuj?
szereg wyksztatconych i pracowitych uczonych, jak 1. Franko. M
Pawlik. Lecz réwnocze$nie kierunek radykalny wystepuje silniej,
walka przeciw Polakom i polskiemu stanowi posiadania przybiera fow&j
ostre, ktorej objawem krwmwe walki na Iwowskim Uniwersytecie, mord
namiestnika lir., A Potockiego, S$mier¢ Kocki (1910),. - - .
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Leoz Zzywiot polski w Galicyi wschodniej, wskutek Kkolonizaeyi
Mazuréw i wzi:ostj.i przemystu naftowego w drugiej potowie XIX. w.
mstole wzrasta, (idy w r. 1880 ludnos¢ polska Galicyi wschodniej, wy-
nosita 2-8%0- w r. 1910 doszta cyfra jej do 89"7°/0- Ludno$¢ ruska
przestaje sie polszczyé masowo, polonizaoyi ulegajg tylko jednostki,
a meh ukrainski, sttumiony piod zaborem rossyjskim, szuka ekspanzyi
w Galicyi wschodniej, gdzie réwniez zywiot polski, gnebiony w Kré-
lestwie* i Poznanskiem, ktéremu zachodnia Galicya za szcsupta. obraé
musiat Gftlioyo wschodnig za teren swej dziatalnpsci.

*

, Tkraina do potowy xix. wieku ulegata dwom kulturom; po
lewym brzegu Dniepru przewazat wptyw rossyjski, po prawym polski
Jezykiem potocznym inteligeneyi byt jezyk polski i rossyjsk.; jezyk
ludowy nie obcym byt tej inteligeneyi, wydhowanej na wsi, bo uczyta
sie ona ludowej mowy, poznawata podania i wierzenia szerokich mas,
zaznajamiata sie z cudnemi, melancholi.jnemi piesniami ludowemi. Mowa
ludowa nadawata sie do wiersz6w zartobliwych i utworéw humorysty-
cznych : to tez wielkTe zainteresowanie obudzita |I. Koi1i1arewskiego
trawestacya ,,Eneidyl (1798), utworu humorystycznego. Zatozony e1807 j
1 niwefsytet w Charkowie, skupit sil’} polskie i rossyjskie, a liberalne
poglady wywotaly potrzebe gromadzenia ptodéw twdrczosci ludowej
;Ukrainy. Pierwszy®., ktéry zapoczatkowat te prace, byt Polak Z Uh o
daktiwski, .a opisy przyrody bujnej ukrainskiej (szkota ukraitfska :
Jlalci/.ewski, Goszozynski, Zaleski) .budza na | krainie dazno$¢ do odro-
dzenia narodowosci, podobnie, jak u Stowian potudniowych.

Charkowska szkota ukrainska (Kwitka-Osnowianenko) i pi-
sarze doby przedszowczenkowskiej (Gogol) sg faktycznie pisarzami ros-
syjskimi o sympatyach ukraifskich. Dopiero zjawienie sie poety T.
Szewczenki, ktéry w swych p.6ezyach wys$piewat tesknote i cierpie-
nia ukrainskiego ludu, a zarazem jego marzenia wolno$ciowe, pchneta
literature ukrainska na nowe tory. ,,KobzarZl (1840) i inne utwory
ASzewczenki (,,Haj damakiy) przyjeto owacyjnie na Ukrainie. Dzia-
talnos¢ .na Uniwersytecie kijowskim Kostom aro wa, historyka, i Ku-
lisz g, przj wspoétudziale Polakéw (Swidzinski, Kulikowski, Grabow-
ski), oddzialtywuje na. uksztaltowanie sie pogladéw aarodowo-polity-
cznych pierwszych dziataczy. Powstaje ,,Bractwo Cyrylo-Met.o-
dyj skie", o.rganizacya tajna,..ktérej celem jest zniesienie poddanstwa
ludu i federacyi wszechstowianskiej pod. panowaniem cesarza rossyj-
skiego. Lecz zadenuneyowane ,Bractwo" (1847"1rozwigzano, Kosto-
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marow i Kulisz zostali aresztowani. Szewczenko zastany do Orska
a pozniej Nowopietrowskoj, a pogrom ,Bractwa Cyrylo-i\letodvjskiego“
spowodowat' zastd.j ukrainskiego ruohu na przecigg' ¢wierci wieku.

Kuch ukraifAski przenosi sie teraz do Galicyi, a emigranci z pod
rossyjskiego zaboru zaktadaja we Lwowie drukarnie. (1872), podstawe*
bytu ,Towarzystwa naukowego im. T Szewczenki"/ Sto-
sunki Galicyi wschodniej z Ukraing zacie$niajag .sie coraz bardziej,
a roéwniez pod rossyjskiin zaborem rozwijajg sie przez ekspedycje na-
ukowg , Towarzystwa geograficznego"” w Petersburgu do pra-
wobrzeznej Ukrainy w celu gromadzenia materyatéw geograficznych,
statystycznych i etnograficznych, ktérej kierownikiem byt Pawet
Czubi ns ki, autor hymnu ,Szeze ne wmorta Ukraina". Stworzenie
w Kijowie oddziatu , Towarzystwa geograficznego" przyczynito sie do
spotegowania badan ukrainoznawczych, uprawianych w jezyku ros-
syjskim.

ltozw6j ruchu ukrainskiego w Galicyi i ujawniajgce sie wsréd
ukrainskiej mtodziezy'sktonnosci do socjalizmu, wywotujg zakaz druku
ukrainskich ksigzek w panstwie rossyjskiem (1876). Produkcja ksigz-
kowa Ukraincow przenosi sie do Galicyi, gdzie wychodzg dzieta Al i-
chata Stnryekiego, A Kudczenki (Panas itymyj) i inn.
Scena ukrainska, ktorej zabroniono dziata¢ na terenie Ukrainy, orga-
nizuje przedstawienia w cesarstwie rossyjskiem. Teatr ten Ukraincow
na obczyznie jest nieraz pobudkg do powrotu na tono narodowosci.
Ztagodnienie cenzury wobec ukrainskich rekopisow u schytku XIX. w.,
wielka manifestacja narodowa, jaka byto odstoniecie pomnika Kotla-
rewskiego w Poitawie (1903), na ktdrem byli goscie z Galicyi, pote-
gujg rozwoj idei ukraifnskiej. ,Towarzystwo filantropijne
dla wydawania tanich i pozytecznych ksigzek" (od 1896
roku w Petersburgu) dziata w jezyku ukrainskim. Rozwijajg tworczos¢
pisarska Borys llrynczenko, poeta, dramaturg i popularyzator,
Michat Kociubinski, belletrysta, Wynnyczenko i inni.

Po wojnie rossyjsko-japonskiej powstaje (1906) ,, Towarzystwo
im. Szewczenki" w Kijowie, skupiajace naukowych pracownikéw
tej ziemi. Powstajg w szeregu miast pisma ukraifnskie (Kijoéw, Pottawa,
Jekaterynostaw, Charkéw, Mohyléw), sa proby wprowadzenia do wy-
ktadow uniwersyteckich jezyka uk-ainskiego (Hruszewski w Odessie,
Surncow w Charkowie). Produkcja wydawnicza Ukraincow zajmuje
w Kossyi 6sme miejsce (Polacy drugie); lecz na zgdanie administracji
rossyjskiej préby wyktadéw po ukrainsku zostaty przerwane, a trzecia
Duma rossyjska wygtasza zasade, iz Ukraincy i Biatorusini sa Rossya-
nami. Lecz dzieki produkcji ksigzkowej rosnie inteligencja ukraifska,



r>76 PRZEWODNIK NAUKOWY | LITERAPKI

ktéra jednak nietylko kulturalnie, ale politycznie i narodowo pozostata
dotad rossyjska. Nie ma tu daznosci separatyzmu narodowego, jak
w Galieyi, a/.Tikraincy rossyjsoy, stojac na gruncie panstwowosci ros-
Sjjskiej, po za prawem obywatelstwa jezyka ukraifskiego w szkole
i urzedzie, zrzekali sie marzen o niepodlegtosci politycznej. W tern lezy
zasadnicza rdznica Ukraincdw rossyjskicti a galicyjskich. Wprawdzie
rewoluoyjny kierunek Dmytra Don cowa propaguje ideo oderwania
..Tj.krainy od Rossyi i stworzenia- niepodlegtego panstwa, lecz kierunek
ten, gtoszony na enugraoyi przez ,,Zwigzek wyzwolenia UkrainyZ
nie posiadat oparcia wsréd inteligeneyi i mas ukrainskich, ktére w pa-
tryotyzmie rossyjskim nie ustagpity w chwili wybuchu wojny Rossyanom.

*

,Kresy wschodniexn p. L. Wasilewskiego i-jmujg cato$¢ sto-
sunkéw ziem litewsko eruskich i wyczerpujgco informujg o kwestyach
; Soparatyzméw litewskiego, ukrainskiego i biatoihskiego, ktore dziejowe
Sfinks po rewolucyi rossyjskiej wyprowadzit na $wiatto dzienne. Jak
sie stosunki te wutozg na kresowych ziemiach polskich, tp zagadka
najtdizszej przysztosci doniostego znaczenia dla spoteczenstwa polskiego.
Koniecznem wiec&poznad podtoze separatystycznych daznosci kresowych
narodéw "Rzplitej, dla utozenia wspélnego w przysztosci sasiedzkiego
pozycia.

Dr. Mieczystaw Gawlik.
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